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Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 

La 

^ PAKIS 

Külwleges Rizspor 
BISMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ. 
9 , r n e d e l a F a i x , 9 — P A B I S . 

o'ö. 
B u d a p e s t i T a k a r é k p é n z t á r és 

Országos Zálogkölcsön Részvény tá r saság 
Befizetett részvénytőke: 10.000,000 korona. 

K ö z p o n t i i r o d á j a é s v á l t ó ü z l e t e : 
B u d a p e s t , V I . k e r ü l e t , András sy -u t 5 . szám. 
Ffók: I V . , X o r o n a h e r c z e g - - u t c z a 1 1 . s z á m . Zálogház fiókok : 
I V . , K á r o l y - k ö r u t 1 8 . , V I I . , K i r a l y - n t o z a 5 7 . , v m . , 
J ó z s e f - k ö r t i t 2 . , I V . , Z s i b á r n s - n t c z a , a föpostával szemben, 
Elfogad betéteket takarébbetéti könyvecskék és pénztárjegyek elle­
nében 4o/ 0 -os k a m a t o z á s s a l , valamint folyószámlán (cnekszám-

lán). — (A 100/o-os betétkamatadót az intézet fizeti.) 
M e g b í z á s b ó l t e l j e s í t i m i n d e n f é l e é r t é k p a p í r o k v é t e l é t 

é s e l a d á s á t a legelőnyösebb feltételek mellett. 7884 

KÉRJEN 
m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n , d r o g u e r i á b a n , i l l a t s z e r k e r e s k e ­

d é s b e n , f o d r á s z ü z l e t b e n c s a k 7739 

OSAN 
k é s z í t m é n y t , h.i f o g a i t i s z t á n t a r t á s á r a é s k o n z e r v á ­
l á s á r a t a r t v a l a m i t . — H a s z á l l í t ó j a e z e n c z i k k e t m é g 
n e m ta? t a n a raktáron , u g y a z o n n a l r e n d e l t e s s e m e g v e l e , 
m e r t á l t a l a m a b b a n a h e l y z e t b e n v a n , ho^ry ö n n e k 
O s i n t k ö l t s é g m e n t e s e n szá l l í tha t . T e s ? é k m i n d e n m á s 
f o g t i s z t i t ó s z e r t a l e g h a t á r o z o t t a b b a n v i s s z a u t a s í t a n i , h a 
va lak i O s a n h e l y e t t i l y e s m i t a ján lana . A v é d j e g y r e é s a 

c z i m r e p o n t o s a n ü g y e l n i s z í v e s k e d j é k . 

ANTON J. CZERNY WIEN 
X V I I i . , Carl L n d w i g s t r a s s e 6. (saját h á z á b a n ) . 

F ő r a k t á r : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a B u d a p e s t , Király-
u t c z a 12. é s a N á d o r - g y ó g y s z e r t á r , V á c z i - k ö r u t 17. 

L u x M i h á l y d r o g u a ü z l e t IV . , M u z e u m - k ö r u t 7. s z á m . 
A r a k : O s a n s z á j v i z e s z e n c i a 8 8 k r , Osan- foppor 4 4 k r . 

Osan- fogkefe 3 0 k r . — O r v o s i l a g a j á n l t a t o t t . V 

A női szépség 
e.ütlésére, tökéletesítésére éa fentar-
tésái a legkitftnóbb, teljesen ártalmat­
lan, vegytiszta és zsírmentes készít 

meny a 7502 

Margit Créme 
R i V d idó alatt szüntet Hzeplót, máj-
foltot, pattanást, bőratkát (mitesser) 
és minden más b&rbajt. Kisimítja a 
ránczokat és himlöhelyeket. még ko­
ros egyéneknek is üde bájos arczazint 
kölcsönöz, ára 60 kr., nagy 1 forint. 
M a r g i t h ö l g y p o r 60 kr, 3 színben. 
M a r g - i t s z a p p a n 36 kr. M a r g i t 

f og -pép (Zahnpasta) 60 kr. 

K é s z í t ő F Ö L D E S g y ó g y s z e r t á r a , 
A r a d o n D e á k P e r e n c z n t o z a 1 1 . s z . 

F ő r a k t á r : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a , B u d v 
d a p e s t e n , K i r á l y - u t c z a 1 2 . 

tarád gyógyfürdő 
( H e v e s v á r m e g y é b e n ) . 

T e r m é s z e t e s a n é n d u s v a s a s g y ó g y v í z , v a s a s 
t i n i s ó s f ü r d ő k k e l , é g v é n . e s - k é n e s é s v a s a s 

s a v a n y n v l z - f o r r á s ó k k a l , 
h i d e g v i z - g - y ó g y i n t é z e t t e l . 8162 

E l ö é v a d m á j u s 1 5 - t ő l j ú n i u s 1 5 - i g , f ö é v a d 
j n n l n s 1 5 - t ő l a n g . 2 0 - i g , u t ó é v a d a u g , 2 J - á t ó l 
s z e p t . v é g é i g t a r t . — B ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s s a l é s 
i n g j e n p r o s p e k t u s a i t s z o l g á l a 

f ü r d ő i g a z g a t ó s á g . 

B a r o m g y ó g y t a n - , é t r e n d i s z e r l o v a k , s z a r v a s ­
m a r h á k é s j u h o k n a k . 8171 

4 5 é v é t a a legtöbb istállókban használatban, é t v á g y - h i á n y n á l , 
r o s s e m é s z t é s n é l , teheneknél a t e j j a v í t á s á r a és • t e j e r e d 
m e n y s z a p o r í t á s á r a . Ára Vi doboz 7 0 k r . , 1/2 doboz 3 5 k r . 
Valódi ceak a fenti védjegygyel. Főraktár Magyarorsz'g részére : T ö r ö k 

J ó z s e f gyógyszertára Budapesten, Király-utcza 12. szám. 
:a. és kir. osztr.-magyar és 
román kir. udvari szállító, 

k e r ü l e t i g y ó g y s z e r é s z n é l K o r n e n b n r g , B é c s m e l l e t t . 
FranzJoh. kwiwla 

j l világ legjobb sámfája" 
FÖLDVÁRY I M R E 
férfi d iva t és fehérnemű 

rak tá rában . p á r j a 
Sadapest, IV., Koronaher-
eieg-utcza 11. sz. és VIII., 

Kerepesi-út 9. 7797 
Férfi ingek, Jáger - árak, 
vadász és sport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
Keityük és Nyakkendők. 

LUSER L.-féle tur is ta tapasz. 
B i z t o s a n é s g y o r s a n h a t ó szer , t y ú k s z e m 
s z e m ö l c s é s ta lp , v a l a m i n t a s a r o k b ő r - • 1 ^ " 

k e m é n y e d é s e i , t o - , / * ^ ^ 

v á b b á m i n d e n n e m ű . f i i r & S K 
b ő r e l s z a r n s o d á s , y / ^ ^ T p o n t i 

^fxlí*48" ySw^szétküldés! 
értjótállásA&&T r a k t á r : 

•$*\$jr g y ó g y s z e r é s z 
^ r M E I D L I N G - B É C S . 

C s a k a k k o r v a l ó d i , h a m i n -
j j í ^ / d e n h a s z n á l a t i n t a s i t á s é s m i n d e n 

t a p a s z a m e l l e t t e s véd jegygye i é s 
a láirátsal cl v a n látva, a z é r t i s e r r e 

ü g y e l n i k e l l . — i d o b o z á r a 6 0 k r . 
Vidékre 80 kr.elözetes beküldése mellett bérmentve, 

*^**í*Í3 

K ̂  

Magyarországi fő rak tá r : 
Török József gyógysz. Budapest, Király-u. 12. 

WT" Párisi hajápolási szereld "W 
<Viola > hajfiatalitó-tej. 

Teljesen árta'matlan kitűnő hatásszer. 
1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 

< Viola» hajszesz. 
A hajat leg' evésbbé sem szárítja ki, 
miiért is ennek alkalmazásinál a haj 

tf>rékenységT-Ü nem kell tartani. 
1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 

«Viola» Tanno-chinin-poinádé. 
A haj ápolására szolgáin kitűnő hatású 

gyógykenőcs. 
1 t é g e l y n e k á r a 1 k o r o n a . 
«Viola* antiszeptikus fogpor. 

Egy doboz ára 60 fillér S215 • Viola» antiszeptikus f«gv IZ. Egy üveg ára 60 fillér. — Kapha tó : 

G E M L - f é l e gyógyszertárban „ 
Temesvár, Belváros, Losoncai/ - tér 

Arany 
kereszthez.. 

Foulards-
Selyemkelmék 

a l e g v á l o g a t o t t a b b s z í n á r n y a l a t o k b a n , u t o l é r h e t e t l e n vá 
l a s z t é k b a n , v a l a m i n t f e k e t e , f e h é r é s s z í n e s s e l y m e k a 
j ó v i s e l h e t ő s é g é r t Írásbe l i j ó t á l l á s s a l . K ö z v e t e t l e n eladás 
gyár i á r a d o n , e g y e s r u h á k r a i s p o r t ó - é s v á m m e n t e s e n a 
h á z h o z s z á l l í t v a . E z e r m e g e z e r e l c i smerő l e v é l . Minták 

p o s t a f o r d u l t á v a l . 

G R I E D E R ADOLF ÉS T»A 
k i r á l y i s z á l l í t ó k 

selyemkelme-gyárak szövetsége Z ü r i c h . 7781 

Vérszegények és lábbadozók 
v a s s a l 

i g y a n a k 

/« liter ára 
1 frt 20 kr. 
Vi liter ára 
2 frt 20 kr. 

Triesztben. 

Xerravallo Rhinabortv 
Készí tő Se r rava l lo gyógyszerész Tr ie 
P o m p á s i s i i , a m i é r t a g y e r m e k e k i s i g e n s z í v e s e n iszszák 

S o k s z o r k i t ü n t e t t é k , M i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n kapni . 

Rogátsy-féle LILIANA-GREME. 
B á m u l a t o s h a t á s . T e l j e s e n á r t a l m a t l a n . 

Minden hölgy, aki szép lenni és tetszeni akar, és a szépségét legidő­
sebb koráig fenntartani kívánja, csak Rogálsy-féle L i l i a n a - c r é m e l 
használja, mert csak ezáltal lehet a valódi szépségei elérni. A ráncios 

arezbört elsimítja és bársonypiihává teszi. 
S z e p l ő k , m á j f o l t o k , h i m l ő h e l y e s , p ö r s e n é s e k , p a t t a n á ­

s o k , b a r n a v a g y s á r g a a r e z s z i n , a r e z v ö r ö s s é g stb. 
egyszerre elmnlnak hűvös gyorsasággal és a legdurvább bőr is frissé, 

liatalossá, bájossá válik. 8141 
1 te>jely ára 50Jer.f hozzávaló szajypnn 5 0 kr. 

J R o R á t s y - f é l e L I L I Á N A - P Ú D E R . 
kélségkiviil netovábbja minden pndernek. Időelőnye, hogy tartósan 
födi az arczbőrl és szabad szemmel alig látható. Bál, szalon és nap­

pali bőrszépilö szeriül szolgál. Teljesen ártalmatlan' 

ROGÁTSY KÁLMÁN " ó ^ I ^ Í r . ^ r | S í r á n h 0 Z 

B u d a p e s t e n , T ö r ö k J ó z s e f é s E g g e r 1 . é s J . u . a k n á i . 
Rendelések pontosan és diszkréten eszközökéinek. 

Saját készítményü 
K ö t é l á r u k , z s i n e g e k , z s á k o k , p o n y v á k . Torna­
e s z k ö z ö k f i i g g á g y a k é s m i n d e n n e m ű h á l ó k 
i p a r t e l e p e . V a l . a n g o l F o o t - B a l l é s L a w n 

T e n n i s j á t é k gyár i r a k t á r a 

S E F F E R . A . N T A L, 
B u d a p e s t I V . k e r ü l e t , ( K á r o l y i a k t a n y a ) 

K á r o l y - n t c z a 1 2 . 7920 

gm Vidékre árjegyzék szerint. "W 

„Pannónia" Créme. 
E l t á v o l í t j a a s z e p l ő t , m á j f o l t o t , b ő r a t k á t , p a t t a n á s o k a t 

8 a b ő r m i n d e n n e m ű t i s z t á t a l a n s á g a i t . 

R ö v i d i d ő a l a t t j ó h a t á s a é s z l e l h e t ő ! 
E g y t é g e l y á r a 6 0 k r . 

L e g f i n o m a b b P a n n ó n i a p i p e r e s z a p p a n 4 U ""• 

EIBACH ÖDÖN gyógyszertára 
B u d a p e s t e n , A n d r á s s y - u t 5 5 . s z . ( E ö t v ö s - u t c z a s a r o k . ) 

F ő r a k t á r a k : 
T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a K i r á l y - u t c z a 1 2 . sz . 
E g g - e r A . F i a i g y ó g y s z e r t á r a , V á c z i - k ö r u t 17 . sz . 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . 8 1 5 6 

Palais hajifjitó 
h a s z n á l a t á v a l a m e g ő s z ü l t h a j 
eredet i s z i n é t n y e r i v i s s z a . 
A fejbőrt n e m fe s t i , a r u h a ­
n e m ű n fo l to t n e m h a g y , t ö b b i 
e l ő n y e , h o g y a h a j l i i s z ő k e t 
erősb i t i é s h o g y t e l j e s e n ár­
t a l m a t l a n . E g y ü v e g ára 1 frt . 
F ő r a k t á r B u d a p e s t e n : P e t r i 
O t t ó g y ó g y s z e r t a r á b a n , 
I . , A t t i l a - k ö r a t 4 7 . Kap­
h a t ó : V a c j d - k ö r a t 6 6 . s z . , 
N á d o r - u t c z a 3 . é s K i r á l y -
n t o s a 3 6 . s z á m alat t i g y ó g y ­

s z e r t á r a k b a n i s . 8 0 4 5 

Patyi Testvérek Butor-áruháza. 
Budapest, kerepesi-út 9 a., földszint és I. emelet, Pannónia szálló mellett. 

Nagy vá lasz ték , k i z á r ó l a g sz i l á rd h a z a i g y á r t m á n y ú a s z t a l o s é s sa já t k é s z i t n i é n y ü k á r ­
p i tozot t b ú t o r o k b ó l , m i n d e n v e r s e n y t é s h i r d e t e t t á r u k a t i e l ü l m u l ó o l c só á r a k o n . Tel jes 
l a k á s b e r e n d e z é s e k , n y a r a l ó , t ü r d ő - é s s zá l l oda -bú to r za tok 2 évi j ó t á l l á s é s i e l e los seg 

m e l l e t t s zá l l í t t a tnak . 
Tévedés elkerülése végett czégünkre és czimünkre figyelni kérjük. Díszes butor-album 

1 frt beküldése mellett bérmentve küldetik meg. 821* 

k FrauUliuT.'nsuiat uyomlúja (Uu.Upesten, IV., Egyetern-utcza 4.) 

-S5&. 

I 

21. SZÁM. 1899. BUDAPEST, MÁJUS 21. 46. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASiBNAPI UJSAG és / egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI TJJDONSAGOK együtt \ félévre — 6 Csupán a VASiBNAPI DJSAG [ f,6™ * " ' * ' r t 

1 félévre — 4 • 
Canpan > POLITIKAI ÚJDONSÁGOK ' * * * " ' " * „ _ -

V félévre — 2 . B O 

Külföldi elönzetéaekhez a poitaileg 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

BÁRÓ L I P T H A Y B É L A . 

N
EMES És MUNKÁS élet ért véget a múlt pén­

teken. A fővárosban meghalt kisfaludi 
báró Lipthay Béla, a magyar közéletnek 

ép oly érdemes, min t tiszteletreméltó és érde­
kes régi alakja. 

Báró Lipthay Béla félszázadon keresztül be­
csülettel szolgálta hazáját karddal, szóval és 
tettel. A szabadságharcz kitörésekor honvédnek 
csapott föl és m i n t huszárfőhadnagy vérét on­
totta a szabadságért. A téli hadjáratban meg­
sebezték a kezét, mely örökre béna maradt . 
Sokáig feküdt élet-halál közt, hanem azért, a 
mikor felgyógyult, újra ott látjuk őt a csata­
téren és ott volt a gyászos emlékű 
világosi fegyverletételnél is . 

A szabadságharcz lezajlása u tán 
visszavonultan élt torontál i birto­
kán, de a ha tvanas években, a mi­
kor a nemzet éledezni kezdett, 
megjelent a közügyek mezején. 
Képviselő lett, majd főispán és 
utóbb főrendiházi tag. Deák F e -
rencz híve volt, de az 1875-iki 
fúzió u tán a Sennyey báró köré 
csoportosult jobboldali ellenzék­
hez csatlakozott s ez idő óta az 
ellenzéken marad t mindvégig. Igen 
kiváló tagja volt a képviselőház­
nak épen úgy, min t a főrendiház­
nak és a hányszor fölszólalt, sza­
vának mindig megvolt a súlya és 
hatása. Tudta mindenki , hogy po­
litikai meggyőződés, elvhűség és 
hazafiság sugallja minden szavát. 
Sem szenvedély, sem gyanúsítás 
nem férkőzött az ő tiszta lelkéhez 
és egyenes jel leméhez. 

Megjelenésében a hajdani ku-
rocz idők daliája volt. Valóságos 
óriás, szép termetű, komoly, szi­
gorú arczú férfi volt. Szemeiből 
azonban jóság és szelídség sugár­
zott. Méltó életpárja volt a fele­
sége, Mack Amália, egy bécsi dús­
gazdag nemes család leánya, a ki­
vel ri tka boldog családi életet élt. 
A báróné nemes metszésű arczá-
val és előkelő magas alakjával na­
gyon Ö88zeillett a férjével, a kivel 
ott volt mindenüt t , a hol művé­

szetről, közművelődésről, vagy jótékonyságról 
volt szó. Együtt látogatták a színházakat, hang­
versenyeket és jótékony bazárokat. 

Lipthay Béla melegen érdeklődött minden 
művészeti ügy iránt és lelkesen rajongott a 
művészetekért. Tudását, nemes ízlését érvénye­
sítette otthon, a saját körében is, a mennyiben a 
művészeket mindig bőkezűen pártfogolta s bu­
dai palotájában ritka értékű műkincseket hal­
mozott föl. Tevékeny részt vett a főváros köz­
életében, mint a közmunkatanács alelnöke, 
mint városatya, a népszínházi bizottság elnöke 
és a képzőművészeti bizottság tagja. Minden­
ben a művészeti szempontot tartotta szem előtt 
és az volt az eszménye, hogy Budapest rende-

E l l i n g e r E d e f ényképe n t á n 

BÁRÓ LIPTHAY BÉLA. 

zése, díszítése valóban művészi legyen. A hol 
középítkezésről, képről, szoborról vagy műem­
lékről volt szó, ott mindig latba vetette tekin­
télyét a kérdésnek helyes művészi megoldása 
érdekében. 

Budapest művészi díszítésében úgyszólván a 
legtöbb része van neki, mert több mint egy ne­
gyedszázad óta szakadatlanul a magyar ipar­
művészet, képzőművészet és építészet fölvirág­
zásának szentelte ereje és igyekezete legjavát. 
A gellérthegyi sétautak is az ő kezdeményezé­
sének köszönhetik létrejöttüket. Általában a mi 
szép és valóban művészi az utóbbi évtizedekben 
létrejött ebben a mi nagy fővárosunkban, az 
majdnem mind egy-egy emléke a megboldogult 

fenkölt lelkének és művészi érzéké­
nek is. 

Lelki szükség volt nála a szép 
és jó istápolása. Ez az érzés és a 
hazafiság volt lelkének két fő-fő 
jellemvonása. A ki úgy élt, mint 
ő, ereznél maradandóbb emléket 
állított magának a nemzet szí­
vében. 

Az elhunyt életrajzi adatai a kö­
vetkezők: 

Báró Lipthay Béla 1824-ben 
született Budapesten. Atyja báró 
Lipthay Frigyes cs. és kir. kama­
rás volt. Tanulmányait Temesvá-
rott és Budapesten végezte. Ifjú 
korában a katonai pályára lépett. 
Résztvett a szabadságharezban 
mint honvédhuszár főhadnagy. 
Egyik csatában megsebesült. A vi­
lágosi fegyverletétel u tán vissza­
vonult, de az alkotmányosság hely­
reállítása után ismét a közpályára 
lépett] és egyike lett az első vá­
lasztott képviselőknek. Mint ilyen, 
a Deák-párt táborában foglalt he­
lyet. Wenckheim belügyminiszter­
sége alatt Baranyamegye, később 
Pestmegye főispánja is volt, de 
aztán lemondott. 1872-ben Jókai 
ellen lépett fel a Terézvárosban, 
később torontálmegyei képviselő 
lett. A fúziónak nem volt barátja és 
ennek bekövetkeztével a Sennyey-
párthoz csatlakozott s a jobboldali 
ellenzéknek pártelnöke lett. 1878-
ban mint mérsékelt ellenzéki kép-
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viselőt Jászberény választotta meg. A 84/87-iki 
cziklusban nem vállalt mandátumot, hanem a 
főrendiház ellenzékében foglalt helyet. 1884-ben 
a lovrini kerület választotta meg képviselőül. 
Legutóbb ismét a főrendiházban foglalta el 
helyét. Nagy szerepet vitt a főváros képviselő­
testületében és számos bizottság tagja volt, s 
kivált a művészeti ügyekben működő bizott­
ságoké. A Képzőművészeti Társulat bizottsági 
tagja volt és az Iparművészeti Múzeum al­
elnöke, Torontálmegye virilistája, a legfelsőbb 
fegyelmi biróság tagja. Egyik kedvencz eszméje 
volt a halotthamvasztás behozatala, a melynek 
érdekében mozgalmat is indított. 

A BUDAVÁRI HŐSÖK SÍRJÁNÁL. 
A vá r b e v é t e l é n e k 50-ik év fo rdu ló j á r a . 

Irta Illyés Bálint. 
Zúg a Duna habja a várnak alatta, 
Fenn susog a szellő, — s összecsap a hang . . . 
Eólatok beszélnek, ti mesés időnek 
Hősi, kik e sirban nyugosztok alant! . . . 

Oh hagyjatok abba félszázados álmot! 
Keljetek a porból, ti félistenek ! 
Ünnepet ülünk ma, a dicsőség napja 
Ragyog föl e siron, fejetek felett! . . . 

A trombita harsog . . . dob perdűl: telőre !» 
S ti, mint az oroszlán, úgy rohantok ott! . . . 
Nagy vitézi verseny kél soraitokban : 
• Ki éri föl első a bástyafokot ? . . .» 

Hajh ! ki tudja már ma, hogy ki volt az első ? .. . 
Mind elsők valátok ; bátrak és dicsők ! . . . 
A tüzes rohamban az maradt csak hátra, 
Kit elért a végzet még idő előtt 1 . . . 

De közös az érdem . . . S a diadal-mámor 
Haldoklók ajkán is fel-felrebegett . . . 
• Budavár bevéve I» harsogott szét, s véle 
Széles e hazában, a ti nevetek! 

Nevetek, a közös Wió's honvédi névben* ; 
Melyben élni fogtok, mint a hős Csaba, 
Kobogó hadával, a mint visszaszárnyal, 
S felragyog az égen fénylő csillaga ! . . . 

Ugy ragyogtok ti is ! . . . a futó idő sem 
Mosthatja el bajnok érdemeitek! . . . 
Kizöldül a porból szebb jövőnk virága, 
Hol a szabadságért omla véretek ! . . . 

S a dicsőség napja, mely félszázad ormán, 
Sírotok felett hő lángolással ég : 
Leragyog a honra, s neveteket áldja 
A szabad hazában élő nemzedék! . . . 

. . . De pihenjetek most!... Majd ha vészek jönnek, 
A trombita-szóra keljetek megént ( . . . 
S gyújtsátok e népet lobogó szent lángra, 
Honért, s szabadságért, égő fáklyaként! 

(Siavalta a szerző az 1899 május 19-ikén taitott emlékünnepélyen ) 

DAL AZ ÉJRŐL.* 
•Az én világom — egy álomvilág ...» 

Kitt J. A csillagfényes, enyhe éjjel 
Jöttét mindig gyönyörrel várom. 
Az élet rögös útját járva, 
•— Hol a szegény ah, olyan árva — 
Az éj az én leghűbb barátom. 

Az ifjúság szép tavaszában 
Az én kertemben tüske nőtt csak, 
Közébe — a nap gondja tűnvén — 
Virágokat, méla derűjén, 
Az álomhintő éj ha szőtt csak. 

A férfikor tikkadt nyarában 
— Fekvén fuvalmas sátorában : 
Itt látok im, sok bűvös képet, 
Olvasok rejtelmes igéket 
Csillagbetűi lángsorában . . . 

Ha éltem napja hunyni készül, 
Estvéli énekem elzengem, 

* A Petőfi-Társaság gróf Vigyázó-pályázatán dijat 
nyert költemény. 

S körűlem nő az alkony árnya, 
— Sejtelmes, méla éjszakába, 
Oda vigyetek majd ki engem ! 

A csillaggyúlást, csillaghullást 
Halkuló szívveréssel nézni, 
És édes ébren-álmodással, 
Mint a csillag — egy lobbanással 
A végtelenbe átenyészni. . . 

Lampérth Géza. 

JÓKAI ATYJA. 
Jókay József (1781—1837) naplójából közli : 

Hegedűs Lóránt. 

II. 
Jókai/ József naplója, melynek rövid kivona­

tát eddig az olvasó elé bocsátottam, ötvenhárom 
nagy lapra megy, s így csak természetes, hogy 
sok részlet maradhatott benne, melyekre köz­
lésem nem terjeszkedett ki. De attól eltekintve, 
hogy ezek jó része ma csak az atyafiságot illet­
heti, ezzel az alkalommal már rövidség okából 
is csak két töredéket akarok közreadni, melyek 
talán nem is lesznek érdekesség nélkül. 

Az egyik ezek közül az 1809-iki insurrectió-
nak s különösen a győri ütközetnek nagy köz-
vetlenségű leírása, melyet ígéretem szerint egész 
terjedelmében kiírtam az életírásból s mely itt 
következik. 

A másik egy sokkal rövidebb, de nem kevésbbé 
jellemzetes közlés s ez egy pörre vonatkozik. 
Magában véve talán — utolsó kibontakozásán 
kívül — nem vetne rá ügyet az olvasó, de ha 
beleállítja abba a környezetbe, a melyből kisza­
kítottam, talán meg fogja kapni figyelmét. Ezzel 
a két mutatványnyal egyben végződik is ismer­
tetésem, s az olvasótól függ, ha jókedve szerint, 
talál-e benne magának valót s olyat, mely szí­
vesen hoz emlékébe vissza oly régi időket, mint 
az elmondandó utolsó nemesi felkelés. 

(i Elmúlt az 1809-ik esztendő, és én ezt úgy 
töltöttem el, mint buzgó hazafi, azaz 26-ik 
áprilistól fogva egész az 1810-ik esztendei 
januáriu8 15-ikéig katona. Ez az esztendő volt 
reám nézve, a melyben az Isteni különös Gond­
viselést leginkább tapasztaltam, ebben elég 
viszontagságok borongós fellegei mentek felet­
tem által. Ugyanis április 26-ikán kiválasztat­
ván az ezen vármegyebeli fölkelő nemességhez 
a tisztek, május 12-ikén össze rukkolt a három 
kapitányság alyja gyalogság Ó-Szőny alatt, és 
ott a mustra végeződvén, zászló alá esküdtet­
tünk, onnan Komáromba bekvártélyoztattunk, 
és 14-ikén este naplemente után megindíttat­
tunk Győr felé, s ezen az éjtzakán Átson hál­
tunk, másnap Günyőig mentünk és harmadik 
nap beértünk Győrbe. Itt, a helyett, hogy a 
fegyverrel való bánást tanulhattuk és taníthat­
tuk volna, mindjárt azon tanulatlanul, a Győrön 
felül akkorjában készült és tovább egy mért­
földnyi hosszúságnál terjedt, de már a fran-
cziák által elrontatott sánczokba küldettünk 
felvigyázat végett, és tovább három heteknél 
jártunk oda, egymást felváltván, egyik nap mi, 
másik nap a Győr vármegyeiek, még más vár­
megyebeliek is érkeztek segítségünkre. Majd 
minden éjtzaka megverték éjfél tájban a dobot 
a városiak nagy rémülésére, minket pedig, a 
kik ben voltunk, kivezettek a többiekhez a sán­
czokba. Június 8-án a mi századunk, azaz Laky 
András kapitányé (N. B. elsőben Konkoly Gedeon 
kapitány századjában voltam) parancsolatot vett 
az abdai sánczokon túl való menetelre fór-posz­
ton, a holott 24 óráig alván az ég alatt, az eső 
szüntelen mosott bennünket: én egy kis komisz 
köpönyegben lévén, mely térdemig sem ért, úgy 
meggyengültem, hogy éjszakára bevitetett a ka­
pitányom Abdára a bíróhoz, de itt sem szűnt 
meg a kínom, noha a bíró, a mit tudott paraszti 
orvosságot, elővette. — Június 9-ikén paran­
csolatot vett a batallionunk az elmasirozásra, 
elindult; én pedig még gyenge lévén, nem me­
hettem, elmaradni sem akartam, ámbár a ma­
jorunk javasolta, hogy egy-két napig maradjak 
Győrben; de a kapitányom alám adván a lovát, 
azon indultam el az ő és az én inasommal éjjel 

9 órakor, a midőn már az előtt két órával a 
batallion elment; mentünk így hárman az éjnek 
setétjében, s azt sem tudtuk, hova ? 

Mintegy éjfél tájban beértünk Korontzóra, 8 
ott háltunk a csapházban; reggel elindultunk 
azt hallván, hogy a batallion Téthre marséro-
zott, de ott egyebeket nem találtam, mint ma­
gát a Konkoly századját, a kiktől tudakoztam 
hogy hol légyen a batalionnak több része ? ezek 
megmondották, hogy Szarka- másként Tüske­
váron légyen, a melyet már oldalt elhagytam • 
ott voltam hát ezekkel 11-ikén s reggel 12-ikén 
elmentem Szarkavárhoz, a holott is a batalliont 
feltaláltam. Itt már több napoktól fogva főtt 
ételt nem evén, nagyon éhes voltam, mert 
pénzért sem lehetett enni valót kapni; az ina­
som szinte éhezvén, más pajtásaival elment 
és — úgy mond — a búzákban fogott és hozott 
egynehány anyányi libákat, mellyekből kettőt 
nékem adván, egy Hadnagy pajtásom liba hús­
ból gulyás húst készített; de hogy milyen ked­
ves izű volt ez nékem ekkor, azt ki sem ma­
gyarázhatom — fames optimum condímentum. 

Június 13-án jókor reggel parancsolatot kap­
tunk a hirtelen való visszamarsolásra Győr felé; 
azonnal mi is és a vasmegyei gyalog-bataillonok 
visszaindultunk és vezettettünk egészen a Sza­
badhegyi halmokig s legnagyobb sietséggel min­
den pihenés nélkül; én, ámbár gyenge voltam, 
mégis nekem kellett a három bataillon után az 
én szakaszommal (Zug) az Arcier-gárdát formál­
nom, egy szakasz Veszprém vármegyei lovas­
sággal. Mintegy 12 óra tájban délben értünk a 
rendelt helyünkre s ott még jól le sem teleped­
tünk, hát már utánunk a völgyben ágyúzást 
hallunk. Kérdem mi az? s azt mondják, hogy a 
frantzia, a ki mindenütt nyomunkban jött, 
ágyúz és reájuk vissza a mi pattantyúsaink; 
a minthogy mindjárt vissza is fordíttatott egy­
nehány osztály lovasságunk és egész estéig csa-
tázgattak, az ágyúk pedig mindkét felől durrog­
tak, mígnem a frantziákat a mieink el nem hal-
gattatták. 

Másnap jókor reggel lejebb mentünk egy­
nehány tisztek a völgy felé, és néztük az ellen­
ség táborát; láttuk, hogy Nagy-Baráti alatt mint 
fogdosták a frantziák a ludakat; innen vissza­
tértünk a bataillonhoz, s hát mintegy 10 óra 
tájban június 14-én, az én kedves édes Atyám, 
a ki az én betegségemet meghallotta, oda jött 
kocsin hozzám s örült, hogy engemet már 
egészségben látott, s én is örültem, hogy a 
jelenlevő ütközet előtt még egyszer édes Atyám 
kezeit megtsókolhattam; hozott túrós lepényt és 
kalácsot, a mi én nekem akkor igen jól esett, 
mert hatod naptól fogva egyebet nem ettem a 
liba-gulyáshúsnál és prófuntnál, ekkor ugyan 
már készült Számunkra a gulyáshús, de abból 
keveset ehettünk. NB. ekkor én önként transfe-
ráltattam magamat a Győr vármegyeiekhez 
Vajda Ignácz kapitány századába, mivel ezek 
velünk egy bataillonban voltak. Tíz óra előtt 
kevéssel jött parancsolat, hogy tíz órára minden 
legény megfőzzön és elvégezze az evést, pedig a 
szegény komáromiaknak csak 10 órakor oszto­
gattak még bográcsokat. E napon 12 óra tájban 
talpra szólítnak bennünket, vezetnek, s mi 
nem tudtuk hova ? Egy völgyben megállítanak, 
parancsolják, hogy minden legény fegyvert tölt­
sön. Meg lesz. Ekkor elindítnak s addig csava-
rogatnak hol ide, hol amoda, hogy egyszer csak 
azt vesszük észre, hogy a kismegyeri kápolna 
mellett a már az előtt egy órával küzködni 
kezdett ellenség előtt állunk. 

A mi táborunk eggy négy ágyúkból álló batté­
riájának fedezésére állíttattunk. Marékkor nem­
csak az ágyúk durrogtak kölcsönösen, hanem a 
legelői álló Alvinczi és Jellachich gyalog regu­
láris regimentjei is tüzeltek az ellenségre. Mi itt 
állottunk, mintegy délutáni két óráig, mely idő 
alatt az ágyúgolyóbisok szünet nélkül repdestek 
felénk. 

Nem győztem itt csodálni az Isteni gondvise­
lést, a midőn mondhatom, hogy 30, vagy talán 
több ágyúgolyóbis is el ment vagy felettünk, 
vagy leesett előttünk, míg egy közénkbe csapott. 
Hanem az ellenség oly szerencsésen intézte 
ágyúink ellen lövéseit, hogy azok közül kettőt 
szemünk láttára demontirozott. Ekkor kezdett 
az ágyúzó baterie retirálni; azután az előttünk 
pár száz lépésnyire jobbra állott s huzamos 
ideig az ellenséget lövöldözött Jellachich regi­
mentje épen nekünk szemközt, utána nyomulván 
az ellenség. Melyet a mi majorunk látván, — a 
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ki már ekkor egy közel hozzá elpattant Haubitz-
golyóbistól mind maga a lábán, mind a lova a 
szügyén sebet kapott, — az ellenségre egész 
batalionunkkal tüzet adatott, a mely lövöldözés 
a Jellachich regimentjében sok kárt tett volna, 
ha szerencséjére völgyben lévén, a lövés fejük 
felett nem ment volna. A melyet a többi tiszt­
jeink látván, igyekeztünk a sok tanulatlan 
insurgenseket lecsillapítani, a mit nagy nehezen 
végbe vivén, egy kevéssé hátrább mozdíttattunk, 
hogy egy kevéssé rendbe szedhessük magunkat, 
mely imígy-amúgy megtörténvén, generál Mar-
cziani oda nyargalt hozzánk és biztatván, Sza­
badhegy felé nyomulni parancsolt. Akkor a mi 
legényeink egész vakmerőséggel a hónaljáig érő 
gabonákon keresztül neki mentek a helységnek, 
a melyben már az ellenség benne lévén, onnan 
keményen tüzelt reánk. 

Mégis onnan őket kinyomtuk és a kiket az 
ellenség közül a házakban benn szoríthattak, 
vagy agyon döfték, vagy elfogdosták. Itt magam 
is a mint a faluból kihúzódott ellenségre a legé­
nyeink a falu előtt levő árkokból puskáztak, 
felmásztam a magas árokpartra s egy közlegény­
től a puskáját elvevén, azzal az ellenségre tüzel­
tem. De találtam-e vagy nem, azt nem tudha­
tom. Még itt mind csak biztatott bennünket 
Marcziani generális, noha már az adjutánsát 
lelőtték. Hanem egyszer maga a generális azt 
mondja: retiráljatok, de szép renddel, mert az 
ellenségnek egy truppja a falu felett igyekszik 
bennünket bekeríteni s a mint kezdünk hátrálni, 
látom, hogy a falu felett az ellenség eggy ágyú­
val a dombon, melyhői tüzeltetett felénk, de 
szerencsénkre mi völgyben lévén, a golyóbis 
mindig felettünk ment el. Borzasztó volt ugyan 
az ágyúgolyóbisok dongása, a melyeket még első 
állóhelyünkben majd két óra hosszáig lövöldö­
zött felénk az ellenség, de midőn az apró fegy­
verek golyóbisai süvöldöztek felénk, az még 
sokkal borzasztóbb volt; a midőn Szabadhegy­
ről kimentünk, az ellenséges trupp is, a melyet 
a faluból kinyomtunk, visszafordítván puskázott 
ránk és itt sokat is elejtettek s megsebesítettek 
közülünk; egy legényünk mellettem állván, egy 
kis golyóbis keresztül menvén a lábán, ugyan­
ezen már fáradt golyóbis az én lábam ikráját is 
érezhetően megcsapta. Szabadhegyről egyne­
hány száz lépésnyire eltávozván, frontot vetet­
tünk és az ellenségre visszatüzeltettünk. Itt a 
mint Német Ádám hadnagypajtásommal együtt 
beszéltünk, ő a bal lábán egy puskagolyóbissal 
megsebeztetett, de nem halálosan, én mindjárt 
levontam a kaputját és keszkenőjével a sebét 
be akartam kötni, de megretirálván ismét a mi 
seregünk, egy főhadnagy barátom reám kiáltott, 
hogy vigyázzak, mert az ellenség mindjárt el­
fog ; így én ott hagyván a megsebesítettet, ő ott 
az ellenségtől elfogattatott és csak a következő 
januárius hónapban, a békesség megköttetése 
után jött vissza. Mi hátráltunk Szent-Ivén hely­
ség felé nagy zavarodásban, annyira, hogy a 
mindenféle katonaság, u. m. reguláris gyalog­
ság, lovasság, insurgens, ausztriai landvver, úgy 
össze volt keverődzve, hogy egymástól nem dol­
gozhatott, és a mint ilyen zavarban közel Szt.-
Ivánhoz értünk, egyszerre azt látom, hogy egy 
osztály medvebőr kalpagú franczia lovasság fe­
lénk nyargal. 

Már közelebb volt hozzánk száz lépésnél, a 
mikor egy tiszt közülünk felkiált: Lőjjetek! 
A mely szóra (noha az előtt kevéssel valami fél 
fertály órányi ideig tartó záporeső megáztatott 
bennünket) még is sokan, a kik a nedvességtől 
fegyvereiket megoltalmazták, lövöldözni kezdet­
tek a lovas frantziákra, a kik közül az első 
tüzelésre három le esvén, a többiek megtorpan­
tak és hogy látták, hogy a lövöldözés ellenök 
mindjobban szaporodik, sarkantyúba kapván 
lovaikat, visszafordultak, és látván az Alvinczi 
gránátosait tőlünk külön szakadva, szép rend­
ben retirálni, azoknak fordultak. De meg is ad­
ták az árát, mert a granatérosok bátor szívvel 
ellentállván, nagyobb részét vagy lelövöldözték, 
vagy bajonettal ledöfték. Többé hozzánk az 
ellenség nem közelített, hanem csak ágyúztatott 
reánk egész Szent-Iványig. Tovább nem jött 
utánunk. 

Mi csak ballagtunk egész Gönyőig, a hol én 
Zámory Károly hadnagy pajtásommal egy halász 
ladikocskán a Dunán által mentünk Csallóközbe, 
későn este és azon éjszakán Nagy-Keszibe men­
tünk Zámorynak édes anyjához és itt voltunk 
másnap is. Harmadik napra az ütközet után 
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bementem Komáromba, a hol a ki csak mehe­
tett a batahonunkból, már ott volt. A mi bata-
lionunk az ütközet előtt állott ezerháromszáz 
egynehány főből, de többé soha 900-at sem tud­
tunk összeszedni, ki elesett, ki pedig az ellenség­
tol elfogatott. Sebet kaptak ebben az ütközet­
ben : a batallion kommendans Kmoskó major 
úr, Német Ádám (a ki el is fogatott) és Halász 
Dávid hadnagyok; elfogattak: az én kapitá­
nyom Vajda Ignátz és az adjutáns Gyimóty úr. 
En Komáromba menvén, minekelőtte a bata-
honnál jelentettem volna magamat, haza rán­
dultam O-Gyallára az én kedves szüleimhez, 
hogy megmutassam magamat, hogy hála Isten­
nek megszabadultam a veszedelemből és az nap 
odahaza mulattam. Másnap pedig visszamentem 
a batallionhoz, mely a Vág-Duna mellett deszka 
sátorokba volt behelyeztetve. 

Itt voltunk a sátorokban két nap, innen egy 
kevéssé távolabb a síkra vittek ki bennünket, 
azután pedig a komáromi Nagy-Duna szigetébe, 
a hol egynehány napig voltunk vigyázaton. 
Innen ismét elvittek a nagy-leéli szigetbe fór­
posztra, hol az ellenségnek fórposztjai a Dunán 
túl velünk szemben állottak; itten voltunk 
9 napokig, mely idő alatt a kapitányunk, Meskó 
generális ármádiácskáj a által a frantzia fogságból 
kiszabadíttatván, hozzánk megérkezett. Ezen 
szigeten nekünk, tiszteknek, jó életünk volt, 
mert N.-Leélen lakozó Janecskayné asszonyság­
nál ebédünk és vacsoránk úri módon volt, de a 
legényeink három napig kenyeret sem kaptak 
és sokan az apró vadalmát és körtét főzvén, azt 
ették, némelyek pedig ladikon e szigetből ki­
menvén, bárányt, ludakat s más egyébb enni 
valót szerezvén, úgy élődtek. Legtöbbet szen­
vedtünk ezen szigetben a töméntelen sok szú­
nyogoktól, mert annyit életemben soha sem 
láttam, mint itt volt, kivált éjtzakán, a midőn 
pedig a tiszteknek sem volt szabad a szigetet 
elhagyni, mivel nagy vigyázatnak kellett lenni, 
és a mely tisztnek inspectiója volt, annak két­
szer kellett egy éjtzakán a szigetet patróllal 
megkerülni; a sziget pedig oly nagy, hogy ha 
este 9 órakor elindultam a patróllal, éjfélben 
értem vissza és egy óráig pihenvén a tanyánál, 
ismét elindultam s mindig világos reggel értem 
vissza s egy ízben így menvén 13 legénynyel a 
sűrű fák között úgy eltévedtünk, hogy estétől 
fogva szinte reggelig bolyongottunk a sűrű­
ségben. 

Innen elküldettünk ismét fórposztra a me­
gyei révhez és szigetbe; itt fele a századunknak 
egy hadnagygyal mindég kinn állott, fele pedig 
Csicsón volt bekvártélyozva és minden 48 órá­
ban váltotta fel egyik fél a másikat. Még több 
szúnyog volt, mint a n.-leéli szigetben, hanem 
itt abban volt könnyebbségem, hogy tsak minden 
harmadik 48 órában került reám a sor, addig 
pedig Csicsón pihentem és sétálgattam a gróf­
nak anglus kertjében. Innen küldött el egyszer 
a kapitányom tizenhatod magammal át a nagy 
Dunán Győr felé, patrollérozni éjtzaka, a kikkel 
a győri révfalusi kertekhez mentem, de tovább 
nem bátorkodtam, mert Révfalú tele volt ellen­
séggel. 

Ezen éjtzakán egynehány falut bejártunk, de 
semmi csavargót az ellenség közül (mint hírül 
hozták, hogy éjjel szoktak rablás végett járni) 
nem találtunk s átevezvén, bementem Csicsóra. 
De egyszer, a midőn én voltam itt a fórposztot 
kommandirozva, át jön Szegyéről egy ember 
ladikon azzal a hírrel, hogy oda át egy frantzia 
commissarius van, a ki a győri franczia guber­
nátor marschal ]\'arbon-nak parancsolatából 
hívatja át a lakósokat, a kiknek nagyobb része, 
barmaikkal és más ingó vagyonaikkal ide jött 
által. Ezt én megértvén, mindjárt a velem volt 
harminezhat legénynek mondom: «No legények, 
kinek van kedve velem általjönni?beszéljünk a 
franczia comissariussalx tüstént eggy káplár és 
négy közlegény ajánlotta magát, akikkel ladikra 
ülvén, áteveztünk, de a comissariust csak egye­
dül magát találtam ott, a ki győr vármegyei 
esküdt lévén, s a frantzia gubernátor által tett 
küldetését bebizonyítván, semmi illetlenséget 
nem tettem, noha megrettent, mert azelőtt egy­
nehány nappal már egy, a frantziáktól külde­
tett Győr vármegyei comissariust hasonló fog­
lalatosságban agyonlőttek; hanem a parancso­
latot, mely magyarul szólt, de Narbonnak 
tulajdon aláírásával volt megerősítve, elolvasván 
és visszajővén, a lakosoknak a hazamenetelt ma­
gam is javasoltam, mivel az egész parancsolat­

nak értelme röviden ebből állott: Hogy a lakó­
sok a franczia commissariusnak engedelmesked­
jenek, a requizitióra kiküldetett individumokat 
ha a gubernátor által tett küldetéseket írott 
comissio által bebizonyítják, quentantia mellett 
mindent, a mit lehet és tőlük telük, adjanak a 
földesurak s azok tisztjeik, úgy a vármegye tiszt­
viselőinek is, valamint az előtt teljes engedel­
met mutassanak, kemény büntetés alatt; csen­
des munkáikat bátorsággal folytassák ós senki­
től ne féljenek stb. Itt csaknem két hétig voltunk, 
annakutana átparancsoltattunk Kulesad hely­
séghez, a hol is, ámbár fórposztot nem állot­
tunk, mivel a Duna felettébb megáradván, 
minden környékeit elborította, mégis a falún 
kívül volt parancsolatunk úgy éjjel, mint nap­
pal massirozni, de reánk jővén a nagy eső­
zések, a kapitányunk ki kvártólyoztatott ben­
nünket a faluba, amely iránt a majorunk is 
harmad nap múlva küldött parancsolatot, de mi 
már akkor anticipáltunk. 

Innen h a t (>< 111 apra parancsolatot vettünk, hogy 
marsoljunk Bősre, a hová is kvártélyt csinálni 
én mindjárt elindultam két káplárral, de itt 48 
óránál tovább nem maradtunk, mivel parancso­
latot kaptunk a vissza masirozásra és jöttünk 
egész Komáromig, a hol ismét a Vág-Dunán túl 
telepíttettünk le; de onnan ismét egy néhány 
nap múlva, az egész magyarországi felkelő gya­
logszeres sereg, a Győr-Dunán által logerba 
parancsoltatott, július hónap végén. Itt kezdet­
tük igazán a fegyvergyakorlást tanulni; adaték 
hozzánk minden századhoz hat legény a regu­
láris regementektől; itt ismerkedtünk jobban 
össze a reguláris katonatisztekkel, a kik eleinte 
kezdettek bennünket vexálni, hogy megszalad­
tunk Győrnél, de a midőn mi azt feleltük nekik: 
hogy mi négy hetes katonák lévén, csak Győrtől 
Komáromig futottunk; ők pedik 25 esztendő le­
folyása alatt sem tanultak egyebet futásnál, 
még pedig majd Olaszországtól, majd a Remis­
től egész Pozsonyig s Komáromig, ekkor elhal-
gattak. 

A hozzánk fegyvergyakorlás tanítása végett 
adatott reguláris katonáknak eleintén nagy baja 
volt, mivel ők németül, mi pedig magyarul tanít­
tatván, a mi commandó szavainkat nem értet­
ték, de azután beleszoktak. 

Mikor már jól megtanultuk a fegyverforgatást 
s egyéb katonai regulákat két izben tartottunk 
katonai próbát (maneuvre), egyszer Ő Felsége 
cs. és királyunk, másszor pedig 0 cs. kir. főher-
czegsége Palatínusunk s több főméltóságos ka­
tonai tiszt uraknak jelenlétében. 

Itt táboroztunk egész augusztus, szeptember 
és október hónapjaiban, mely idő alatt sok eső­
zéstől sokat szenvedtünk. Egykor Német Péter 
hadnagy pajtásommal tréfából karddal vagdal­
kozván, vigyázatlanságból úgy megvágta a jobb 
kezem fejét, éppen a közép ujjam tövénél, hogy 
ezen tréfa miatt hetekig nem tehettem szolgá­
latot, és oly nagy fájdalmakat szenvedtem, hogy 
több éjtzakákon sem alhattam, hanem csak fel 
s alá járkáltam a lógerban ; mely sebem ugyan 
Hl. begyógyult, de nagyon meglátszik a helye, 
és azon ujjamat oly szabadon, mint a többit 
nem mozdíthatom. 

November 5-én oda hagytuk a mi megszokott 
táborhelyünket, és téli kvártélyba vittek bennün­
ket, elsőben Kotsra, a hová mentünkben az eső 
szüntelen mosott bennünket. Itt négy napot 
töltvén, az egész batallion által tétetett Kis-
Bérre, Ászárra, egy század belőle Hantára. A mi 
századunk elsőben Ászárra kvártélyoztatott, de 
ott egy hetet sem tölvén, Kis-Bérre mentünk 
által, a hol nekem egy üveges mesternél esvén 
kvártélyom, itt oly rossz helyem volt, hogy csak 
alig állhattam ki. Ugyanis három apró gyer­
mekei lévén, azok éjjel is sokat sirtak-rítak. 
Nappal ugyan keveset hallottam, mert korán el­
mentem a vendégfogadóba és csak későn este 
jöttem haza, noha igen nagy sarakat kellett gá­
zolnom, a vendégfogadó pedig igen messze volt 
a kvártélyomtól. 

Itt kvártélyozásunk ideje alatt egynéhányszor 
vadásztam a hantái és kis-béri erdőben, a hol 
is egyszer többedmagammal levén, egy őzet 
kaptam. 

Karácsony előtt egy héttel elküldettem Ko­
máromba a brigadéros generális uraknak, hof-
maister generál majori kvártélyt csinálni, a 
honnan haza is kirándultam egy kevéssé, a 
melylyel majdrosszul is jártam,mert a kvártély-
csinálásban valamely confusió esett, a mit meg-
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tudván feldzeigmeister Davidovits, a komáromi 
várnak gubernátora, engemet magához hivatott 
és kemény szemrehányások mellett profósszal 
fenyegetett, de csakugyan nem tette meg. 

Beköszöntvén az 1810-ik esztendő januárius 
10-én minden felkelő sereg elindíttatott a maga 
hazája felé, mert már a frantziákkal ekkor meg­
köttetett a békesség; én is a győriekkel, a kik 
közé voltam transferálva, Győrbe mentem, noha 
a komáromiak azt kívánták, hogy Komáromba 
menjek által a végső mustrára; de én rajok nem 
hallgattam. Győrbe szombat napon beérkezvén, 
másnap reggel te deum laudamust tartottunk 
és a nagy piaczon a városban az egész gyalog 
osztálylyal három szalvét lövettünk, annak-
utánna a lustrát elvégezvén, méltóságos gróf 
Zichy Ferraris Ferencz főispáni administrator 
és a győri felkelő lovas osztálynak ezredes fő­
hadnagya (oberlieutenant) minden lovas és gya­
log tiszteket pompásan megvendégelt, s annak-
utánna a tekintetes vármegye rendjei előtt a 
legénységgel a fegyvereket lerakatván a vár­
megye kezébe adtuk, s a legényeket nyomtató­
ban készült igazságlevelekkel haza bocsátot­
tuk ; magam is tiszti társaimtól búcsút vévén, 
hála Istennek szerencsésen haza érkeztem. 

Januárius 14-én este 8 órakor nagy föld­
indulás volt. 

írtam Ó-Gyallán, 1810-ik esztendőnek már-
cziusában.» 

Eddig az insurrectio leírása. Most már csak 
igen röviden metszem ki azt a részecskét, mely 
a Csapó János pőréről van felírva. Hogy épen 
ezen akadt meg a szemem, annak magyarázata 
semmi egyéb, mint az, hogy magyar szokásunk­
hoz hiven, az osztályos pereknek és kibontha-

tatlan jogi casusoknak egész sorozatát jelenti be 
ez a napló is. Egy-egy pör végét meglátni (akkor 
is) igen ritka esetnek tetszhetett, mert a mint 

folyamodást tenni, vagy megint a viczispántól 
kelletett méltatlan vexákat szenvedni. Utoljára 
azután volt egy olyan processus is, a melynek 
vége lett, s ez a Csapó János pöre volt, a mely­
ről 1822-ből ezt halljuk: 

«Történt rajtam a következendő, noha a dolog 
igaz mivoltára nézve csekély viszontagság: 
tudniillik egy Csapó János nevű aludttejen ne­
veltetett, tót deák, a ki is tettes Karsay Sámuel 
úrnak három fia mellett instructor volt, s a gyer­
mekeknek öreg anyjok ezen instructorba bele 
szeretvén, ezt magának férjül elveszi, és az 
unokáinak tetemes megrontására, az új férjé­
nek egy fatális móring-levelet ad s férjhez 
menetele után tizenegy hónap múlva meghal. 
Mely után a három unokáinak édes atyja még 
életben levén, minden módon azon igyekezett, 
hogy a bolond móring-levél semmivé tétessék; 
melyet csakugyan véghez is vitt, három esz­
tendeig folyván e tárgynak egy része a nagy can-
cellárián Bécsben summarie, más része pedig a 
districtualis táblán, a hol Csapónak actoratusa 
condescendált, s ezen Ítélet a királyi táblán is 
helybenhagyatott, a septemviratuson pedig a per 
pro irrevisibili declaráltatott. A Karsay ifjak ré­
széről én lóvén ezen vármegyében a prókátor, a 

KAPU A NAGY TEMPLOM ELŐTTI TÉREN URGÁBAN. 

olvasom, hol az országgyűlés miatt szünetelt az 
egész törvénykezés, hol a szolgabíró egyszerűen 
nem jelent meg s ezzel a felek kijátszatván, 
kénytelenek voltak tekintetes Tolnavármegyéhez 

AZ URGAI OROSZ KONZULÁTUS É P Ü L E T E . 

GRÓF ZICHY JENŐ EXPEDICZIÓJÁBÓL. 

hol is a vármegye Csapónak kölcsönösen pártját 
fogta, de azt az öreg Karsay úrnak szemessége 
és szorgalmatossága mind semmivé tette, ugy 
hogy ezen eggy tárgy miatt, három esztendő alatt 
a nagy cancelláriától 21 —huszoneggy rendbeli 
felséges decretumok küldettek ezen vármegyére, 
míg Csapó totaliter mindenekből kirekesztetett. 
Már most a dominus tót fráter, hogy minden 
hatalmas pártfogói mellett is igazságtalan ügyé­
ben nem boldogulhatott, én rajtam hivén az ő 
tót lelke boszút állani, elannyira, hogy bizonyos 
hamis vádakat koholván ellenem, engemet a 
törvényszék előtt elvádolt, mely is a tisztelt tör­
vényszéknek rendeléséből velem közöltetvén, az 
egész vádnak hamisságát felfedeztem, és Csapó­
nak tót lelkét jól megraktam; melyet látván az 
ő uszítói mind elhallgattak.)) 

Hanem a huszonegy felséges decretumok 
daczára, mégis csak lehetett pöröket bevégezni, 
mert ime az 1830-iki jegyzésben az van, hogy 
már majd dehonestatoria actiót kellett indítani 
egy Cs. J. ellen, mikor közbelépett egy nagy­
asszony és hamus kenyeret küldött ennek az 
uraságnak, a mivel tökéletesen elcsendesítette. 
Ez a nagyasszony pedig Jókay Józsefné, Jókai 
Mór anyja volt. 

GRÓF ZICHY JENŐ EXPEDICZIÓJÁBÓL 

Urga, Mongólia fővárosa. 
Szeptember 6-ika volt, mikor az 1750 méter 

magas «Chara mologojtu» hegyen á t -és leha­
ladtunk, borzasztó rósz utakon a mongolok szent 
városa felé. Az iszonyú hőséget, szomjat, meg 
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A KJACHTAI NAGY TEA-RAKTÁR. 
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taligáink folytonos rázását a köves úton némi­
leg elfelejttette a vidék szépsége, a messze kilá­
tás a kopár hegycsúcsokkal borított mongol fen-
sikra. Gyönyörködtünk a szép őszi tarkaságban 
pompázó erdőségben, mintegy sejtvén, hogy ez­
után egy hónapig növényzetet nem is fogunk 
látni. Kikerültünk az erdőből, végig haladtunk 
még számtalan teljesen kopár völgyön-dombon, 
mig végre Urga városához közeledtünk. 

Mint egyik képünk mutatja, Urga nem dicse­
kedhetik valami különös építkezésekkel. Utczái 
piszkosak, sárosak, kövesek és végig haladva 
rajtuk, mást, mint magas czölöpkerítéseket nem 
látni. Az urgai mongolok ugyanis, leginkább 
lámák, foglalkozásuk folytán lemondtak nomád 
életükről, állandó lakóhelyet foglaltak el, meg­
tartván azonban a régi lakásmódot, a sátrat 
vagy jurtát, melyet négyszögletes udvarukban 
állítanak fel és ebben töltik azután a telet és 
nyarat. A jurtán kívül az udvarban még úgy­
nevezett imaházikók is szoktak lenni. Ilyenek 
különben az utczákon is vannak ; Urgát mutató 
képünkön az előtérben látható egynehány. Egy­
szerű fabódék ezek, rendesen vörösre festve, 
melyekben egy tengelye körül forgatható, fi—8 
oldalú szekrény van, oldalaira pedig a főbb 
imádságok vannak leírva. Ezek az olvasni nem 
tudó hivek részére állíttatnak fel. Az imádkozás 
módja is nagyon egyszerű, mert a szekrényt 
csak meg kell lökni, és a hányszor tengelye 
körűi megfordul, annyiszor van elmondva a 
felirott imádság. 

Kereskedelemmel a khinaiak foglalkoznak 
Urgában, kik már khinai házakban is laknak. 
Találunk azonkívül néhány kis orosz házat is. 
Igen érdekes a város közepén levő nagy tearak­
tár, a Pekingből jövő és a Gobi-sivatagon átvo­
nuló tevekaravánok végállomása. Urgától Kjach-
táig már ökrök által vont taligákon szállítják a 
teát. A kjachtai nagy tearaktárt képben is be­
mutatjuk. 

Szép épületei is vannak Urgának; ezek pedig 
az isten gyanánt imádott Bogdo Gegem palo­
tája és 4 villája a város környékén, továbbá a 
nagy láma - templomok. Mindezeknek csak a 
külsejét láthattuk, mert európai ember be nem 
juthat beléjük. A khinai építészet remekművei 
ezek, melyeknél az aranynyal díszített és kü­
lönféle szinű porczeílánból készült tetők külö­
nösen szépek. Feltűnnek még a nagy, egy, vagy 
másfél méter magasságú, színaranyból készült 
harangok is, melyek azonban csak a tető díszíté­
sére szolgálnak. 

Messze a városon kívül van az orosz konzu­
látus épülete, a kozákok kaszárnyája, orosz 
postahivatal és a tolmácsok iskolája. Ezen tele­
pet Urga piszkossága miatt helyezték oly távolra 
ki. Nem is volna kellemes európai embernek 
Urgában lakni már az utczák közepén levő 
óriási szemétdombok miatt is, mert ezekre min­
denféle szemetén kivül a halottakat is kidobják, 
hol a számtalan kutyának, hollónak és egyéb 
ragadozó madaraknak lesznek martalékává. 
Egyik képünk mutatja az orosz konzulátus épü­
letét a kápolnával, előtte egy fedett khinai tali­
gát, milyeneket e vidéken utazásra használnak. 
Ott látjuk a képen CstQStnareff-et, Mongólia orosz 
konzulát is, a híres középázsiai utazót. 

Urga 30,000-nyi lakosságának majdnem két­
harmad része láma. Urgában van a mongol 
egyetem, ha annak szabad nevezni, theologiai, 
orvosi és csillagászati fakultással. Hogy sokat 
nem tanítanak itt, azt talán nem is szükséges 
említeni, mert az iskola végzett növendékei, a 
lámák is leginkább csak a fennebb említett ima­
szekrényeket szeretik használni s mint orvosok 
sem kiválók — majdnem minden baj ellen 
porrá tört majomkoponyát és fogakat adnak a 
betegnek, — a csillagokról is csak azt tudják, 
hogy sok van az égen. ^ ^ 

P Ü N K Ö S D MADARA. 
Virág, harmat, napfény és madárdal, — ezek­

ből szövi a nép költészete a pünkösdi ünnep 
örömeit. A szalagokkal czifrán feldíszített má-
jusfa házról-házra jár, kíséretében a kendővel 
letakart tányér, mely a májusfa-pénz gyűjtésére 
szolgál, s a májusfával megtisztelt leányzó 
virulni és virágozni fog, mint a tarka cziczomá-
ban ékeskedő pompás fa, még ha nem követte 
volna is a babona tanácsát, hogy napfelkelte 

BOGDO GEGEM. 

Gróf Zichy Jenő expcdicziójából. 

előtt mossa meg az arczát a pünkösdi harmat 
csillogó gyöngyében. De a piros pünkösdnek 
megvan a maga hagyományos, eszményien 
tiszta madara is, a galamb, vagy hattyú, s a 
régi Pest emlékei sokat beszélhetnének a pün­
kösdi hires galamblövészetekről, melyeket künn 
a poros Bakos gyér fái között tartott a mula­
tozó polgárság minden év pünkösdjén. 

Minden nagy ünnepe a keresztény világnak 
a természet bizonyos szemléletén alapúi. A svéd 
rúna-naptár január 24-ikére a hal és úszó kacsa 
képét teszi, annak jeléül, hogy a vizek megint 
fölszabadultak a jég bilincseiből. Ápril 27-ike a 
röpülő madár jegye alatt áll ugyanott s ez a 
madár a kakuk. íme a rúnák két madara, mely 
a népies mithológia annyiféle változatában tes­
tesül meg, s melyeket a mezei gazdálkodás is jel-
képies madaraivá avatott, mert a kakukot már 
régtől fogva a vetések madarának tartja. Mivel 
ugyanis a kakuk hernyókból és rovarokból él, 
tehát a népies hit azt a következtetést fűzte 
ehhez, hogy minél korábban szólal meg a 
kakuk, annál hamarább elpusztulnak a vetések­
ben és gyümölcsökben kárt tevő rovarok, ellen­
ben minél inkább késik, annál rohamosabban 
elszaporodnak. 

Ebben a pontban az ó-kori és az újabb föld­
művelési hagyományok teljesen megegyeznek. 
Plinius is említi a római földművelőnek azt a 
babonáját, hogy ha az első kakukszóra lába­
nyomát kiássa s a földet szerteszórja, ekkor a 
mily messze csak esnek a göröngyök, kipusztul 
minden földibolha. Ma is hiszik ezt Franczia-
országban, míg a német közbeszédben, ha a 
kakuk sokat szól márcziusban, jó tavasz lesz, 
de Jánosnap után már a kakukszó drágaságot 
jelent. 

Mért kívánja a szólásmód is, hogy «kakuk 
vigye el?», mert meg van győződve a kakuk 
jótékony munkájáról, melyet a kerti és mezei 
rovarok, a hangyák és hernyók szorgalmas irtá­
sával végez. 

Mint a tavasz madarai csatlakoznak a kakuk-
madárhoz természetes időrendü sorban: a kacsa, 
a lúd vagy hattyú és a galamb. A galamb volt az 
ó-korban a táplálkozás jelképe, ő vitte Zeusznek 
az ambróziát, ő táplálta azt a kitett leánykát, a 
ki később, mint Assyria királynője Semiramis, 

azaz * galamb* nevet kapott. A régi adomái 
ünnepélyeknél a szicziliai templomok telve vol­
tak madáralakzatú kenyerekkel, «a mennyit 
csak az asszonyok megdagasztani képesek vol­
tak gyúródeszkájukoni) — mondja Theokritos. 

A galamb a pünkösd tulaj donképeni madara' 
épen úgy, mint a kakuk a húsvété. Nemcsak a 
szent lélek kitöltetésének szép vallásos allegó­
riája tette azzá, hanem a természeti vonatkozá­
sok mélyebb fölismerése is. De az előbbi is elég 
volt arra, hogy például Königsbergben a szoká­
sos pünkösdi galamblövészetet, mint a szent­
lélek kigunyolására meghonosult pogány szokást 
eltiltsák s czéltábla-lövészettel helyettesítsék. 
De a galamb ily jelentősége többször föleserél­
tetik a néphagyományokban a tyúkkal, luddal 
vagy hattyúval. A gönczöl-szekerét a magyar 
népmythologia fiastyuknak is nevezi s egy 
német változat szerint épen ebben a csillagkép­
letben találjuk fel a kapcsot a mesék aranyat 
tojó tyúkjával, mely viszont nem egyéb, mint a 
gabonaérlelő nyár kimeríthetetlen bő áldásai­
nak jelképe. Ép így vált az isteni Walkürök 
hattyúalakjából is a lúd és kacsa mindennapi 
képe. De a pünkösdi játékok több helyt divó 
ünnepélyességeiben még mindig a hattyú 
játssza a főszerepet. így Zürichben, hol az ily 
játékok az éjszaki tél-óriás vetélkedését példáz­
zák a tengeren átvonuló május-királylyal, a 
mi rendesen mézes-kalács szétosztásával végző­
dik. A pünkösdöt legtöbbször egy hószin hattyú­
nyakú lovas jelképezi, kinek vizi tornát kell 
kiállnia, s e czélból derékig vizbe ugrik, vagy 
erővel a kútba merítik, máskor pedig zöld tutaj, 
melyhez hattyúnyak van kötve, csőrében kan­
tárral, s így hajtják a játszó zürichi gyerekek 
évről-évre a tóról a városon keresztül a lövöl­
déig. Ennek is hattyú volt eddig a neve, de idő 
folytán átalakult lúddá. 

A pünkösd madarát, mely e szerint minden 
esetre vizi szárnyas, egy ó-német falkép is fen-
tartotta, melyet a forchkreimi várterem egyik 
fülkéjében találtak. Bár a jelképi madárnak 
csak félteste maradt épen kivehető rajta, hogy 
baljában lándzsát tart, s hattyúnyakú vizi pa­
ripáját pimpimpáré száraiból font kantárral kor­
mányozza. A lovas alak hosszan görbülő, föl-
tátott madár-csőre, a hullámos hosszú szakáll, 
a túlságos nagy fülönfüggő, arra mutatnak, hogy 
maszkot visel, mint a régi népies színjátékok 
alakjai. Derekát kard övezi, levéllel díszített 
koronája, a lovast és lovát körülfolyó vizi 
liliomok egyúttal a vizi királyul s a tavasz 
istenéül tüntetik föl, ki a nyilt víztükör víz-
rózsáin lépdel be lovával. 

A népies és gyermeki gastronomia vásári 
csemegéi is az őshit e reges nyomait követik 
alakzataik azon sokféleségében, melyeknek mo­
tívumait az állatvilág szeszélyes idomaiból köl­
csönzik. A mézes bábosok, ezukrászok, süte­
ményárusok kirakatai, a magyar konyha nem 
egy terméke hálás és új terét kínálják ebben az 
irányban a néprajai kutatásoknak. Ott vannak 
az erdélyi, debreczeni bábsütők és pogácsások 
jellegzetesen képzett és stylizált madáralakjai, 
a magyar szakácsság számos hagyománya, a 
madártej, a kakastejjel sütött kenyér, a badeni 
«Grávéli»-vei minden tekintetben egyező ánisos 
tortából agancsformára sütött erdélyi szarvas­
tészta, a macskanyomhoz sokban hasonlító s a 
németeknél légylábnak nevezett mézes laska, 
mely tulaj donképen egy András - kereszthez 
hasonlít — mindezek közeli vonatkozásban 
állanak a tavaszi ünnepek mondakörével. Hisz a 
tavasz sok helyt méh képében röpül be a faluba, 
és számos templomon látni kiábrázolva fészkét. 
Ide tartoznak szorosan véve a csokoládéból 
készült cserebogarak is, mert a cserebogár első 
feltűnése végét jelenti a rideg évszakok uralmá­
nak. Elzászban épen azért még e század köze­
pén is a fáról lerázott első cserebogarat zeneszó 
között hordozták körül a faluban. 

MAGYAR LÓVERSENYEK HAJDAN. 
Csalódik, a ki azt hiszi, hogy gróf Széchenyi 

István kora előtt telivér verseny-paripák lába 
alatt nem dobogott igy tavasz nyíláskor a ma­
gyar föld. Nem 60—70 évvel, de majdnem négy 
századdal ezelőtt megvolt már nálunk — régi 
poros irások tanúsága szerint -— ez az intéz­
mény. Sőt lehet, hogy mint a huszárságot, 
épen úgy ezt is tőlünk tanulták el a többi 
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nvugotr nemzetek. Mohács óta bezzeg, ha lóra 
ült is, egyebütt volt dolga a magyarnak. Efféle 
nagyúri kedvtelésekre nem igen volt érkezése. 
Iay szunnyadt el a leányzó, a kit a nemes gróf 
annak idején fölébresztett. 

Tehát még Mohács előttről szólnak a régi 
irások. 

//. Lajosról, a szerencsetlen végű gyermek-
királyról árulják el fenmaradt számadáskönyvei, 
hogy egyéb mulatós hajlandóságai mellett szen­
vedélyes sport-ember is volt s nagy verseny­
istállót tartott, még pedig Kelenföldön. Nagyon 
valószínű, hogy a versenytér is ugyanott volt, 
de erről biztos adat nem tanúskodik. 

1525-ben, egy évvel a nagy nemzeti szeren­
csétlenség előtt, Konstantinápoly felől már hara­
gos felhők tornyosultak és Nándorfehérvár fokán 
ott hivalkodott a félhold. Az ország kincstára 
ijesztően üres volt s csak az apostoli szék kegye­
lemfillérei segítették ki meg-megújúló pénz­
zavarából a könnyű vérű ifjú királyt. Ámde ő 
azért vigan utalványozta ki hetenkint az ötven 
dénárt lovászapródjainak, a kik Horváth Márk, 
Eothkyrger Menyhért és Priska istálló-mesterek 
felügyelete alatt gondozták és készítették elő a 
közeli versenyekre a nemes vérű paripákat. 

A megajánlott «török adóval» és fegyveres 
erővel a közelgő veszedelem feltartóztatására 
ugyan .a lengyel szomszédok is mélyen hallgat­
tak, hanem e helyett Szidloveczky Kristóf, a 
krakói vajda, három versenylóval, Karelkweczer 
uram pedig Lembergből ugyancsak egy paripá­
val és hozzá egy lovászfiúval kedveskedett a 
sportkedvelő királynak. Shidlovycz Kristóf, Len­
gyelország palatínusa és krakói vajda három 
verseny-paripát (equos veloces) küldött aján­
dékba Ő Felségének — mondja a jegyzék s a 
Kánya nevű szolgának, a ki a lovakkal jött, 
70 frtot utalványoz a gavallér király. 

Sőt nem elégedve meg ezekkel az önkéntes 
ajándékokkal, még Zsigmond lengyel királyt is 
felkérte H. Lajos, hogy küldjön neki verseny­
lovakat. A koronás kolléga azonban, úgy lát­
szik, nem hódolt annyira a sport-szenvedély­
nek, mert meglehetős hűvös hangon válaszolt a 
felkérésre, írván Budán tartózkodó követének: 
• Tudhatná a király, hogy nekem olyan lovaim 
nincsenek ós nem is találnék benne örömet*. 

II. Lajos versenylovainak száma a melléjök 
rendelt lovászok után ítélve, körűlbelől 16 darab 
lehetett, ehhez járult a négy ajándékló Lengyel­
országból s így az egész verseny-istálló húsz 
darabból állhatott. 

Mihelyt a hó elolvadt s az idő nyiladozni 
kezdett, megkezdődtek az előkészületek a májusi 
versenyekre és tartottak szakadatlanul egész 
április hóban. A kelenföldi síkon könnyű fiatal 
gyerekek és királyi apródok száguldoztak föl s 
alá a szilaj vérű paripákon. 

Április 26-án Eothkyrger Menyhért uram, a 
királyi komornok és fő istállómester újból 
•lő forintot kapott a versenyistálló költségeire. 
Április 28-ikán a kincstárnok különböző szinű 
vékony gyolcsból hat véget vásárolt s átadta 
Jakab mesternek, a király szabójának, hogy 
műértő kézzel ruhát készítsen abból a lovász­
fiúknak és a királyi apródoknak. 

Ugyanezen napon (április 28) hat vég külön­
böző színű gyolcsot vettem és Jakab mesternek, 
Ö Felsége szabójának átadtam, hogy ruhát ké­
szítsen az apródok számára, a kik a verseny­
ben lovagolni fognak, — jegyzé be hűségesen a 
napi kiadások közé a kincstartó. 

A király példáj án buzdulva az előkelőbb magyar 
urak is tartottak verseny-paripákat és április 
vége felé ők is megérkeztek Budára a verseny­
ben résztveendők. 

Május 1-ején kora reggel kürtszó hirdette 
Buda utczáin a versenyek kezdetét. A király 
szép ifjú nejével, Máriával, s a főurakkal, 
követve egész udvarától, ünnepi díszben vonult 
ki a versenytérre. Az érkezőket odakint czigány-
muzsika fogadta, s Fáraó füstös ivadékai mu­
lattatták nótáikkal az egyes futamok között is 
a közönséget; természetesen nekik sem maradt 
adósuk a gavallér király. Az ő díjaikról így 
számol be május 4-én naplójában a kincstartó: 
•Ugyanezen napon (május 4) borravalót adtam 
a czigányoknak (pharaonibus), a kik muzsikál­
tak a versenyen, a hol Ő Felsége és az urak 
Paripái futottak*. 

A királynak húsz lova, ugyanannyi apródja, 
a krakkói vajdának öt lova s két apródja vett 
részt a versenyekben. Hogy a többi magyar 
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sodszor pedig m e n e t k ö z b e n — teljen gőze rő ­
vel a nyílt t e n d e r e n . A másod ik k ísér le t ­
i ü l il oGllstave Xede» gépéi megá l l í tva , b e v á r t a , 
miga iltagenta* köselébe jutott. Kényes nap­
pal 1200 l.'>t>o méternyi távolból • fii moz­
gása elárulja BgJSü I tenget alatti torpedó-hajó 
k ö / e l l t r s e t I |gjf e l ő l e a z e l l e n s é g e s l i a j o k ö n y -
ll.Vell k i t e l h e t , (le a . . ( i l l s t a v e X e d e . . o l y m é l y 
•égben járt. hogj egj tengeri osatában ellen­
feleit egyéníteni j jonaii megsemmisíthetné, 

A franezia h a j ó h a d n a k egy más ik ti 
a la t t j a r o hajója, a «(iv m n o l e » , s z in t en el van 
már torpedókkal látva, I harmadika! pedig, a 
• Morse»-t . h á r o m h ó n a p alat t szert lik fel. A 
• M o r s e - sokkal m o z g é k o n y a h h lévén, m i n t & 
•Gnstare Zédé», e Cranoaia kormán] azon van. 
hogy hajógyáraiban minél több «Morse»-sser-
k e / e t l l h a j ó i é p í t t e s s e n , s m i v e l e g y Ü.V h á j " 
csak 600 ezer frankba kend. egj első osztályú 
vértezet t h a d i h a j ó a r á n m a j d n e m 50 t enger 
alatt járó torpedó hajói hint előállítani. Ekek 
aztán nemesak FruncziiiorH/.ág tengerpartjait 
védhetik meg, hanem észrevétlenül az ellen 
kikótóibe n y o m u l v a , a n n a k le hajói t is 
megsemmisíthetik. 

•Es Idd szerint brja az lÉoho de Paris* — 
nem haboshatunk többé, mert Anglia, mely ben* 
nünket Fashodában aresnl ütött, ellenünk ismét 
újabb ni egál ázásokat tervez.* 

BÜDAVÁR OSTROMA ÉS BEVÉTELE. 

ELŐKELŐ MONGOL. 

Gróf Zichy Jenő expoilii-ziújiiliól. 

urak mennyivel vettek részt, azt nem lehet 
tudni er,re vonatkozó adatok hiján. Sejthető 
azonban, hogy meglehetős számmal. 

Arról sincs biztos adatunk, hogy hány futás 
volt naponként. A nyerők nem pénzt, hanem 
különböző jutalomtárgyakat kaptak. Ezek a 
versenytéren közszemlére voltak kitéve s a 
budai biró szolgái ügyeltek reájok, a kiknek 
szintén kijárt ezen szolgálatukért a fejedelmi 
borravaló. 

A versenyek május 1-étől 11-éig tartottak s 
12-én fölszedvén sátorfájukat, a királyi palotá­
ban tartott búcsú áldomás után úgy a lengyel, 
mint a magyar urak vígan hazaszéledtek, — a 
következő évi viszontlátás reményével. 

A magyarok találkoztak is, de nem Kelen­
földön, hanem Mohács gyászos terén . . . 

Krónikás. 

A FRANCZIA HAJÓHAD TENGER ALATT JÁRÓ 
TORPEDÓ-HAJÓI. 

A franczia vezérkar félhivatalos közlönyé­
ben, az «Écho de Paris- czímű párisi napi­
lapban megjelent közlemények a tenger alatt 
járó hajókról az összes európai katonai szak­
lapokban és a nagyhatalmasságok vezérkarai­
ban nagy feltűnést és izgalmat idéztek elő. 

Ugyanis ezelőtt néhány evvel a franczia ten­
gerészeti miniszter építtetett egy tenger alatt 
j"áró hajót. (.Gustave Zédé. volt a neve.) Az 
efféle hajók eszméje nem új, de mivel a had­
viselés czéljaira alkalmazhatók nem voltak, jo 
darab ideig senki sem beszélt róluk. 

Most azonban két fiatal franczia tengerész-
tisztnek, Violeüe és M«v/'/ zászlótartoknak 
sikerült a .Gustave Zédé»-t olyan világító 
szemmel ellátni, mely lehetővé teszi, hogy a 
tenger alatt járó hajó az ellenség hajóit észre­
vétlenül megközelítve, torpedóval felrobbant­
hassa. Ez eddigelé azért nem volt lehetséges, 
mivel a tenger alatt járó hajók világítása na-
avobb mélységben elhomályosult. A cherbourgi 
kikötőben a .Magenta. első osztályú franczia 
vértezett hadihajóval megejtett kísérleteknél a 
.Gustave Zédé* torpedói két Ízben sikeresen 
támadták meg a .Magentá-t Először, midőn 
a hatalmas hajó a kikötőben horgonyzott, ma-

18*9 Batyu e-ai. 

Kossitiit Debceoaanböl lsv.t. évi április 15-én 
keli parancsával (iörgeit arra utasította, hogy 
i.Buda-lVstvisHzafoglaláHiitalehető leggyorsab­
ban és minden áron kisértse meg s e végre ve­
gyen elegendő hadi erőt az alatta álló hadsereg-
bÖlt. Erre (ionjei elindítá április 2S-án az 1. 
és 11. hadtesteket Komárom mellől, a Kinetty-
hadosztályt pedig Esztergom mellől, Buda alá, 
hová (iörgei is május 4-ikére megérkezett. Rög­
tön meg akarván rohanni a váraljai külső vód-
műveket, gondja volt rá, nehogy a csapatok 
fáradtan érkezzenek meg, azért nem tetetett 
velők gyors meneteket. 

Klsö dolga volt a várat fölkérni, de a vár 
parancsnoka. ////*/:/Henrik tábornok, a fölkérést 
gúnyosan visszautasította, az előző első megro-
hanást pedig hatalmasan visszaverte s ezzel 
Kossuth és Klapka vérmes reményeit kik azt 
hitték, hogy Hentzi az ostromhad láttára a 
várat rögtön föl fogja adni — egyszerre meg­
semmisítette, s így nem maradt egyéb hátra, 
mint Buda várát rendszeres ostrom alá venni. 

Erre mindenek előtt réstörö ágyúkra volt 
szükség. Ezeket Komáromból kellett hozatni. 
De Komárom parancsnoka, Guyon tábornok, ki 
az iglói kudarcz óta a fővezérrel a lehető leg> 
roszabb viszonyban állott, — oly sokáig búzta-
vontaaz ostrom-ágyúk leküldését. hogy a lesze­
relő és résttörd ütegek csak május 16-án kezd­
hették el működésüket. 

Elérkezett végre az idő, a mikor az ostrom 
kezdésekor felállított föltételek nagy részben 
megvalósultak. A várőrség pedig megcsalódott 
a fölmentés iránti reményben, a mennyiben 
Hentzi tábornok hirül vette, hogy Jellasichtól 
segélyt nem várhat. E fölötti felindulásában s 
a magyar réstörő ágyúk folytonos működésének 
láttára, Hentzi a Bécsből vett utasítás ellenére, 
hogy a két testvérvárost ne bántsa, — Pestet 
több izben bombáztatta. A tabáni vizmű ellen 
intézett támadás nem sikerült, mivel a magyar 
rohamoszlopoknak teljesen fedetlenül kellett az 
első czölöpzet mögül tüzelő osztrák gyalogságot 
megtámadni. Már pedig a vizmű elfoglalása 
után a várőrség legfeljebb egy-két nap múlva 
az erősséget vízhiány miatt feladta volna. Ezek 
után az osztrák őrséget folytonos — színlelt 
_ támadásokkal teljes kimerülésig kellett 
fárasztani, míg az éjjel-nappal tüzelő restöro 
üteg a vár nyugati falát össze nem zúzza. Mire 
ez megtörtént, a vár szorult állapotáról Kmetty-
nek egy belopódzott bonvédje biztos hírt hoz­
ván, a magyar fővezénylet kiadta a parancsot, 
hogy Budavár végleges megrohanásához ma-
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jus 9i-én pitymallatkor hozzá kell fogni, és 
mindannyiszor meg kell a rohamot újítani, 
míg csak a vár bevétele nem sikerül. 

Ezen parancs toldalékában a roham keresz­
tülvitelére szükséges intézkedések részletezve 
lévén, a sereg komoly élet-halálra való harczra 
készülhetett . 

Az egyes hadtestek parancsnokai bámulatos 
tevékenységet fejtettek ki, a mennyiben oly 
segédeszközök előteremtéséről kellett gondos­
kodniuk, melyek nélkül a magas bástyafalak 
megmászása lehetetlen lett volna. Nevezetesen 
elegendő számú és minél hosszabb lajtorják 
sem a Vízivárosban, sem pedig Ó-Budán kap­
hatók nem lévén, ezeket a honvédség ácsai rop­
pant erőmegfeszítéssel készítették el. 

Volt ugyan arról szó, hogy a várban lévő 
Ceccopieri-ezred olasz legénysége a harczban 

virrasztva töltötte. Pontban 12 órakor eldör­
dültek az imént felsorolt ütegek ágyúi s alig 
20 perezre reá m á r fölhallatszott a hegyre a 
támadók és a-várőrség erős puskatüzelése. Szür­
kületkor — fél négy óra tájban a Svábhegyről 
m á r puszta szemmel is látni lehetett a résen fel­
nyomuló honvédek tömegét. 

Reggeli öt órakor Nagy Sándor tábornok 
egyik parancsőrtisztje a következő, i rónnal , né­
met nyelven írt jelentést hozta a fővezérnek: 

«Reggeli 5 órakor, májas 21-én 1S4Í). — 
Ha isten is úgy akarja — tartani fogjuk ma­
gunkat a várban, melynek egy részét, az ólak 
táját a zászlóalj hadtestemből már elfoglalva 
tartja. Honvédéira úgy küzdenek mint az 
oroszlánok. — Nagy Sándor, s. k. (kívül) — 
Tizenegy zászló van a várban.* 

Ekkor vágtatva ment a parancs Görgeitől 

BUDAVÁR OSTROMA 1849 MÁJUS 21-ÉN. — A honvédek támadása a Teleki-ház al BUDAVÁR OSTROMA 1849 MÁJUS 21-ÉN. — A honvédek támadása a Teleki-ház alján lev5 lórésre. Egykorú kőnyomat után. 

nem fog részt venni, s legelső alkalommal a 
magyarokhoz csatlakozni szándékozik, mi a 
bécsi kapu ellen intézendő támadást , — melyet 
az olasz zászlóalj védett — lényegesen meg­
könnyítette volna, de a mint utóbb ki tűnt , az 
olaszok mindaddig harczoltak, míg csak azt nem 
látták, hogy a honvédség a Teleki-palota mö­
götti rést megmászva, már a várba nyomult . 
Ekkor a mostani Nándor-kaszárnya előtti bástya 
köröndön a megadás jeléül két ízben fehér ken­
dőt lobogtattak, mely jelvényt azonban tisztjeik 
mindannyiszor letéptek. 

Május 20-án éjfél előtt a magyar rohamosz­
lopok a legnagyobb csendben az előre megjelölt 
pontokon felállva, a támadás megkezdésére 
kiadandó jelre vártak. Ez pedig a Görgei által 
kiadott parancs szerint a következő vol t : pont­
ban 12 órakor, vagyis éjfélkor az ostrorahad 
valamennyi leszerelő és réstörő ágyúi, továbbá 
a Szent- Gellérthegyen lévő 120 fontos bomba-
üteg egyszerre tüzelnek, utána pedig elhallgat­
nak, mire a támadás tüstént megkezdendő. 

A fővezér vezérkarával az éjszakát a Svábhe­
gyen levő főhadiszállás oszlopos csarnokában 

Aulichhoz, Kmettyhez és Leiningen-hez, hogy 
kiki a maga szakaszát rögtön vegye he és kivált 
Leiningen emberei a lábtókon a bécsi kapu 
táján minden áron mászszák meg a falakat. 
Megtörtént — és 7 órakor reggel a háromszínű 
zászló ott lobogott a bevett várnak minden 
pontján . . . 

Hentzi tábornok a Szent György-téren két ha­
lálos lövéstől májon találva esett el, karddal kezé­
ben. Elfoglalt levéltárában megtaláltak egy neki 
szóló parancsot, melyben a császári fővezény-
let azt rendeli , hogy «Pest városát kímélni kell.» 

A magyar os t romhadnak 700 sebesültje és 
368 halottja volt, Hentzinek pedig 625 halottja 
és sebesültje, magát is belé számítván. A vár­
őrség 4500 emberből és egy század könnyű 
lovasságból állott. 

EGYVELEG. 
* A sarkvidéken talált számos délszaki növény-

maradvány után régebben azt hitték, hogy itt egy­
kor meleg éghajlat uralkodott. Újabban azonban a 
tudósok közül többen ezen maradványokat nem 

helybelieknek tartják, hanem a tenger-áram által 
idehozottaknak. Feltűnő volt mindenek előtt, hogy 
a régi kövesült fák között pálma nincs, továbbá, 
hogy a Spitzbergákon és Gröndlandban előforduló 
régi tropikus fatörzsek mellett Szibériából származó 
fenyó'fadarabok is vannak, még pedig meglehetős 
nagy számmal. Mivel Grönlandra nézve az egykori 
tropikus éghajlatnak más bizonyítéka nincs, való­
színűbb, hogy a tropikus eredetű fákat is a tenger­
áram hozta ide Közép-Amerikából. 

* A legkisebb emberfaj az Andemas-szigeteken 
lakik, hol a felnőttek átlag ÍVs méter magasságot 
érnek el s ritkán súlyosabbak 34 kilónál. 

* Manilában a háború előtt rendkívül olcsó volt 
az élet. Igen szép 6—7 lakószobával, fürdővel, mel­
lékhelyiségekkel, istállóval és kerttel ellátott házat 
lehetett kibérelni egyszáz forintért, öt fogásból és 
borból álló ebéd nem került többe 50 krajczárnál s 
egy egész család 3 cseléddel megélhetett 120—150 
forintból havonként uriasan. 

* Az apály és dagály jövőben valószínűleg nagy­
ban fog szerepelni, mint villamosságot szerző erő. 
Ma még csak Ploumanach kis franczia kikötő város­
ban használták fel a nagy mennyiségben levő ter­
mészeti erőt oly módon, hogy a tengerparton gátat 
vontak s az előtt nagy medenczét készítettek. A da­
gály idején a medenczébe ömlő tenger nyilasánál 
vízi kerekeket alkalmaztak s a viz erejét villamos 
erő gyűjtésére használták fel, melyet azután keres­
kedelmileg értékesítenek. Az eljárás eddig nagyon 
sikerült. 

* A pisszegés nálunk tudvalevőleg roszalást 
jelent, de más nemzetek olykor egész más czélból 
használják. így Nyugat-Afrika néger törzsei ezzel 
jelzik a csodálkozást, az Új-Hebridák benszülött 
lakói a különösen szép dolgok láttára pisszegnek. 
A bazutók a hires szónokoknak fejezik ki hódola-
tukat ily módon, mig a japánok pisszegéssel nyil­
vánítják alázatos tiszteletüket. 

* A struez madár lépése legalább 45 centi­
méternyi ; ha eledelt keres, 50—55 centiméternyit 
lép s ha fut, 3Vs—4V« méter hosszúságú lépéseket 
is tesz, úgy hogy egy óra alatt nagyon könnyen el­
jut 40 kilométernyi távolságra. 
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DANILO MONTENEGRÓI TRÓNÖRÖKÖS ÉS JEGYESE, 

JUTTA MECKLENBURG-STRELITZI HERCZEGNŐ. 

A montenegrói fejedelem elsőszülött fia és 
trónjának örököse, Danilo herezeg, a múlt 
április hó 20-ikán tar to t ta eljegyzését Neustre-
litzben Mecklenburg-Strelitz örökös nagyher-
czegének, Adolf Frigyesnek és nejének, Erzsé­
bet, anhalti herczegnőnek ifjabb leányával, 
Juüa herczegnővel. Ebből az alkalomból a 
a jegyesekről a következő adatokat közöljük: 

Danilo Sándor trónörökös herezeg Monte­
negró kis fővárosában, Cetinjében született 
1871 június 17/29-én. Kilencz testvére közt ő 
a harmadik gyermeke, de egyszersmind legidősb 
fia I. Miklós montenegrói fejedelemnek és nejé­
nek, Milena fejedelemasszonynak. Tanulmá­
nyait egy franczia Svájczból való tudós veze­
tése alatt végezte s aztán nagy utazásokon 
szerzett tapasztalatokkal tetézte. Danilo her­
ezeg, mint a művelt szlávok általában, könnyen 
és gyorsan tanú i t idegen nyel­
veket; szülőitől zenei és költői 
hajlamokat is örökölt. Bérezés 
hazájának változatos vidékei ha­
mar kifejlesztették benne a ter­
mészet iránti szeretetet, s a ma­
gas hegyek rengetegeiben olyan 
vadászszá lett, a kinek lövése rit­
kán hibázta el a czélt s a ki 
fáradhatatlan a vadak űzésében. 
Ő neki köszönhető, hogy a Fe­
kete-hegyek kis országában az 
erdészet és vadászat ügyei tör­
vényes szabályozás alá jutot tak. 
Atyjának főparancsnoksága alatt 
ő a vezérkari főnöke Montenegró 
kis hadseregének. Legjobban ked­
veli a tüzérséget. Derék tüzér­
altisztek képzésére 1897 óta egy 
tanuló-üteg áll fönn ; e mellett a 
már meglevő négy gyalogsági 
tanuló - zászlóalj mintá jára még 
egy 100 főnyi tüzérségi tanuló­
szakasz létesítése is tervben van. 
Danilo herezeg egyúttal ezredese 
az orosz hadsereg 15-ik vadász­
ezredének és főhadnagya a szerb 
hadsereg Miklós fejedelemről ne­
vezett ezredének. 

A menyasszony, teljes nevén 
Auguszta Sarolta Jutta Alexandra 
Georgina Adolfina herczegnő Neu-
strelitzben 1880 j a n u á r 24-ikén 
született. Van egy testvérnénje, 
Mária herczegnő (szül. 1878.) és 
két öcscse, ú . m. Adolf Frigyes 
trónörökös herezeg (szül. 1882.) 
és Károly Borwin herezeg (szül. 
1888). Ju t t a herczegnő, mint a 
cettinjei hivatalos lap közölte, 
rokonától, I I . Miklós czártól 2 mil­
lió márka nászajándékot kap. 

Danilo herezeg április 19-ikén érkezett meg 
jegyesének szülővárosába, Neustrelitzbe, mely 
feldíszítve vár ta az érdekes vendéget, a ki 
gazdag pompájú nemzeti díszruhába volt 
öltözve. Ju t t a herczegnő a következő napon 
érkezett haza s a szép tavaszi napon már 
jegyese kíséretében vonul t be a városba a nép­
sokaság lelkes üdvözlései közt. A városháza 
előtt állított d iadalkapunál a székváros polgár­
mesterének ünnepies üdvözlését fogadta s aztán 
onnan a lövészek, különféle városi egyesületek, 
aggharezosok és tanulók sorfalai közt a nagy-
herczegi palotába hajtatott . Megjegyzésre érde­
mes, hogy a szőke hajú és kék szemű Ju t ta 
herczegnő maga is egy ősrégi szláv család iva­
déka, melynek ősatyja Niklot, az obotritok, 
kesszinek és circipanok fejedelme volt. 
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öcscse erre az ünnepélyre érkeztek Budapestre. 
A fejedelmi vendégek látogatása nagy idevon-
séget hozott a főváros társadalmi életébe, B 
kulturális mozgalmaink gyarapodását is elő­
idézte. 

mozgalmaink 

Stefánia főherczegasszony és Lajos Viktor 
főherczeg május 16-ikán este érkeztek. Az özvegy 
trónörökösné a királyi palotában szállt meg, a 
az estét is ott töltötte. Lajos Viktor főherczeg 
Lobkovitz Rudolf herezeg hadtestparancsnok 
palotájában szállott meg és József főherczeg 
családja körében töltötte az estét. 

A ki rá lyné emlékezete. 

A Vörös-Kereszt-Egyesület ünnepi nagygyű­
lése az Akadémia dísztermében ment végbe. 
Összegyűlt itt az ország színe-java, méltósága; 
politikai, polgári és katonai előkelősége, s igen 
nagy számmal a hölgyvilág, mely az egyesülel 
körül oly buzgóságot tanúsít. A nagygyüléa két 
részből állt. Az első a királyné emlékezetének 
volt szentelve s meghatón nyilvánult benne a 
királyné iránti olthatatlan szeretet. Schlauch 

DANILO MONTENEGRÓI TRÓNÖRÖKÖS ÉS JEGYESE, 
HERCZEGNŐ. 

JUTTA MECKLENBURG-STRELITZI 

STEFÁNIA ÖZYEGY TRÓNÖRÖKÖSNÉ BUDAPESTEN. 
A magyar Vörös-Kereszt-Egyesület idei köz­

gyűlését összekötötte feledhetetlen védőasszo­
nyának Erzsébet királyné halálának gyaszun-
nepével. A gyászünnepet fokozta, hogy a királyi 
család tagjai is részt vettek benne. Stefánia 
özvegy trónörökösné, kit Ő Felsége a királyné 
halála u tán az egyesület védnökévé nevezeti 
ki, és Károly Viktor főherczeg, az uralkodó 

Lőrincz, a bibornok-püspök ékes szavakban tol­
mácsolta ezt. Emlékbeszédében a közérzés tüze 
és bánata, a hazafi komorsága és az idők folyá­
sáról klasszikusan tanúskodó megfigyelő vallo­
mása mélyen meghatott mindenkit . A néhai 
felséges asszonynak ez a jellemzése egy össze­
olvadó mozaik-kép Magyarországnak négy évti­
zedet tevő állami életéből, és legfelül a kép, az 
alak fölött fényes glória. A kegyelet e nimbusát 
magával hozta a gyűlés is mind fényben, mind 
érzésben. Magyarország őrzi legnagyobb forró­
sággal Erzsébet királyné emlékét, s ennek ha­
talmas nyilvánulása volt május 17-ike. 

A teremben, a karzaton nem maradt egy talp-
alattnyi hely. Fenn a karzaton csupa fiatal hölgy. 
Lent is sok hölgy, mind sötét, fekete öltözetben. 
Aztán fölváltva magyar díszruha, frakk, ka­
tonai egyenruha, papi talár, csillogó rendjelek, 
színes rendszalagok. Az emelvényen négy vörös 
selyem karszék, Stefánia és Klotild főherczegnők, 
Lajos Viktor és József főherczeg számára. Külön 
asztal az ünnepi szónok számára ; e mögött a pódium 
mögött az elnökség asztala, a hol ezúttal Ctekorrit* 
Endre gróf elnöktől és Teleki Sándorné grófné 
elnökasszonytól jobbra és balra SzcU Kálmán mi­
niszterelnök, Hegedűs Sándor, Darányi Ignácz, az 
egyesület e napi közgyűlésén lemondott főgondnok, 
Wlassics Gyula, l'lósz Sándor dr. és Fejérránj 
Géza báró miniszterek és babarczi Schwartscr Ottó 
főmegbizott foglaltak helyet. 

Miniszterek, országos méltóságok, a politika, tu­
domány, irodalom notalnlitásai, főrangú előkelő­
ségek, főpapok, tábornokok, képviselők, u vidéki 
egyesületek küldöttei, s az egyesület hölgyei töltöt­
tékbe a szép nagy termet. Gr. GoUáchmmtó külügy­
miniszter az emelvényen foglalt helyet. 

Kevéssel 11 óra előtt érkeztek az udvari fogatok 
az Akadémia palotája elé. Gr. Csákónk* Endre várta 
a kapunál az özvegy trónörökösnet, Lajos Viktor 
föherczeget, Klotild főherosegnőt és József főher 
őseget, s bevezette egy külön terembe, i hol Klotild 
föhcrczegno 1 bizottság első hölgyeit, az urakat 
pedig /.,i/os Viktor főherczeg mutat ta be Slcfáuiu 
folierczegasszonyimk. ESi mindössze néhány per 
ezig tartott , azután átvonultuk a gyűlési terembe. 
A trónörtíkfanét, a mint elhaladt l közönség sorai 
közt, a szeretet éUenei kAuöntötték. Feketébe volt 
öltöm, úgyszintén Klotild főherczegnö is. A két 
főherczeg a szokásos tábornoki egyenruhát viselte. 
A tróuorokosné és Klotild főherczegnö a kél kö­
zépső piros karosszékben foglalt helyet. 

Stefánia főherczegasszony csengő hangon ez­
után a következő magyar beszédet olvasta fol: 

•Tiszteli közgyűlés! Ő császári és apostoli 
királyi Felsége, legkegyelmesebb Urunk által a 

VöröB Kereszt védnökévé kine-
a V veztetvén, örömmel foglalom el 

ezt a helyet, mert megnyugvá­
somra szolgál annak az egyesü­
letnek élén állani, mely békében 
és háborúban egyaránt az ember­
szeretet nagy eszméjének hódol 

áldásdús működésével enyhíti 
az emberiség szenvedéseit. A köz­
gyűlést ezennel megnyitom ós föl­
kérem a bíbornok urat, hogy Is­
tenben boldogult Felséges Asszo­
nyunk emlékét dicsőítő beszédjét 
elmondani szíveskedjék.* 

Halk, tiszteletteljes éljenzés hang­
zott föl, azután asztalához lépett 
Schlauch hibornok s megkezdte 
emlékbeszédét. Az alapító és védő­
asszony királynői alakja iránt ki­
vallja leróni kegyeletét e napon az 
egyesület, — monda — a melyhez 
különös kötelék fűzte az elhalt 
nagyasszonyt.Nehéz a föladata,mert 
nem élőt kell dicsőítenie, hanem 
belemerülve az iszonyú katasztrófa 
gondolatába, a költővel följajdulni: 
infandum regina jubes renovare do-
lorem ! A szenvedők jótevő angyala 
elszállt közülünk s a magyar histó­
ria aranylapot nyit tetteinek, életé­
nek, szeretetének. Ezután a feje­
delemasszony ideális szivjóságát, 
szive szenvedéseit s a jó tettekben 
való enyhülést festette költői lendü­
lettel, majd sorra kerültek a király­
asszony nemes munkássága, a gö­
döllői szép napok. Erzsébet király­
nénak a nemzet politikai életében, 
a kiegyezésben való szereplése, sze­
retete a magyarok iránt, Mailáth 
gróf, Falk Miksa és Ferenczy Ida 
szereplése, érdeklődése a magyar 

• irodalom iránt, részvéte nagyjaink 
halálán, majd a koronázás. A ki­
rályné ö Felsége maga javította 

ki Szent István palástján a hiányos helyeket. 
A koronázás egyik fénypontja a királyné fölava­
tása volt. Megjelenése bűbájos hatást tett. Fenséges 
alakja, méltóságteljes és a mellett szerény maga­
tartása, az arczán elömlö mély meghatottság és val­
lásos alázatosság könyekig indította a jelenlevőket. 
A lovagias magyar nemzet Erzsébet királynéban a 
trónra hivatott nőnek eszményét látta. A koronázás 
által Erzsébet királyné egészen a mienk lett és az 
e nagy ünnepélyt követő években a kötelék közte 
és a nemzet közt mind szorosabbá vált. A hetvenes 
évek végén az ő kezdésére alakultak a háborúban 
megsebesült katonák ápolására az első egyesületek 
s nemsokára ezek között a Vörös Kereszt, a mely­
nek védője lett. 1879-ben már elnökölt is az egye­
sület ünnepies közgyűlésén Zichy Nandorné gróf­
néval, az egyesületnek ma is működő elnökével 
együtt. Majd a királynénak az egyesület érdekében 
elkövetett fáradozását ismertetve, beszédét így 
fejezte be : «A test porladozásnak indult, de az élet 
folytonossága nem szakadt meg. A lélek a maga 
erényeivel, a maga gyöngéivel fölszállott életadó­
jához, az irgalmasságnak Atyjához, hogy folytassa 
életét, melyet a test halála meg nem semmisíthe­
tett. Az anyag azt le nem köthette, a mi nem az ö 
szüleménye, a lélek bontakozott ki a bilincsekből, 
hogy fölkeresse örök hazáját. Minket pedig ezernyi 
szálak fognak kötni Erzsébet királynéhoz továbbra 
is. A miénk volt, a miénk lesz ezután is. A magyar 
történelemben emlékének varázsa, mint fénylő csil­
lag fog örökre ragyogni a hálás utókor előtt. Befe­
jeztem*. 
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Megindító és mély hatást tett • hihoniok bo-
raéde. 

Most ismét Ste fánia özvegy trónörökösné szólalt 
meg, a következőket mondván : 

• Köszönetet mondok ív bibornok úrnak el-
hangzott emlékbeszédéért, melynél szavai élénk 
r j a u n a n g o t keltettek Lstenben bo ldognh Fel­
l e g e i Asszonyunk iránt hálatelt l e lküle tünk­
ben. Ks ii mii lön ezenne l e lreni le lcm, hogy az 
emlékbeszéd 11 j egyzőkönyvben Hzószerint D 
ör.ikittessi k, a d i szules t ezenne l berekesztem 
azzal a foln'iszszal, begy a m i n d e n h a t ó I 
áldja meg Imiiknek a legmiiganalil) trón é l n 
haza érdekében kifejtett ö n i e t l e n működe 

A beszéd után a trónörökösné' • a főhercsegi ven 
dégok a közönség ováczióitól kísérve, eltávoztak l a 
csarnokban szíves szóval béesástak az egyesület 
vezetőitől. 

* 
A fenségek távozása után elkezdődött az évi 

ijyiilrs, a melyen (Jfekonirs gróf javaslatára a feje 
ilelini vendégeknek inegjelonéettkért, Schlauch 
Lőrinci ilr. bilioruoknnk szép bettédeérl j< 
könyvi köszönetet szavaztak. Ctávotay Béla jegyiö* 
ezután előterjesztette HZ évi Jelentet i \ ktrálvnd 
szobrára az országos gyűjtés eddig az egyesületben 
il.-J'.i-J frtoteredne V tagok száma 11,844, a 
központi vagyon 1.171,610 forint. a vrdeki Tál 
Hiányok vagyona 876,904 forint; a horvát egl 
leteknél 90(679 forint, tehát flsssssSM S.689^340 frt. 
A betegnyiigvóállomások és odtÜóaUomások továbbá 
a kisegítő kórházak száma is örvendetesen gyara­
podott. A« egészségügyi intézetekben az egyesület 
mindössze \'ll sebesült beteget, illetve láhhadosó 
tisztet és :!!t.8!»7 harezost helyezhet el teljes ellá­
tással. A múlt évben összesen 49,000 forintot áldoz­
tak közhaszna ezelokra. 

Darányi Ignáez miniszter, U egyesületnek kilencz 
éven át főgoudnoka, elfoglaltságára hivatkozva, 
sajnálattal lemondott. A gyűlés örökös tiszteletbeli 
alelnökké választotta s helyére babarezi Klnrmtzrr 
Ottói ein.lt,.. Horvát részről fímm-Hédaváry hor­
vát bánt és Ptíaeheokh László grófot választották 
meg a központi választmányba. Főjegyzőül Hibáry 

• f főrendiházi tagot, jegyzőknek pedig Babic's 
t' képviselőt él Dégéa Gusztáv es. és kir. R8Z-

talnokot választották meg. Az igazgatóválaszt-
niányba. liántVy György gróf javaslatára, az eddigi 
tagokat küldöttek. 

í n n e | > é l y e k . 

Május 17-ike a lege lőkelőbb társaságokat m é g 
több he lyen összegyűjt . 

I.djoi Viktor (Ól l.ith-
kovitz hadtestparancsnok dejeunert adott, mely­
ben többnyire tábornokok vettek reszt. Ott volt 

bibornok, StéU Kálmán miniszterelnök, 
i ryula gróf. h'ejrrváry Géza báró hon-

ini miniszter, táborszernagy. flinpdiu István 
gróf. Darányi Ignáez foldmivelésügyi miniszter és 
S c h u w t s e r Ottó dr. 

Este a főherczeg gróf Fettetiet Tasziló palotájá­
ban jelent meg ebédre. Gróf Goluchovszki külügy­
miniszter szintén ott volt. Innen az egész társaság 
a Park-klub ünnepélyére hajtatott ki. 

Szintén este Stefánia özvegy trónörökosnó tisz-
teletéro Apponyi Lajos gróf udvarnagy ós neje, 

téti S e b e n -Thoss grófnő Andrássy-nti villájuk­
ban ebédéi adtuk, Szrll miniszterelnök is a vendé­
gek közt volt. 

\ napot n pazar fényű' l 'aik-klt ibban tartott 
esté ly fejezte be, melyet a miilmrátok / ,o;y ren­
dezett , s mei adalom szélesebb köreit, a 
mél tóságok mellett a tudomány , m ű v é s z e t és 
irodalom koréit is m a g á b a foglalta. 

A ragyogó estély rendezésének ezélja az volt, 
hogy a királyi ház tagjainak minél kellemesebbé 

ék a magyar fővárosban való időséét) és sikeres 
volt a kivitel, a mennyiben az ünnepély teljesen 
méltó volt a fényes ki réthez, melyben megtartottak 
és a czólhoz. melyért rendezték. 

Az estély kezdete fél tiz érára volt kitűzve, de 
a vendégek már jóval előbb megtöltötték a klub 
fényesen kivilágított helyiségeit és a mikor kevéssel 
tiz óra előtt a föberezegi vendégek megérkeztek, 
olyan társaság várt rájuk a hangversenyteremben, 
melynél fényesebb Igy klub helyiségeit sem népe -i 
tette be. A jelenvolta! lajstromát adni annyit jelen 
teue. mint ko/olni a budapesti arisztokráezia tagjai 
szinte teljes ie kivulok ott volt még a köz­
életnek, U irodalomnak és a művészetnek is számos 
előkelősége. 

Stefánia foherczegnőt és LojOt Viktor föhereze-
get a klub bejáratánál gróf Destewffy Aurélné, báró 
Dániel Brauné, gróf Károlyi Viktoraé és Károlyi 
Irma grófnő, továbbá a l'ark-klub három igazgatója : 
gróf Apponyi LftjOS, báró Mzrl Béla és gróf Szé­
chenyi Béla fogadták. Az üdvözlés után Stefánia 
foherezegno í.njoi Viktor főherczeg karján felha-
ladt az emeleti terembe, hol a közönség felállással 

öntötte a fejedelmi vendégeket. Miután az öz-
vegj trónörökösné él B foherezeg helyet foglaltak, 
megkezdődött az ünnepély, melynek programmja 
hangverseny-számokból és élőkép-mutatványokból 
volt összeállítva. A zenei részeket az orsz. zene­
akadémia vonós zenekara Ifubay Jenő vezénylete 
mellett adta elő. Ibppcr Dávid gordonka-szólót 
játszott, Vertet Anna kisasszony, a párisi Opera 
Comiqne tagja pedig Pelibes. Massenet, Gounod 
szerzeményeiből énekelt néhány áriát. Az élőképek­
ben, melyek régi festők klasszikus képeit és alakjait 
mutatták be, Széchenyi Hanna grófnő, l^chner 
Irma, gróf Teleki Tiborné, Apponyi Teréz grófnő, 
limivdnszky Ella bárónő, Tornay Gyuláné, gróf 
Zichy Jánosné, Semseyné Dcsscieffy Róla grófné, 
gróf Amhássy Gézáné, Miko* Carma bárónő, Kar-
lovszky Bertalanné, Okolicsányi Olga. gróf Ami-
rássy Tivadarné és gróf Esterházy Mihályné vettek 
reszt. 

A hangverseny közti szünet len a közönség be­
vonult a földszinti helyiségekbe, hol az egyik terem­
ben a föberezegi vendégek és kíséretük részére volt 
terítve, mlg egy másik teremben a többi vendégek 

számára kínálkozott gazdag buffet. Miután a fő-
berezegi vendégek megteáztak, ismét fölmentek a 
hangverseny-terembe és éjfél már jóval elmu.lt, 
mikor eltávoztak a Park-klubból. Távozásuk után 
táncz következett, mely csak a hajnali órákban 
ért véget. 

A f ő h e r c z e g a s s z o n y l á t o g a t á s a i . 

Május 18 - ikán dé le lő t t Stefánia főherczeg­
a s s z o n y két j ó t é k o n y i n t é z e t b e n te t t lá togatást : 
a Fehér-Kereszt-Egyletnél, é s a Vörös-Ke* 
kórházában. 

A Fehér-Kereszt o r szágos l e l enczház -egyesü-
letnek a Tüzo l tó -ú tczában l evő k é t e m e l e t e s palo­
tájába dé le lő t t 10 órakor érkezet t az özvegy trón-
örökösné , u d v a r h ö l g y e , F e s t e t i c h grófné kísére­
tében , az u t c z á n ö s s z e g y ű l t n a g y t ö m e g é l jenzése 
közt . 

A Feltér-Kereszt épületének bejáratánál gróf 
Teleki Géza elnök üdvözölte néhány szóval az 
özvegy trónörökösnét, a kinek az előcsarnokban 
özv. gróf Károlyi Alajosné mint elnöknő a választ­
mány hölgytagjait, a kik közt voltak gróf Csekonics 
Endróné, b. Dániel Ernőné, Hegedűs Sándorné, stb. 
mutatta be. Ezzel a társaság fölment az egyesület 
szőnyeggel ékesített dísztermébe, a hol egy fővárosi 
tisztviselő kis leánykája, Kőrössy Katicza verses 
köszöntővel fogadta a foherczegnőt s bokrétát is 
nyújtott át neki. Majd gróf Teleki Géza mondott 
hálás köszönetet a főherczegasszony támogatásáért. 
Aztán az intézet orvosait mutatták be, s megkezdő­
dött a helyiségek megtekintése. A szobákban 80 kis 
lelencz van elhelyezve. A föherczegnő sokat kérde­
zősködött, s megtudván, hogy 7 0 — 8 0 gyermeket 
ápolnak az intézetben, azonkívül 80 vidéki telepen 
vagy 1800 gyermeket, azt válaszolta: «Törekedni 
fogok, hogy az állami segélyezés mentől nagyobb 
legyen*. A második emeletre fölmenet, a lépcső­
házban szemébe ötlött saját üvegfestésü arczképe, 
a mely csak n e m rég készült el. A kép a foherczegnőt 
mint védőangyalt ábrázolja, a hogy a keselyű elől 
védelmezi a kisdedeket. — «Lám, ezt nem is tud­
tam, — szólt a trónörökosnó, — pompás kép.» Per-
czekig nézegette egyik teremben a csecsemő-érlelő 
szekrényt, a melyben épen egy kicsike pihe 
• Szegényke. Kletben marad ?• kérdezte. • Igen>. 
felelte a főorvos. Az intézet megtekintése után tel­
jes megelégedését nyilvánította, i visszatérve a nagy­
terembe, beirta nevét a vendégkönyvbe. 

A VörÖ8-Kere8zt-Egyesűlet • Erzsébet* •kór­
házába Budára hajtatot t i n n e n a föherczegnő. 

Az egyesület elnöke gróf Csekonics Endre mel­
lett előkelő társaság várta a látogatást. Ott volt 
Vaszary Kolos bíboraokprimás is, Császka György 
kalocsai érsek, a bizottság férfi- és hölgy tagjai, a 
kórház orvosai. A föherczegnő mindenik bemuta­
tottal váltott néhány szót, s megnézte a kórházat, 
a női osztályt, i mosóhetyet, és a konyhát. A kór­
házban a föherezegnő több beteget megszólított, s 
vigasztalólag szólt hozzájuk; egyik tüdőbetegnek 
azt mondta, hogy múlt évben ö i* hasonló beteg­
ségben szenvedett, de kigyógyult belőle. Végül be-
irta nevét a vendégkönyvbe. 

ke a folurezegnő részt vett gróf fbentfieb Fül 
estelvén, mely a grófnak Zrinyi utczai palotájában 
folyt le. Gróf Amlrámj Aladár fokamaras t hó 
18-ikán délben dejeunert adott a folurezegnő tiss-
t c l e tén . 

Stefánia f öherczegnő 6 hó l i l i k é n , reggel 
utazott el Budapestről; LajoB Viktorfóheroaeg 
már I N-ikán d é l u t á n t á v o z o t t a bécs i gyorsvo­
natta l . 

«AZ OSZTRÁK MAGYAR MONARCHIA ÍRÁSBAN ÉS KÉPBEN* 

c z í m ű n a g y i rodalmi vá l la la t ö s s z e s bizottságai 
m á j u s 18-án d. u. 3 órakor e g y ü t t e s ü lés t tar­
tottak Stefánia özv . t r ó n ö r ö k ö s n é főherczeg­
a s s z o n y Ö cs . é s kir. F e n s é g e m i n t védnöknö 
e l n ö k l é s e a latt a buda i király i várpalotához 
tartozó ú g y n e v e z e t t S t ö c k l - é p ü l e t egyik e lső 
eme le t i t e r m é b e n . E g y ű l é s e n j e l e n v o l t a k : 
Jókai Mór, H e g e d ű s S á n d o r m i n i s z t e r , Weker le 
Sándor , L u k á c s Bé la , B e r z e v i c z y Albert , báró 
H a r k á n y i F r i g y e s , P a u l e r G y u l a , Thal lóczy 
L a j o s , S z a l a y Imre , Krenjavi Iz idor a horvát 
kötet szerkesztője . Nagy Miklós , Király Pál . 
L ó c z y Lajos , K r e n n e r József, B e n c z ú r Gyula , 
F e s z t y Árpád, B o s k o v i c s Ignáez , H e n n a n n An­
tal , Zárriay József, a m . kir. á l l a m n y o m d a igaz­
gatója . A g y ű l é s tagjai t érkezésükkor a föher­
c z e g n ő főudvarmestere , gr . Chokmieveky fo­
gadta . STEFÁNIA föherczegnő , ki udvarhö lgye 
Pálffy Teréz grófnő k i séretében j e l e n t m e g , ke­
g y e s e n fogadta a g y ű l é s tagjai t s a z t á n e lnöki 
székét e l fog la lva , a következő m a g y a r beszéddel 
ny i to t ta m e g a g y ű l é s t : 

.Ij gtiM 18V9. 46. ÉVFOLYAM. 
_ V A S Á R N A P I T T T f i l n 

•Bég óta b e n s ő ó h a j o m Önöket ura im mind, 
Budapesten m a g a m köré g y ü l e k e z v e látni . 

.Ürülök, h o g y végre m a körükben lehetek és 
a legszivély.-sebben ü d v ö z ö l h e t e m Önöket. 

«Az ülést m e g n y i t o m és á t a d o m a szót j e l en ­
téstételre Jókai é s N a g y uraknak» . 

Ezután JÓKAI Mór, ki a főherczegnőtől balra 
ült, fölállt s m e l e g h a n g o n a következő bes> 
intézte a f ő h e r c z e g n ő h ö z é s a g y ű l é s h e z : 

• Fenséges F ő h e r c z e g a s s z o n y ! 
Tisztelt u r a i m ! 
Nem m u l a s z t h a t o m el az ü n n e p é l y e s alkal­

mat, m e l y b e n F e n s é g e s védaeszonyunka l ha­
zánk székes fővárosában az • Osztrák-Magyar-
Monarchia" k ö n y v é n e k bizottsági ü l é sében hó ­
dolva t iszte lhetjük, h o g y sz ivünk l egmélyebb 
háláját ki ne f e j ezzem a c s . é s kir. F e n s é g e leg­
magasabb párt fogásáért . 

E nagy t er jede lmű irodalmi vál lalat , mely­
nek alapját örökké fe l edhete t l en trónörökösünk, 
Rudolf f ö lurczeg ez e lőt t 14 évvel vetette meg , 
immár befejezéséhez közeledik. 

Ezen ép o ly n a g y ter jede lmű, m i n t mély ta­
nulmánynyal meg iro t t m u n k a va lóban egyet­
lennek n e v e z h e t ő a míve l t n a g y nemzetek iro­
dalmában. Egyes í t i ez a h a t a l m a s n a g y mo­
narchia két á l l a m a országainak történetét , 
tájleirását, n é p e i n e k i smerte tésé t , szokásait , 
építészetét, kö l tészeté t , m ű v é s z e t é t , fö ldmívelé-
sét, bányászatát , iparát , közmíve lődés i intéz­
ményeit. 

Hogy e n a g y m ű , az országunk sz ívén gyó -
gyíthatlan sebet ü t ő h a l á l a után a megsiratott 
alapvető trónörökösnek , az ő á l ta la feláll ított 
terv szerint m i n d e n r é s z e i b e n töké le tesen föl­
épült s immár b e t e t ő z é s é h e z közel í t , ennek a 
nagy sikernek az aureo lá ja a mindnyájunk hó -
dolata által környeze t t özvegy trónörökösné, 
Stefánia f ő h e r c z e g a s s z o n y homlokát ékesít i , 
ki nagy lelki eré ly lye l , é s erős e lhatározássa l 
folytatta védnöki o l t a l m a alatt a megkezdet t 
művet immár tíz é v e n keresztül , s e m u n k á b a n 
oly m o n u m e n t u m o t e m e l t m e g d i c s ő ü l t férje 
emlékének, m e l y m a r a d a n d ó b b Artemis ia ki­
rályné m a u z ó l e u m á n á l . S ebben e g y s z e r s m i n d 
az irodalmat é s o l v a s ó k ö z ö n s é g e t i s eddig né l ­
külözött k incscse l a jándékozta m e g . 

Legyen m e g e n g e d v e n e k e m , h o g y az orszá­
gunk székes fővárosában e m u n k a bizottságai ­
nak ülésén e l n ö k l ő ö z v e g y t rónörökösné főher-
ccegasszonyt, S t e f á n i a Ö c s . és kir. F e n s é g é t , ez 
irodalmi mű Magyarország i része ö s s z e s m u n k a ­
társai és in téző bizottsági tagjai n e v é b e n haza­
fiúi le lkesedéssel , sz ívből j ö v ő há lával üdvözö l ­
jem. I s ten é l tesse sokáig , s á ldása kisérje m i n ­
denha!* 

Jókai u tán NAGY Miklós á l lo t t föl és a szer­
kesztőség n e v é b e n j e l e n t é s t tett a m ű ügye inek 
állásáról. J e l e n t é s e igy s z ó l t : 

«A néhai n a g y e m l é k e z e t ű llwhilf trónörökös 
0 cs. és kir. I által lS8ő-l>en alapított s 
1889 óta Stefánia özvegy trónörökösné föher­
czegnő 0 cs . é s kir. F e n s é g e védnöksége alatt 
folytatott h o n - és n é p i s m e r t e t ő irodalmi vál la­
lat munkála ta i i m m á r a befejezés felé köze­
legnek. Sok t e e n d ő v a n u g y a n m é g hátra, de 
ma már m é g i s r emé lhe t jük , h o g y n e m sokára 
*géaz te l jességében m e g t e s t e s ü l az a n a g y é s 
•*ép gondolat , m e l y a fejedelmi kezdemé­
nyezőt & m ű m e g i n d í t á s á r a ösz tönözte , azt a 
gondolat, h o g y m o n a r k h i á n k két á l lamának 
* • • • « vidékei , s faj é s n y e l v tekintetében 
egy inastól a n n y i r a k ü l ö n b ö z ő népe i m i n d e n 
««ye« vidék saját h iva to t t írójának tol lából 
nyerjenek i smerte tés t , s h o g y az igy összeál l í ­
tandó n a g y i roda lmi m u n k a egyút ta l m ű v é s z i 
•epekben i s f e l tűntes se az e g y e s országok é s 
tartományok n e v e z e t e s s é g e i t é s sajátságait . 

A nagy m ű , m e l y e t a m o n a r k h i a két á l l a m a 
non- é s néprajz i e g y e t e m e s i smeret tárának n e -
fezhetünk, eredet i l eg 15 kötetre volt tervezve. 
* i k o r a z o n b a n a p r o g r a m m n a k m e g v a l ó -
""••ára került a sor , n y o m b a n kitűnt, h o g y 
* kötetek s z á m á t ú g y a magyar , m i n t az 
•"ftrák rész l e í r a n d ó a n y a g á n a k n a g y bősége 
•"*** szapor í tani kel l , s h o g y a monarkhia 

rt á l lamának le írása a ké t fé lnek kü lőn-
j * « ő közjogi á l lapota i m i a t t n e m ha ladhat 
g y e s e n a z o n o s a lapterv s z e r i n t Míg ugyan i s 

z osztrák rész szerkesz tősége m a j d n e m m i n -
j**n örökös t a r t o m á n v i smerte tésére e g y - e g y 
•"Wn kötetet s zente lhe te t t , s e kötetek be-
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rendezéséhen folyvást ugyanazt az egyöntetű 
és szakszerű beosztást követhet te : I magyar 
kiadáfl u e r k e s s t ó a é g e Magyarországot, nmit 
egységes á l lamot , eaak ia a m a g a osztat lan 
egészében tárgyalhatta, \agyis úgy. b.< 
egész országra nézve azonos vonatkoza-n dol­
gokat, minők pl. B történelem, irodalom, m ű -

•• k ée közgazdaság, nem oi ek sze­
rint, h a n e m Sgy-egy általam.,- ta imlmaiivl ian 
ismertethette , a mit aztán az ország egyes 
részeinek a természeti tagoltság szer int való 
kü lön-kü lön le irása egész í t ki. 

Magyarország leírásából eddig öl telj. 
tet jejeiit meg, s most MŰI folyamatban a 6-ik. 
Az eddig e lkészül i ot kötet IIS közle­
ményt tartalmaz 1073 eredeti rajzzal : K m ű ­
vész é s 6 8 iré> munkája ez. azoknak 
pedig, kik egyes adalékokkal járultak a m ű h ö z . 
százakra megy . 

A munka irodalmi részében közreműködött 
boldogult limliilj trónörökös főherczeg 0 CS. é s 
kir. Fensége azzal I meleg haji; '.al i s 
a mely lye l •Magyarországi 1. kötetét m e g n y i ­
totta; a művészet i aa uralkodóház tag­
jai közül szép rajzokat adtak a 
Stefánia özvegy toónörököané föherczegnő 0 

ge a Balate i l'ozaonyról, 
KMM föherczegnő Ő F e n s é g e ped ig a M 

rol é'H Aicsúthrol . 
-Mnyijiif 

tető YI-ik kot< • se u tán M része­
ket tárgyaló V i l i k kötet füzetei fognak követ­
kezni , a melyeknek s z á m a 20-ban van megál la ­
pítva. 

Horvát-S rszágok leírására külön kö­
tet van szánva, melynek tartalmát ottani 
fogják szolgál tatni , szerkesztői teendőivel padig 
dr. Krsnjavi Izidor zágrábi egyetemi tanár és 
nyuga lmazot t osztályfőnök v a n megbízva, ki 
föladatát a mi szerkesztő bizottságunkkal össze­
köttetésben végezi . B V i l i i k kötet fogja a m a ­
g y a r azent korona országainak ismertetését be ­
fejezni. 

Az osztrák örökös tartományok leírásából 
eddig tiz kötet j e l ent m e g magyarul i*. Most 
a 1 l i k kötet v a n fo lyamatban, m e l y Ifui 
i smertetésének van s z á n v a * n» 
örökös tartományok le irása be is végződik. 

A nagy mfiv« nieg-
száUott tartományok leirása fejezi be szántén 
külön k ö t e t l e n . 

Az egész m u n k a több m i n t 4 0 0 füzetre fog 
terjedni, s teljes befejezésének határidejéül a 
F e n s é g e s védnőknőnk á l ta l 1901 j ú n i u s v é g e > 
tűse tett k i . 

A magyar korona országainak ismerteted 
m ű b e n m i n t e g y háromszáz n a g y ket tős ívre ter­
jed , máefél rzer eredet i rajzzal. E l s ő i ly részle-

.izanknak. m e h l„ ágnak 
mindenik \ id . ki . l. itm , pite-

ii. |K tájé 
s i n ismertetve vannak. S nemcsak itthon járul 

mertetés előmi 
inkát • kulfölddi i is. mivi I 

Magyarország e részletes leirása egyiö 
in ím t fordításban la megj< ienik, l 
nagyon el van te t je ihe . 

nagy mű a boldogult Rudolf trón­
örökös által tervezett alakban, isetturiHMi és 
terjedelemben létrejöhi U ti 

tódulom legelső iorban wdi iokaónk, 
'iia főhi ' | I•'• D ' ' ' 
íll él mindnyájunkat buni í tó érdeklődésé­

nek lioszonli' ' 
:ián kiiSN.uvi Izinoi, MÓlall fol s ti tt 

borral kötetről, elmondván, hogy 
a horvát irók dolgOCUtaJ halad­
tak, hogj •unius M vére a m u n k a anya-
gának legnagyobb része ki / . í közt lesz ; a \VT\\>C 
vitt 171 kép kozui addig 56-d adhatott át a 
budapesti szerkesztőségnek. 

A je lentések meghal lgatása után B n v i X U 
főherczegasszony megelégedését Itfáo, 
n k vetkező beszéddel bezárta a g y ű l é s t : 

•Mhitáa ÖBŐkat hazafiM műk^>désökbea leg­
melegebb érdeklődésemről biztosítom, igen 
köszönöm fáradozásaikat, melyek egykor majd 
ő r ö m m e l é s büszkeséggel töltik cl d u ó k a t éa 
kérem, szenteljék erejűket a jövőben is kedvvel 
é s kitartással nagy é s beesés művünknek. Ezen­
nel bezárom az fll< 

E k k o r a je lenvoltaktól nyájasan béeanl réti 
é s termeibe vonul t . 

\ BÉKE-KONFERENCZIA HAZA. 
Folyó hó JK-ikan ult össze Hol landia főváro­

sában, Hágában, a 11. Miklós orosz czár javas ­
latára összehívot t békekonferenczia . Az a l ig 
n é h á n y hónapja megkoronázot t , ifjúi s zépsé ­
gében v iruló v i l m a királynő országában fogják 
a z össaes hata lmak képvise lő i meghányn i -ve tn i 
azt a s é letbe v á g ó kérdést , h o g y mikép l ehe tne 
megkönny í t en i a fegyverkezés folyton növekedő 
terheit , melyek a mive lődés , a közjóllét haladá­
sának legnagyobb akadályai . 

Az ifjú hol landi k irálynő azzal v i szonoz ta a 
tanácsban résztvevő hatalmak megt i sz te lő vá­
lasztását , h o g y a tanácskozás ezéljaira fö laján­
lo t ta a hágai gyönyörű erdőben fekvő királyi 
kastélyt , a m e l y b e n az odasereg lő d ip lomaták 
é s tudósok kedves , n y u g a l m a s he lye t találnak, 
fölékesítve a t ermésze t é s m ű v é s z e t szépsége ive l . 
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A szibériai pusztában. (Végső jelenet 

Rabok a szibériai ólombányában. (Jl. felvonás.) 

A «KUKUSKA» C Z M Ű ÚJ OPERÁBÓL. — Pánt Géza rajaa. 

Nikolajev és Anuska. (III. felvonás.) 

Két szép erdő van Hága közelében : a scheve-
ningeni és az úgynevezett «Bosch»; az előbbi 
éjszakról, az utóbbi pedig keletről övezi a 
várost. A scheveningeni erdőt nagy gonddal, 
park-szerűen ápolják, ellenben a «Bosch»-t 
meghagyták regényes, vadon állapotában. I. 
Napóleon annak idején utat csináltatott rajta 
keresztül Leyden felé, s újabban főbb más 
séta-utat is készítettek, melyeken özönével 
szoktak sétálni pihenő óráikban a hágaiak. 
Van az erdőben egy szép nagy vadaskert, köz-
ben-közben pedig tisztások, zöldülő rétek vált­
ják föl az árnyas fákat. 

A királyi palota, a melyet nyári tartózkodásra 
szoktak használni, két, egymással hid által 
összekötött tó közelében áll, — mint valami 
pompás tündérkastély < 

Gyönyörű, nagy park közepén van a kastély; 
a virágágyak közül, bokrok mögül művészi 
szobrok csillognak ki. Háta mögött a gazdasági 
épületek s a hivatalnokok helyiségei vannak, 
melyek össze vannak kötve a kastélylyal ma­
gával. 

A vörös téglából épült, egy emeletes, kupolás 
épületbe, mely az igazi hollandi stílusnak szép 
példánya, kanyargós csigalépcső vezet föl. 
A környezet zöld színéből kedvesen emelked­
nek ki a kastély vörös falai, fehér diszítmé-
nyeikkel. A vakolatlan, nyers tégla bámulatos 
sokáig maradt meg eredeti állapotában. Senki 
se hinné, a ki látja, hogy egyes apró javításo­
kon kívül ma is ugyanabban az állapotában 
van meg, a hogy 1647-ben fölépítették a vitéz 
Frigyes Henrik herczeg számára, a spanyol 
hajóhadon nyert győzelme jutalmául. 

A béke-konferenezia az u. n. orániai terem­
ben fog ülésezni, a mely oly nagy, hogy 200 
ember fér el benne. Ez alkalomra zöld posztó­
val bevont padokat és pulpitusokat állítottak 
föl a teremben, külön asztalt a jegyzők, tolmá­
csok, stb. használatára és díszes emelvényt az 
elnökség részére. A terem falait híres hollandi 
festők művei díszítik, melyek között Bubens-
nek és tanítványainak művei a legnevezete­
sebbek. 

Külön termek vannak berendezve a bizott­
ságok részére. A bizottsági termek mind­
egyikében 26 ülés van, mivel a konferencziá-
ban részt vevő 26 állam mindegyike egy-egy 
képviselőt küld minden bizottságba. E bizott­
ságokban fogják a legfontosabb kérdéseket meg­
vitatni. 

GUTA PUSZTULÁSA. 
A hazánk területén — sajnos, — oly gyakran 

pusztító tűzvészek közt is a legmegrendítöbbek 
közé tartozik az, melynek Guta komáromme­
gyei nagyközség a múlt hó 25-ikén áldozatul 
esett. 

A mintegy 8000 lakosságú község, a szó teljes 
értelmében tönkrement s most már csak a félig 
összeomlott falak, itt-ott még felmeredező ké­
mények mutatják, hogy hol állott a virágzó 
község, melynek a szivet megrázó mostani 
állapotáról némi képet nyújthat közlött rajzunk 
is, mely fényképfelvétel után készült. 

A veszedelem részleteiről a következőket 
mondjuk el: 

Április hó 25-én kedden délben a legdühön-
gőbb szélvihar közepette gyuladt ki özv. Tóth 
Jánosné csonka-utezai háza. A tűz oka ma sincs 
kiderítve; némelyek szerint az udvarra öntött 
hamuban levő parázstól gyuladt volna meg a 
felhalmozott száraz rőzse, mások pedig kémény -
tűzről beszélnek. Bár a helyszínén gyorsan 
megjelentek a gútai, kamocsai, szimői, keszeg­
falusi, bálványszakállosi és megyeresi, s később 
a komáromi tűzoltók is s a legnagyobb erő­
feszítéssel és önfeláldozással működtek közre a 
veszély tovaterjedésének megakadályozásán : a 
dühöngő szélvihar miatt minden igyekezetük 
hiábavaló volt. A tűz roppant gyorsasággal 
harapózott tovább s délután három órára a 
község házainak felerésze porrá égett. Elpusz­
tult 448 lakóház s mintegy 500 melléképület. 
A sertés- és baromfi-állomány túlnyomó része 
megsemmisült s ezenfelül több tehén, tinó, 
borjú, a tűz áldozatául esett. Mintegy 500 csa­
lád (2500 lélek) maradt hajlék és minden élelmi­
szer nélkül. A 2500 lélek között körülbelül 
1000 gyermek van, kik közül nagyon sokan 
betegek. Az épületek nagy része a szó teljes 
értelmében földig égett. A legtöbb embernek 
nem maradt egyebe a rajta levő ruhánál. Bú­
torok, gazdasági eszközök, ágyneműek, élelmi­
szerek mind elpusztultak. A hajléktalanok rész­
ben a rokonoknál, részben a jóbarátoknál, rész­
ben az épen maradt leányiskola épületében 
helyeztettek el. Sajnos, emberélet is esett áldo­
zatul : két felnőtt és hét gyermek lelte halálát e 
szomorú napon. Legmegrendítőbb a hét gyer­
mek esete, kiket szüleik egy tűzmentesnek vélt 
cserépfedelü házban helyeztek el. A ház meg-
gyuladt, leégett s a hét ártatlan gyermek a füst­
ben megfulladt. A megye alispánja még a vész 

napján gondoskodott az inség enyhítéséről s 
1000 kenyeret és két métermázsa szalonnát 
szállíttatott ki Gutára. Másnap ismét 600 ke­
nyér és 4 métermázsa szalonna érkezett a me­
gyétől. Ezenkívül a «Jószív egyesület»-hez, 
valamint a helybeli jótékony nőegyesületekhez 
is megkeresést intézett s elrendelte a gyűjtést a 
megye egész területén, felkérte továbbá a ma­
gyar korona országai vöröskereszt-egyletének 
elnökségét, hogy a tűzkárosult lakosság ideig­
lenes elhelyezése czéljából tábori sátrakat 
bocsásson a megye rendelkezésére. A szomszédos 
községek lakossága is szép példáját adta az em­
berbaráti könyörületességnek. Negyed község 
mindjárt másnap két élelmiszerrel megterhelt 
dereglyét küldött Gutára s ezenkívül pénzse­
gélyt is adott. Kamocsa, Szimő és Keszegfalva 
községek is nagymennyiségű élelmiszerrel segí­
tették kárvallott szomszédaikat s pénzzel is já­
rultak a nyomor enyhítéséhez. A kár több száz­
ezer forintra rúg, a mi annál súlyosabban érinti 
a szegény lakosságot, mert igen sok épület nem 
volt biztosítva. 

•KÜKÜSKA." 
Lehár Ferencz nj operája. 

Ismét új művet mutatott be a magyar kir. 
operaház, az utolsót ebben a színházi évben: 
május 2-ikán két új tehetség munkája került 
színre, az orosz életből vett <cKukuska» : egy 
igazi költőnek, Falzari Félixnek háromfelvo-
násos szövege (Várady Sándor operaénekesünk 
sikerűit fordításában), Lehár Ferencznek hozza 
méltó zenei feldolgozásában. A közös hadsereg 
kötelékében barátkoztak össze a szerzők: a sor­
hajóhadnagy, a ki feleségének családi nevével, 
Brenta Emil néven, sok kedves elbeszélő művet 
adott ki és kalandos tengeri utazások után most 
nyugodtabb életnek örül Pólában; s a minap 
elhunyt, híres katonai karnagynak fia, a ki ma 
még a bosnyák ezred zenekarának karnagya, de 
remélhetőleg megválik a közmondásos «Kapell-
meistermusiki) ihletrontó, nyomasztó légköre-
tői. Csakhogy, sajnos, a komáromi születésű 
zeneszerző aligha marad meg nálunk, a no 
igazi, gazdag művészi élet még mindig nincs fi 
művészlélek, kivált zeneköltő, sokkal kevesebD 
táplálékot, ingert, ihletet és tapasztalatot sze­
rezhet itthon, még a fővárosban is, mint pél­
dául a német birodalomnak számos kisebD 
városában. Ezt bizonyítja magának LehárnaK 
is az a szomorú tapasztalata, hogy az operanK-
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hoz már három évvel ezelőtt benyújtott dal-
fflűve csak most került a lámpák elé, míg Lip­
csében, Königsbergában már két éve adják, 
holott nálunk a hazai szerzők operái nem gyűl­
nek olyan garmadába, mint Lipcsében a német 
dalműszerzők munkái s a «Kukuska» olyan 
becses mű, hogy hosszas fontolgatás nélkül 
azonnal előadhatták volna. 

Csak Oroszországban nem adhatnák elő — az 
állami rendet bálványozó czenzura miatt. Ilyen 
darabot, a hol az I. felvonás alatt a néző vére 
fellázad az égbekiáltó igazságtalanság ellen, 
hogy egy sztaroszt (város birája) Szibériába 
száműzi a derék Alekszejt, mert ez nem engedi, 
hogy kedvesének apját a buta nép vízbe- ölje; 
ilyen darabot, á hol a II. felvonás Szibériát 
mutatja, a bányamunkában görnyedő rabok 
szomorú életét s a lenyögözött lelkek szánalmas 
törekvését egy kis szórakozásra; majd szemünk 
elé állítja, hogy a tavaszt és szabadságot di­
csőítő Kukuska-dalnak milyen gyújtó a hatása: 
az elkeseredett rab lelkeket mámor szállja 
meg, nekifekszenek a tárna ajtajának, hogy 
kifeszítsék, hogy magukat szabaddá tegyék... s 
a mint a humoros Pimen visszatéríti őket azzal 
a kijózanító mondással: «mert vessző is te­
rem, nem csak virág!» a hallgatót gyűlölet 
fogja el a zsarnoki önkény iránt; ilyen darabot, 
a hol a szerencsétlen rabok őre, Szása, maga 
készti szökésre boldogabb, viszontszeretett ve­
télytársát, Alekszejt: hogy is lehetne előadni 
Oroszországban ? Még a III. felvonás elején is 
mély részvét fogja el az embert, mikor egy bol­
dogmenyasszony (Baisza) epizódalakjával szem­
ben a kimerült, a hosszú út fáradalmától meg­
tört Anuskát látja, a ki nagy szerelmétől hajtva, 
hősiesen eljön Kara bányáihoz, hogy Alekszej 
oldalán éljen; és örömmel halljuk a nemeslelkű 
Szása ajánlatát, a ki a menekülő rab fölkeresé­
sében Anuskát kalauzolni fogja . . . Pedig a 
darab vége a «fehér czár» parancsoló rendjé­
nek ad igazat: az ellene fellázadók áldozatul 
esnek; a ki az emberi törvényt kijátszsza, azt 
maguk az elemek sújtják; a tavasz ébredése 
nem altatta el a végtelen pusztákon nyargaló 
metsző-hideg szelet és fölötte a havas felleget: 
mikor a szerelmesek, emberfölötti fáradalmak 
után, végre egymásra lelnek: a hideg megder­
meszti tagjaikat, a megfagyás láza tör ki raj­
tuk — a hó mint halotti lepel borul rájuk . . . 

Ennek a tárgynak egész feldolgozása, menete 
és előadó nyelve megkapó szép, költői. És 
mennyi alkalmat nyújt arra, hogy a színpad 
érdekes és szép látvány legyen ! Az orosz vidé­
kek gyönyörű népviselete; két szép tájkép s a 
középső felvonásban a komor bányaüreg felett 
a fiatal zöld lomb derűje, az utolsó képben 
pedig a vérpiros nap, a mint a félelmes fehér 
hófelhők eltakarják, s a kitűnően ábrázolt hava­
zás ritka látványa, — változatos, gyönyörköd­
tető képek. 

A zene is gyönyörködtető, ha kevésbbé vál­
tozatos is. Az orosz tárgyhoz illő nemzeti jel­
lege megvan, a nélkül, hogy bántón folytonos 
volna. A meleg érzések igaz hangjait eltalálta 
Lehár, s valódi tehetségének ez egyik megbíz­
ható tanuja mellől a másik sem hiányzik: dal­
lamai szépek és számosak, bár az egy csapásra 
hódító eredetiség, az érzéki tűz, alig van meg 
bennük. A hivatott zeneköltő, szerencsére, meg­
becsülte és olyan gondos tanúlmánynyal gazda­
gította szép tehetségét, hogy a nagy közönség­
nek is mindig tetsző zene a művelt zenészt is 
mindig érdekli és foglalkoztatja; mértéktartó 
hatásossága és modern, de semmiféle iskolába 
sem sorozható polifoniája igazán magas művé­
szetre vall. 

Az előadás igen jó volt, csakhogy az egy 
Arányi (Alekszej) nem képes annyira meg­
tagadni temperamentumát, hogy játszszék is, 
hogy szenvedélyt mutasson, a mellett, hogy 
szép tenorját csillogtatja. Takáts (Szása) felől 
szinte sajnáltuk, hogy szerepe nem oly szép, 
Búnt hatásos. Hegedűs (Pimen) rászolgált hálás 
szerepére; Raisza atyját, Nikolajevet, Mihályi 
személyesítette; a többi férfiak aztán alig jutot­
tak szerephez. Kaczér Margit (Anuska) a sze­
relmi kettősökben ép oly szépen énekelt, mint 
Hilgermann Laura (Baisza) a külön az ő szá­
mára írt magánjelenetben. 

Hát a czímszerep? . . . «Kukuska» — nincs. 
Ez a szó t. i. a kakuk orosz neve, azé a madáré, 
a melyről az orosz néphiedelem azt állítja, hogy 

Uher Ödön fényképei után. -n 

KÜRY KLÁRA MINT ASZPÁZIA A «GÖRÖG RABSZOLGA »-BAN. 

a tavasz toborzója és generálisa: az ő szava 
kelti új életre a növényvilágot, de az ember­
szivet is, hol tavaszszal törnek elő új érzelmek, 
első sorban pedig a szabadság vágya, a szülő­
föld rajongó szeretete a szibériai rabok szivében. 

Kereszty István. 

KÜRY KLÁRA LEGÚJABB SZEREPÉBEN. 
A legnépszerűbb angol operett-író, Sidney 

Jones, a «Gésák* szerzője, diadallal vonult be 
a népszínházba is, hol legújabb operettje, a 
«Görög rabszolga* szintén a legvonzóbb da­
rabja lett az idei évadnak. A «Görög rabszolga" 
sem librettó, sem zene dolgában nem vetekedik 
a «Gésák»-kai, de az állandó sikert megmagya­
rázza, hogy fő női szerepeiben három oly pri­
madonna játszik, mint Küry Klára, Bárdi Gabi 
és Hegyi Aranka. 

Küry Klára Aszpáziája, a melyet e darabban 
mutat be, egyike a legszebb színpadi alakítások­
nak. A szerelmes és fondorlatos görög lányt, a 
ki kedvesének, a görög rabszolgának a birhatá-
sáért mindenféle alakoskodást elkövet, találóan 
és bájosan játszotta. 

Gyönyörű énekszámait művészettel, mély 
érzéssel énekelte s csábos tánczával mindenkit 
elragadott. Fokozta a hatást libegő görög 
ruhája, majd fényes jósnő öltözéke, a melyben 
mai képünkön is bemutatjuk. 

Az angolok újabban teljesen átformálják az 
operettet. Minden szerepet nemcsak énekelni, 
hanem tánczolni is kell. Az angol szerzők a I 
primadonnától megkövetelik, hogy kész balle-
rina is legyen. Budapesten hamar meghonoso- I 

dott az új irány, melynek betetőzése az az ala­
kítás, a mit e nemben Küry Klára épen a 
«Görög rabszolga»-ban nyújt. 

KÉPEK MAGYARORSZÁG ÁLLATTENYÉSZTÉSÉBŐL. 
Érdekes díszmű jelent most meg az Erdélyi fény­

képész mtíintézetóben a fenti czím alatt, mint az 
«1896-iki ezredéves állatkiállítás emléket. A nagy 
alakú albumban száz sikerűit fénykép foglaltatik, 
melyek hazai állattenyésztésünk legszebb állat­
példányait tüntetik fel, a melyek már az ezredévi 
kiállításon is feltűnést keltettek. 

Nem csak diszmü gyanánt tekinthető pedig ez az 
album, — bár a maga nemében így is páratlanunk 
mondható, — hanem közgazdasági jelentőségre is 
méltán számot tarthat. 

Állattenyésztésünk ugyanis, nevezetesen a luxus­
lovakat, nemesebb, fajbeli állatokat illetőleg, az 
alkotmányos korszak aránylag rövid ideje alatt 
rendkívüli módon előre haladt úgy, hogy a régi 
kultur-államokat sok tekintetben utóiérte s most 
már oly kiváló minőségű és mennyiségű tenyész­
állattal rendelkezik, hogy a külföld e nemű szük­
ségletei egy részét is fedezheti. így van ez különö­
sen a vérbeli, kivált arab lovakat és svájezi tenyész-
szarvasmarhát illetőleg. 

Erről azonban aránylag keveseknek van tudomá­
suk, főkép pedig a külföldnek. S épen az lesz leg­
főbb hivatása ezen albumnak, hogy e tekintetben 
való gazdagságunkat, versenyképességünket nyilván­
valóvá tegye s mind a belföldi érdeklődőkkel jobban 
megismertesse a hazai legjobb beszerzési forrásokat, 
mind pedig a külföld figyelmét felköltse s ide irá­
nyítsa. 

E hézagot pótló mű dr. Darányi Ignácz földmí-
velési miniszter gondoskodása folytán jött létre. 

A fényképfelvételeket, általában a műlapok ki­
állítását az előnyösen ismert nevű Erdélyi fény­
képész eszközölte és pedig teljes sikerrel, meg­
mutatván egyszersmind, hogy mily magas fokra 
fejlődött immár hazai fényképészetünk is, hiszen e 
műlapok művészi becscsel is birnak. 

A nagy alakú száz mülapon hazai tenyésztésünk 
legszebb állatai vannak feltüntetve, melyek közül 
egy párnak másolatát mi is bemutatjuk. 

Az album képeihez rövid, tömör magyarázat is 
van csatolva négy nyelven: magyarul, németül, 
angolul s francziául, melyből az érdeklődő áttekin­
tést nyer állattenyésztésünkről s az egyes nevezete­
sebb tenyészállatokról. 

A mű ára, tartalmához s kiállításához képest 
i olcsónak mondható, a mennyiben 40 forintra van 

szabva. Megrendelhető a kiadó, Erdélyi cs. és kir. 
udvari fényképészeti műintézetében. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Szülőföldem és egyéb költemények. Irta Gencsy 

István. A kis kötetben, melyet a Franklin-Társulat 
állított elő díszesen, egy székely ifjú tette közzé 
versei első gyűjteményét. Mint a kopár hegyvidék 
sanyarún fejlődő tenyészete, olyan ez a 25—30 köl­
temény; de ha olvassuk, érezzük a tiszta hegyi 
levegőt, mely felénk árad. Gencsy István nem 
valami gazdag tehetség; versei sem bőven nem 
ömölnek, sem fényes gondolatoktól nem csillognak; 
de az utánzás nyomát sem viselik. Szerzőjük eredeti 
fej, ki a maga lábán jár, s érzékeny lélek, ki a saját 
szívével érez. Akár a múltba száll vissza s emlékei­
vel foglalkozik, akár jelenéről dalol, egyaránt szo­
morú, bánatos, még a szülőföld képe is mélabús 
reflexiókra kelti. Ez költői értékét egyátalán nem 
szállítja le, sőt egyéniségét még rokonszenvesebbé, 
vonzóbbá teszi; kár, hogy verseiben a gondolat­
menet nem mindig logikus, sokszor ok nélkül rend­
szertelenül szökdelő. Sajnos az is, hogy verseinek 
élvezetében a sok helyt kezdetleges forma gyakran 
megzavar bennünket. Ugy látszik sok gyakorlatra 
van szüksége, míg a kellő formakészséget elsajá­
títja s míg gondolatait elég erőteljesen, világosan s 
logikusan tudja kifejezni. A kötet ára 70 krajezár, 
mutatványul álljon itt belőle a következő költe­
mény: 
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Tavasz-e ez, vagy ősznek liervadása. 
Ez út haza, falumba viszen-e ? 
Miért az égen hát a barna felhők ? . . . 
Azoknak is derülni kellene ! 

Arczom piros lett, de nem az örömtől, 
Hanem a fagyos szél csipkedte meg. 
Szülőföldem ! miért nem vagy vidámabb ? 
Szülőfödem 1 hát igy vársz engemet ? 

E beteg, fájó szívet idehoztam, 
Hogy itt vidám legyen, ismét vidám. 
Itt, itt, hol kergetóm a tarka lepkét 
És játszva ültem vesszőparipán ! 

Begyógyul itt a seb, melyet a város — 
A zajos város ütött lelkemen ; 
Valami elveszett az én szivemből: 
Csöndes falumban azt is meglelem ! . . . 

De milyen ú t ! Oly meredek, göröngyös, 
Mint a melyik az ég felé viszen; 
És szülőföldem is, mint a mennyország, 
Oly édes, olyan kedves énnekem. 

Két új könyv Jókaitól. A Kévai-testvérek iro­
dalmi intézete kiadásában Jókainak egyszerre két 
műve jelent meg. Az egyik: Levente, történelmi 
drámai költemény versekben, öt felvonásban, hét 
szakaszban. Előadására a nyáron készül a Nemzeti 
Szinház és az őszi saisont ezzel nyitja meg. A kö­
tethez mellékelve van Jókainak akadémiai felol­
vasása a régi magyarok nyelvéről, melyről annak 
idején oly sokat vitáztak a tudós nyelvészek. Most 
egész terjedelmében olvashatjuk, s ítéletet formál­
hat róla a nagyközönség is. A másik kötet A barát­
falvi lévita czímű regénye, mely tulajdonképen az 
• Elátkozott család» czímű régi jeles művének a 
folytatása. A mikor negyven évvel ezelőtt megirta 
az «Elátkozott család»-ot, azt Ígérte az utószavában, 
hogy folytatni fogja. • Időközben egyéb adósságaim 
voltak — irja az Előszóban, — azokat kellett lefi­
zetnem. Irányregények, négy-öt kötetesek. Kedvencz 
eszméim, a mikbe szerelmes voltam, aztán meg 
egyéb certa quoniam, — a mi egy egész könyvtárt 
tesz!» Most aztán'eszébe jutott, hogy a negyven­
esztendős adósságot is letörleszti, így készült a 
• Barátfalvi lévita. • A kötetben van még azonkívül 
9 elbeszélés is, a nagy költő kedves művei. A kötet 
ára 2 frt. Úgy véljük, Jókai képzeletének hatalmas 
alkotásait fölösleges a közönségnek ajánlani. 

Római yilég. Emlékkönyv a magyar tanárok 
olaszországi tanulmányútjáról. Csengeri János és 
Geréb József közreműködésével szerkesztette Pas-
teiner Gyula. Róma világra szóló kulturális jelentő­
ségéről, művészi alkotásairól, az ezek hatása alatt 
keletkező eszmékről véleményeket eleget írni 
nem lehet. Az előttünk fekvő könyv Rómával nem­
csak művészeti, de történeti szempontból is fog­
lalkozik. Méltányolván jelenét, visszatér múltjá­
hoz. Magyar professzorok, Geréb József, Horváth 
Balázs, stb. írták, kik alapos készültséggel indultak 
az útnak, hogy a lelkükben élő kép tökéletesedjék 
és színt nyerjen. A könyvben jól látjuk Rómát, 

melynek romjai is dicsőségről, nagy küzdelmekről, 
diadalokról és roppant hanyatlásról beszélnek, azt a 
várost, melynek történetében az egész emberiség 
története és művelődése tükröződik. A kik komoly 
munkát óhajtanak Rómáról olvasni, kik nem az író 
hangulataira, ötleteire, hanem magára az örök vá­
rosra kíváncsiak, sok tanulságot nyernek, és a szer­
zők a mellett, hogy sokat és jól láttak, még jól is 
írnak. A szöveg közé nyomott képeket — szám­
szerint 121 — tájékoztatón válogatták össze és 
mindannyi a város egy-egy korszakának, fejlődésé­
nek valamely idejére nézve jellemző. Az Athenaeum-
társaság adta ki s ára 2 forint 50 kr. 

A Lampel-féle könyvkereskedő czég kiadásá­
ban többféle munka jelent meg, részint iskolai, 
részint ismeretterjesztő és általános érdekű köny­
vek. Ezek következők: 

Politikai számtan, irta Havas Miksa, a pozsonyi 
kereskedelmi akadémia tanára. Második kiadás, 
melyet Bogyó Samu ós Havas Miksa dolgoztak á t ; 
ára 1 forint 20 krajezár. — Közgazdaságtan, irta 
Jónás János, a pozsonyi kereskedelmi akadémia 
igazgatója. Felső kereskedelmi iskolák és ezekkel 
rokon intézetek használatára, ára 1 frt 60 kr. — 
Geometria felső kereskedelmi iskolák számára; 
szerkesztette Lengyel Sándor fővárosi kereskedelmi 
iskolai igazgató; ára 50 kr, kötve 70 kr. — A Nép­
nevelők könyvtára czlm alatt is közérdekű munkák 
sorozata indult meg Peres Sándor szerkesztésében. 
A két első füzet: Fáy András mint paedagogus, a, 
ki a magyar népnevelés úttörői közt oly tiszteletre 
méltó helyet foglalt el, s kit Komáromy Lajos mél­
tat e füzetben, melynek ára 50 kr. — A szocziáliz-

mus ismertetése, irta Schön József; ára 50 krai-
czár. — Az iparosok olvasótára czímü vállalat­
ban is tanulságos sorozat következik. Szerkesztik 
Mártonfy Márton és Szterényi József. Az 1899-ik 
új (már 5-ik) évfolyam négy füzetei ezek: Az ipar­
ban szereplő ásványok (a grafit és azbeszt), irta dr. 
Szterényi. Hugó; ára 30 kr. A művészetek törté­
netéből, irta Csizik György, ki a füzetben főkép az 
ó-görög szobrászatról, a pompeji-i festészetről és a 
renaissance-ról szól; ára 30 kr. Elektromos ele­
mek és akkumulátorok, irta Csoppey László 24 
ábrával ; 30 kr. Apróságok a természettudomá­
nyok köréből, irta Szterényi Hugó, ki a megkezdett 
hasznos tudnivalók 3-ik sorozatát adja e füzetben. 
— Ezen kívül megjelentek még: Alkalmi és emlék­
beszédek, Kisfaludy Károlyról, Széchenyi Istvánról, 
Czuczor Gergelyről, Baross Gáborról, Jókai 50 éves 
irói jubilema alkalmából, Ezsóbet királyné haláláról, 
stb. Irta dr. Koltai Virgil; ára 1 frt. 

Franczia zászló a la t t . Irta Mihályi Imre. Máso­
dik kiadás. — Mihályi néhány évvel ezelőtt beállt 
a franczia «idegen légió»-ba s a fiatal magyar, 
mint eme hires légió tagja, összejárta valamennyi 
franczia gyarmatot Ázsiában, Afrikában, harczolt 
mindenféle vad népek ellen, részt vett többek közt 
Madagaszkár és Dahome meghódításában is. S mind­
ezeket érdekesen irta meg «Franczia zászló alatt» 
czimű munkájában. A könyv érdekessége mellett 
bizonyít azon irodalmi viszonyaink közt elég ritka 
eset is, hogy rövid idő alatt második kiadást ért. 
A 44-7 oldalas kötet minden könyvkereskedés utján 
beszerezhető ; ára 2 forint. 

Színházak. A Magyar Színházban a múlt héten 
«Operabál* czimű bécsi operetté került színre, 
melyet a közönség a városligeti színházban már 
tavaly látott, szövegét pedig igen sok vigjátékból és 
bohózatból ismeri. León és Waldberg szövegírók 
azonban kettesében sem tudtak több frisseséget, 
annál kevésbbé szellemet adni a sokszor forgatott 
témának, hogy két asszony légyottot ád az álarczos-
bálban, megbeszélés szerint, egyik a másik férjének, 
s ebből támad a bonyodalom. A zene azonban, Hen-
berg Rihárdtól, ki Strausz János tanítványa, sok 
csinos részlettel engesztelte a közönséget. Ledofski 
Gizella, Bilkei Irén, Vlád Gizella, Boross, Giréth, 
Halasi, Aranyosi Janka, Rózsahegyi elevenséggel 
játszottak. A szöveget Faragó Jenő fordította. — 
A budai krisztinavárosi nyári színkörben Makó 
igazgató új darabokkal is igyekszik játékrendjét 
érdekesíteni. A múlt héten a kolozsvári nemzeti 
szinház két eredeti újdonságát hozta színre. Egyik 
volt Géczy Istvánnak, a népszínházban a «Gyimesi 
vadvirág »-gal oly hirtelen feltűnt színműírónak 
*Sárdi-ház* czimű drámája, de valószínűleg jóval 
korábbi időkben irta kísérletül a szerző, mintsem 
színpadi sikereket ért darabjait. Falusi keretben 
nagyvilági bűnök váltakoznak benne, mígnem a 
szegény megcsalt Sárdi Tamás bezárja a házba 
feleségét, csábítóját és saját magát is, felgyújtja a 
házat és ott égnek mind a hárman. A darabnak 
vannak oly részei, melyek az erősebb drámai stílhez 
szokott közreműködőkkel több hatást tennének. 
Szakács Andor, Pataki Béla, Krémer, Papp Mihály, 
Czikle Valér, Tárnoki Gizella, Szilágyi Berta, Hevessi 
Gábor, Odry Árpád játszották a darab szerepeit. — 
Pár nap múlva a szinház már Prém Józsefnek a 
kolozsvári szinmű-pályázaton jutalommal kitünte-

Az Erdélyi fényképész műintézete kiadásában megjelent díszmunkából. 
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tett • Vándor madár* színművét adta, mely egy 
árvalány története, s a vége, hogy a vándor madár 
•végre is puha fészekbe jut. A jelen volt szerzőt a 
felvonások után kitapsolták. 

KÖZLNTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A Magyar Tud. Akadémia e hó 15-iki ülése 

Than Károly elnöklete alatt ment végbe. 
Schulek Vilmos folytatta a fényhatástani tanul­

mányainak az előadását, az ibolyán túli fényről. 
Az önálló kutatásokon alapuló előterjesztésre követ­
kezett Hőgyes Endrének, a budapesti Pasteur­
intézet igazgatójának jelentése az intézet 1898-iki 
működéséről. A kitűnőn berendezett intézetben a 
múlt évben 1934 egyén nyert veszettség ellen védő 
oltást; ezek közül magyarországi volt 1604, nem 
magyarországi 337. A beoltottak közül csak hét 
kapta meg a veszettséget. Az intézet fönnállása 
óta 10,127 ember kapott védő oltást. Ugyancsak 
Hőgyes Endre tett jelentést azokról a kísérleteiről, 
a melyeket újabban tett a fül és szem között levő 
reflex kapcsolatok tekintetében. Ezzel a kérdéssel 
újabban sokat foglalkoznak a nemzetközi tudomá­
nyos irodalomban. Hőgyes már a 70-es évek végén 
és a 80-as évek elején tett ebben az irányban terje­
delmes és beható vizsgálatokat s azok eredményét 
elő is terjesztette akkor az Akadémiának. Sok 
olyan dolog, a mi Hőgyes értekezéseiben rég óta le 
van irva, a külföldi irodalomban mint új fölfedezés 
szerepel. Hőgyes tehát részint maga, részint a ta­
nítványai utján újból tanulmányozza a kérdést. 
Ilyen tanulmánynak az eredményéről tett most 
Hőgyes jelentést, a melyet dr. Marikovszky György 
végzett az ő általános kór- és gyógyítástani intéze­
tében. König Gyula előterjesztette ezután Stáckel 
Pál kiéli egyetemi tanár értekezését, a mely azzal 
foglalkozik, hogy miként van benne Bolyai János 
hátrahagyott irataiban a képzetes számok elmé­
lete. Végül Kürschák József mutatta be a tanul­
mányát, a mely fontos adatokkal járul a parcziál-
egyenletek elméletéhez. Az előadásokat tetszéssel 
fogadták. 

A Petőfi-Társaság május havi felolvasó-ülését 
e hó 14-ikén tartotta az Akadémia kis termében 
nagy hallgatóság előtt. 

Kcnedi Géza «A nyegleségről s a sportról» olva­
sott fel érdekes tanulmányt. A XIX. századot 
szerinte a természetellenesség kultusza jellemzi, 
ez ellen a legértékesebb tiltakozás : a sport. Ezt 
tehát gyakorolni kell. Mikor Görgei 1896-ban a 
milléniumi nagy sportünnepen végignézte, a mint 
tizenötezer ifjú egyszerre felemelte a karját, 
annyira el volt ragadtatva, hogy sirva fakadt s igy 
kiáltott fel : — «Újjászületett az én elveszett had­
seregem !» Felolvasásában azt hangoztatja, hogy 
a sport legjobban ellensúlyozhatja az élet jellem­
pusztító hatását. A tetszéssel fogadott felolvasás 
után Bartók Lajos felolvasta a Vigyázó-pályázaton 
nyertes két költeményt. Sajó Sándor «Apró sir-
halmok» és Lampérth Géza «Dal az éjről» czimű 
költeményét. Lampérth költeményét lapunk mai 
száma közli. Végül Szabóné-Nogáll Janka olvasott 
föl egy vidám és ügyes novellát «Második feleség» 
czimen. 

A Dunántúli Közművelődési Egyesület május 
16-ikán rendkívüli közgyűlést tartott. Ezt az tette 
szükségessé, mert eddigi elnöke, Széli Kálmán mint 
miniszterelnök ezt a helyet most nem töltheti be. A 
közgyűlés Széli Kálmánt egyhangúlag díszelnökké 
választotta, aztán küldöttségileg kereste föl a mi­
niszterelnököt, ki a közművelődési egyesületek fel­
adatáról mondott szép és hazafias beszédet, új hon­
foglalásnak nevezvén minden talpalattnyi földnek a 
kultúra számára való megnyerését. 

A közgyűlés az új városház dísztermében a köz­
élet sok jelesót gyűjtötte egybe. Pallavicini Ede őr­
gróf elnökölt. Ott voltak még Hegedűs Sándor, 
Darányi Ignácz, Wlassics Gyula miniszterek, Per-
czel Dezső házelnök, báró Podmaniczky Frigyes, a 
dunántiÜi képviselők, stb. Porzsolt Kálmán titkár 
fölolvasta Széli Kálmán miniszterelnök levelét, a 
melyben az elnökségről való lemondását jelenti be. 
Rákon Jenő alelnök lelkes beszédben indítványozta, 
hogy a miniszterelnököt az egyesület körül szerzett 
nagy érdemei elismeréséül válaszszák meg örökös 
tiszteletbeli elnökké s a rendkívüli közgyűlés depu-
táczióvá alakulva, adja tudomására a miniszter­
elnöknek a választást. Miután még Madarász József 
beszélt az indítványok mellett, azt egyhangúlag 
elfogadták. A közgyűlés azután elnökévé Pallavicini 
Ede őrgrófot választotta meg. 

Félórával később a közgyűlés tagjai Széli magán­
lakásán gyűltek össze, a hol Pallavicini őrgóf, elnök 
tolmácsolta a közgyűlés határozatát. Széli minisz­
terelnök a legmelegebb szavakkal megígérte, hogy 
4 2 egyesületet törekvéseiben mindig támogatni 
f°gja. "Magyarország államfentartó, nemzetfen-
tartó, fajfentartó eleme és föltétele egyenesen Ma- | 
gyarország kultúrája, — így folytatta — és azért, 
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Az Erdélyi fényképész müintézete kiadásában megjelent díszmunkáitól. 
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mert ettől voltam és vagyok áthatva, őszinte öröm- I 
mel veszem, hogy ezt tételezik fel önök bennem és 
le akarnak kötni ezen ügy szolgálatára, ezentúl is ( 
számíthatnák rá, mert ezen nugy ügy szolgálatára 
ezentúl is vállalkozom mindig és a mennyire tehe­
tem, azon minőségben is, melyben ma vagyok. így 
meg kell mondanom azt, hogy a magyar közműve­
lődés ügyének jellege még ebben is különbözik és ] 
elüt más nemzetek kultúrájától, a magyar közmű­
velődés ügye nem csupán a közművelődési minisz­
ter ügye, a magyar kultúra nemcsak a magyar kul­
tuszminiszter tárczáját illeti csupán ; Magyar­
országon nincsen nyilvános szolgálati ágazat, nin­
csen nyilvános kérdés, nincsen olyan közérdekű 
ügy, nincsen reformkérdés egész életünk terén, 
melynekkulturális oldala is ne lenne. Ez a mi kul­
túránk sajátos jellege. Egy bizonyos specziális 
vonása; azért ebben az irányban közre hatni leg­
első feladatomnak tekintem. (Éljenzés és taps.) 
Legyenek arról meggyőződve, hogy a ki úgy gon-
golkodik, pedig méltóztatnak ismerni, a hogy én 
beszélek, úgy érzek és gondolkozom is: ettől az 
ügytől nem váltam volna el akkor sem, hogy ha 
örökre búcsút vettünk volna, mert legyenek meg­
győződve, hogy nemcsak becsületbeli kötelességem­
nek tartom, de örömteljes és kedves kötelességnek 
tartom a D. K. E. érdekeit szolgálni és a legéberebb 
figyelemmel kisérni és közrehatni és támogatni 
abban az irányban, a melyben eddig haladt. Minden 
tslpalattnyi föld, melyet a kultúra számára ebben az 
országban megnyerünk, ez egy új honfoglalás. Min­
den ember, kit ebben az országban műveltebbé 
tehetünk, az meg van nyerve arra, hogy ő és a kik 
tőle tanultak, Magyarország jövő missziójának 
tényezőivé váljanak*. (Éljenzés és taps.) 

Az éljenzés lecsillapultával a miniszterelnök 
hosszasan beszélgetett a küldöttség tagjaival. 

A közlekedési múzeum. A/ 1896-dÍkJ ezred­
éves országos kiállításkor épült közlekedési palotát 
azóta közlekedési múzeummá alakították át, gazdag 
és rendkívül tanulságos gyűjteményekkel. A múzeum 
májusban a nagyközönség látogatására megnyílt s 
hetenként háromszor (hétfőn, szerdán és pénteken) 
reggeli 9 órától 11 óráig és délután 2 órától 6 óráig, 
úgy ez évben, mint jövőben is, május 1 -étől október 
hó végéig nyitva marad. 

MI ÚJSÁG? 
A király elutazása. Csaknem háromheti itt tar­

tózkodás után máj. 17-ikén délután 3 órakor a 
király elutazott Bruckba, hogy ott hadi szemlét 
tartson. Elutazása előtt a király gróf Goluchovszky 
külügyminisztert és Széli Kálmán miniszterelnököt 
kihallgatáson fogadta. Délelőtt meglátogatta Ó Fel­
sége Stefánia özvegy trónörőkősnét a királyi vár­
lakban és József főherczeget és családját a főher-
czegi palotában. Délután 3 óra 15 perczkor a király 
Bruckba utazott. Elutazása alkalmával a királyi vár­
banjelen voltak : József főherczeg honvédfőparancs­
nok adlátusával, Bolla Kálmán altábornagygyal, 
gróf Apponyi Lajos magyarországi udvarnagy, 
lovag Ybl várkapitány, Kanter udvari plébános és 

hnnény várpalotai káplán. A keleti pályaudvarra 
vezető útezákon mindenütt nagy sokaság üdvözölte 
a felséget. Esti hót órakor ért a király Uniokha, hol 
a tábornokok fogadták ; ott volt gr. lYd/fy niosonyi 
főispán Pogány alispánnal együtt. Fercncz Ferdi­
nánd, -lenö, Uniitrr, Olló, l',Ttlinán,l fc höroh) 
főhorczegek, Krieghammer hadügyminiszter és más 
előkelő katonai méltóságok, valamint az idegen ka­
tonai attasék is megérkeztek. 

Arany-múzeum Nagy-Szalontan. Az Anuiy-cas-
Iád ősi fészkében, NagyXi,doitUív,]\<A Arany .Hmw 
bölcsőjét is ringatták és a hol a nagy költő ifjúsága 
eltelf, szrp módon örökítik meg Arany emlékét. Bi­
zottság alakult Széli esperes elnöklete alatt, melynek 
a napokban tartott ülésén bejelentették, hogy a 
hírős csonkatorony restaurálását Arany László terve 
szerint s az általa hagyományozott pénzből befe­
jezték és most a toronyban berendezik az Arany­
szobát, melyben a költő ereklyéi találnak helyet és 
I melyben elhelyezik a budapesti Arany-szobor 
összes pályaműveit is. A költségek fedezésére a köz­
oktatásügyi minisztertől, a tudományos Akadémiá­
tól, a képzőművészeti társulattól és Biharmegyétől 
kérnek segélyt. Az Arany-szoba ünnepélyes felava­
tását augusztus 20-ára tervezik, a mikorra is meg­
hívják a kormányt, az Akadémiát stb. Az ünnepi 
beszéd megtartására Gyulai Pált kérik fel, a ki az 
emléktábla feliratát i« szövegezte. 

A kolozsvári egyetem rektora. A kolozsvári 
egyetem tanácsa a jövő évre Fabinyi Rudolf dr. 
egyetemi tanárt választotta rektorrá. Az uj rektor a 
kolozsvári vegytani intézet igazgatója 

• A legelső nő, ki Francziaországban nyilvános 
orvosi előadásokat tart, dr. Pilliet Edward asszony, 
ki az «Assistance publiuue* igazgatójának megbízá­
sából a párisi larivoisiérei kórházban a beteg-ápoló 
tanfolyamon élettant ad elő s ezenkívül a Salpétriére-
kórházban, hol elaggott és elmebeteg nőket ápol­
nak, a sebkötésekröl tart rendes előadásokat. 

* A babonák eredetéhez érdekes adat a követ­
kező : Norvégia déli részében egy tengeröböl mel­
lett gyakran láttak valami ismeretlen szörnyeteget 
fölemelkedni a vizből. mely azonban pár perez 
múlva ismét eltűnt. Az öböl ezért rettegés tárgya 
volt. Ujabban egy bátor tanító és egy katona meg­
lesték a rettegett szörnyeteget, elfogták s ekkor 
kitűnt, hogy az a szomszédban levő fürészmalom 
hulladékaiból és különféle növényi darabokból ösz-
szeverődött tömeg, melyet a szerves anyagok szét­
bomlásakor keletkezett mocsárlég feltolt a tenger 
színére, de a lég eloszlása után a «szörnyeteg • ismét 
lesülyedt. 

A Magyar Kftloönft* Állatbiztosító Szfivet-
kt-zet e hó 14-én tartotta rendkiviili közgyűlését 
&tojanovüs György báró elnöklésével. Az igazgatóság 
jelentése kiemeli, hogy az intezetet eddig jelentéke­
nyebb anyagi veszteség nem érte és bár minden eset­
ben akadálytalanul azonnal kifizette a bejelentett ka­
rokat, azok */io*/»-át sem teszik a biztosított állatállo-

I mány értékének. Uj igazgatósági tagoknak: Ambrózy 
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G y u l a báró földbirtokost, Korniss Károly gróf főrendi­
házi tagot, Tahy I s tván kamarást, Simay Aladár dr. a 
Magyar agrár- és járadékbank gazdasági tanácsosát, 
Tetétleni A n n i n ügyvédet és Pajor Ignácz dr. föld­
birtokost ; felügyelő-bizottsági t agnak: Leitner Zsig­
mondot , a magyar takarékpénztárak közp. jelzálog­
bankjának vezérigazgatóját választották meg , 

K w i z d a e g é s z s é g i k é s z í t m é n y e i . A legnépsze­
rűbb és renomált belföldi czégek közé kétségkívül a 
Kwizda J. F.-féle czég tartozik Korneubnrgban. Az 
ezen czégtől forgalomba hozott egészségi kész í tmények 
tényleg a legjobb hírnévnek örvendenek. Minden gazda­
ember ismeri n korneuburgi marhatápport, sertésport 
és a Kwizda féle kolika-pilulákat, és al ig akad lótulaj-
donos, kinek istállójában a Kwizda-féle restitutionsfluid 
használatban ne volna. Sőt Angliában is irigység nél­
kül ismerik el a Kwizda-féle lórest i tut ionsf luid és a 
Kwizda-féle szab. kautsiik-szárszalagvédök crélszern-
ségét és hasznosságát. Gróf Starhemberg és Höfer F. , 
híres távlovaglók, távlovaglásaik alkalmával a Kwizda-
féle re8titutionsflnidot használták k i tűnő sikerrel. 
A Kwizda János Ferencz czég Korneubnrgban, Bécs 
mellett , kívánatra ingyen és bérmentve küldi szét csi­
nosan i l lusztrált árjegyzékét. 

HALÁLOZÁSOK. 
A régi honvédek közül elhunytak: Vargyassi 

HAJÓS JÁNOS, nyng. miniszteri tanácsos Kolozs­
várott, 80 éves korában. A szabadságharcz kitörése 
alkalmával városi tanácsos volt s mint ilyen, egyik 
szervezője és hadnagya az ottani nemzetőrségnek. 
Az oláhok ellen vívott több ütközetben részt vett, 
nem sokára pedig Kossuth Lajos kinevezte az or­
szágos föllebbviteli törvényszék birájává. Az alkot­
mány helyreállítása után Kolozsvár országos kép­
viselője volt. — BOODÁNOVITS VIRGIL, nyűg. honvéd­
százados, ki 1848— 49-ben hadnagy volt, majd. az 
osztrák hadseregbe sorozták, 1867 után pedig az új 
honvédségbe lépett, Nagy-Becskereken. — PKOSIN-
GEB KÁROLY, nyűg. postatiszt, 70 éves korában, a 
fővárosban. 1848-ban tüzérfőhadnagy volt; részt 
vett a piski csatában és több más ütközetben; 
vitézségéért a szabadságharczban öt kitüntetésben 
részesült. — IGMÁNDY IGNÁCZ, a ki a szabadsághaczot 
századosi ranggal küzdötte végig, életének 79-dik 
évében, Pécsett. — KINZLER JÓZSEF, volt 48-as 
honvéd, a honvédmenedékházban, 93 esztendős 
korában. — SCHMIEDT NÁNDOR, volt 48-as honvéd, 
76 éves korában, Pakson. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: Soós 
MIHÁLY, premontrei kanonok, 67 éves korában, 
Csornán. Bégebben a keszthelyi gazdasági taninté­
zetnek volt tanára. — PITROFP BEZSŐ, kir. táblai 
biró, 63 éves korában, Budapesten. — BATIZI GUSZ­
TÁV, pénzügyi tanácsos, Bars és Hont vármegyék, 
valamint Selmecz- és Bélabánya városok pénzügy­
igazgatója, 52-ik évében, Léván. — MARKOVICS PÁL, 
tplna-harczi plébános, 43 éves korában. — PALUGYAY 
ÁRPÁD, liptó-szent-miklósi járási szolgabíró, 44 
éves korában, Liptó-Szent-Miklóson. — GHILLÁNY 
LÁSZLÓ báró, az Assicurazioni Generáli főtisztvise­
lője, Eperjesen. — CSISZÉR JÁNOS ügyvéd, nyugal­
mazott kir. kincstári ügyészségi hivatalnok, 88 éves 
korában, Bohiban, Szolnok-Dobokamegyében. — 
SIPÖCZ ISTVÁN gyógyszerész, Pécs város törvényható­
sági bizottságának tagja, Pécsett, életének 57-ik 
évében. Az elhunytban Sipőcz László, a fővárosi 
árvaszék elnöKe, fivérét gyászolja. — BÓNAY EMIL, 
torontáli nagybirtokos, Bónay Jenő főispán fivére, 
ki Nagy-Becskerekről gyógyítás végett a fővárosba 
jövet, itt az indóházban hirtelen meghalt. — Dédi 
STEFAITS GÉZA, magyar kir. államvasuti hivatalnok, 
életének 26-ik évében, Prágában. Salgótarjánban 
temették el. — CSER GYULA, pécsi rendőrtiszt. — 
SZEGŐ IGNÁCZ színész, a ki több vidéki városban 
igen jó sikerrel működött, különösen mint operett-
buffo jó hírnévre tett szert, Budapesten. — BOSKÓ 
JÓZSEF, ózdi kántortanító, 55 éves korában, Ózdon.— 
HORVÁTH MIKSA, New-York leghíresebb magyar 
czigányprímása. A halottaskocsit harminczkéttagu 
czigánybanda és több száz magyar kisérte a teme­
tőbe. 

Özv. kőrösnadányi NADÁNYI GYULÁNÉ, született 
Boronkay Emma, 59 esztendős korában, Puszta-
Kovácsin. — Özv. MADARASSY KÁROLYNÉ, született 
Eszenyi Emilia, 68-ik évében, Szolnokon. — Özv. 
KBIBEL ERNŐNÉ, szül. Urbán Sarolta, élete 79-dik 
évében, Budapesten. — BENE IMRÉNÉ, szül. Koller 
Gizella, 43 éves korában, Zirczen. — Özv. STRAUSZ 
SALAMONNÉ, szül. Treuschiner Netti, kilenczvenhét 
éves korában, Budapesten. Strausz Adolf iró, a 
kereskedelmi akadémia keleti kurzusának tanára 

anyját gyászolja az elhunytban. — Ó-lehotai KUPECZ 
JÓZSEFNÉ, szül. Láng Szidónia, 63 éves korában, 
Szent-Endrén. — VERESS IGNÁCZNÉ, szül. Kővári 
Csonka Berta, Tordán, életének 55-dik évében. — 
MARTON MÓRNÉ, Marton Sándor fővárosi gyakorló 
orvos édes anyja, 67 éves korában, Tapolczán. 

SAKKJÁTÉK. 
2115 . számú feladvány. Feigl M.-tól. 
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VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2 0 9 7 . számú feladvány megfejtése Salminger J.-tól, 
Világon. Sötét. Világot. «. Sötét. 

1. Vh4—g4 . . . F h l - g 2 (a) 1. . . - f5—g4: 
-1. H g 5 - e 6 ._. t. sz. 2. d6—d7 stb. 
3. c 2 - c t v. H Illat. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten : K. J. és F. H. — 
Andorfi Sándor. — Kovács J. — Kecskeméten: Balogh V. — 
Lipátvárott: Hoffbauer Antal. — Agárdon : Gáli Mihály. — 

A pesti sakk-kör. • 

L e g j o b b S a k k ö n y v : Márki István A sakkjáték 
tankönyve. Mintajatszmákkal, cselfogásokkal stb. Má­
sodik kiadás. Kötve 2 frt 40 kr. (Athenaeum kiadása). 

A legjobb legteljesebb nagy M a g y a r S a k k ö u y v a 
vi lághírű Bi lguer és Morphy n y o m á n magántanulás 
czéljából szerkesztett Akantisz és Bozsnyai-féle ú tmu­
tató az e lmélet i és gyakorlati ismeretek elsajátítására 
ugy a sakkozás technikáját, m i n t gondolkodástanát a 
czéljátékokat, a jó hadállás és a roham kivitelét i l lető­
leg. Értékét emeli a 250 mesterjátszma (Bac l imann : 
Geistreiche Schachpartien szerint), hozzá m é g a buda­
pesti mi l l ennár i s mesterverseny i s . Ritkítja párját 
«A problémák tanánakt e lmélet i előadása, Berger «Das 
Schachproblem» n y o m á n 160 gyakorlati problémával . 
Fűzve csak 2 forint, diszkötésben 2 frt 50 kr. B é r m e n ­
tesítésre 25 krt kér Bozsnyai Károly könyvkereskedő 
Budapes ten , IV. , Muzeum-körut . 

KÉPTALÁNY. 

A «Vasárnapi Ujság» 17-ik számában közölt kép-
talány megfejtése: A barátság ott végződik, a hol 
a kölcsönkérés kezdődik. 

Foulard-s 

Szerkesztői mondanivalók. 
A z t m o n d t a , h o g y m á r n e m s z e r e t . Kérdi , h o g y 

verse m e s s z e van-e a közö lhe té s mértékétő l ? Mesz-
szebb m á r al ig l ehetne , m i n t h o g y e kísér let kri t ikán 
alul ál ló gyar lóság . 

A s e b é s z . Az oroszból fordított e lbeszé lés e l éggé 
érdekes s m e g l e h e t ő s e n i s van m a g y a r r a t éve , de a 
befejezése n e m n a g y o n szerencsés . 

E g y k a r á c s o n y i l e g á c z i ó m . É le tkép . Jó m a g y a r ­

ságga l , é l énken van m e g í r v a s az egész b i z o n y s á é t 
tesz a szerző n e m k ö z ö n s é g e s m e g f i g y e l ő tehetségé 
r ő l ; de baja az, h o g y felettébb h o s s z ú s számos 
diák-kaland össze van benne h a l m o z v a , a melvel-
szétbontva , i g e n jó a n y a g o t k é p e z h e t n é n e k több el­
beszé léshez , v a g y é l e tképhez . í g y összezsúfo lva azon­
ban a k e r e k d e d s é g , e g y ö n t e t ű s é g 
közö lhetésre a l k a l m a t l a n n á l e sz . 

boml ik m e g s a 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : N a g y M i k l ó s . 
Szerkesztőségi iroda: B u d a p e s t , IV. , Kaplony-utcza 9 

M „EGYETÉRTÉS* 
POLITIKAI NAPILAP. 

XXXIII. évfolyam. 
Felelős szerkesztő Dienes Márton. 

Az Egyetértés nem dolgozik a hatásvadászat olcsó esz­
közeivel, hogy magának egyszerre, tömegesen csakhamar 
njra elmaradó, uj előfizetőket szerezzen, hanem mindenkor 
kellő színvonalon álló közleményei, gyors, pontos és min­
den tekintetben megbízható tudósításai által iparkodik régi 
jó hirnevét mint hazánk legelső rangú napilapja állandóan 
fentartani, hogy ez utón ne csak régi előfizetőit kapcsolja, 
állandóan magához, hanem közönségét uj hóditások által 
évről-évre maradandóan meg is szaporítsa. 

Hogy ezt a ozélt elérjük, erre nézve legnagyobb táma­
szunk a lap nagy terjedelme. Az Egyetértés egyetlen egy 
oldalon majdnem annyi betűt képos közölni, mint a kisebb 
lapok három egész oldalon s igy az Egyetértés egy rendea 
8 oldalos lapja annyi közleményt taitalmaz, mintha a 
kisebb lapok 24 oldalon jelennek meg, a mi azonban csak 
ünnepnapokon történik. Ilyenkor az Egyetértés 12—20, 
illetőleg a kisebb alakban számítva 36—60 oldalnyi terjedelmű. 

Csakis a lap ily nagy méretei teszik lehetővé, hogy aa 
Egyetértés mindenről oly bő és részletes tudósításokat 
közölhet, a milyeneket egy más lap sem nyújthat közön­
ségének, így általánosan ismeretes, hogy az Egyetértés 
o r s z á g g y ű l é s i t u d ó s í t á s a i e nemben a legtökéletesebbek, 
nemcsak a tudósítások kimerítő volta folytán, hanem annál 
a tárgyilagosságnál és részrehajlatlanságánál fogva is, mely 
e tudósításokat minden pártszinezetü olvasó előtt is élveze­
tessé teszi. Egy másik nagy erőssége a lapnak rendkívül 
bő t á r c z a - é s r e g é n y r o v a t a . Az Egyetértés állandóan 
két kitűnő regényt közöl egyszerre, részint eredetit, részint 
a modem világirodalom remekeiből válogatva elsőrangú 
műfordítók fordításában. Az egy év alatt közölt regények. 
400—500 nyomtatott ivre, vagyis 40—50 rendes regény­
kötetre rúgnak. Hy 40—50 kötet regény bolti ára legalább 
ugyanannyi forint. Ha most még tekintetbe veszszük az 
Egyetértésnek mindenkor közéletünk kitűnőségei és első­
rangú publiczisták által írott v e z é r c z i k k e i t és egyéb 
p o l i t i k a i k ö z l e m é n y e i t , b ő h í r r o v a t a i t , e r e d e t i 
t á v i r a t a i t az ország és a világ minden részében levő 
saját levelezőitől, továbbá a vasárnapokint megjelenő s 
egy"e(?y szakapot pótló «Irodalom>, "Tanügyi és tMező-
gazdaság» czimü országos hírű rovatokat s végül az Egyet­
értés legjobban informált k ö z g a z d a s á g i , i p a r m e z ő ­
g a z d a s á g i rovatait és mogbizható tőzsdei é s tudósításait, 
bátran mondhatjuk, hogy az Egyetértés a hazai sajtónak 
egyetlen orgánuma, mely az intelligens közönség mindeD 
osztályának igényeit a legteljesebb mértékben kielégíteni képes. 

Mindezen előnyök daczára az Egyetértés előfizetési ára 
a legmérsékeltebb: 7345 
E g é s z é v r e ._. 2 0 f r t — 
F é l é v r e . . . _ ._ . — . . . . . . . . . 1 0 • — 
N e g y e d é v r e . . . — 5 • — 
E g y h ó r a . . . — 1 « 8 0 

Előfizetéseket legczélszerübben postautalványon az Egyet, 
értés kiadóhivatalához B u d a p e s t , p a p n ö v e l d e - u t o s a 8 -
intézendők. 

A legrégibb származású I 
VISZKETEG é s SÖMÖR 
minden n e m e és m i n d e n faja e l len figyelemre méltó 

k é s z í t m é n y az 8178 
„ I C H T I O L - S A L I C Y L " 

m e l y ezen bajokat a laposan gyógy i t ja ! I! 

Orvosok által is rendelve és ajánlva I! 
Tek. E r é n y i B í l a gyógyszerész u r n á k 

Szabadszálláson. 
A hozzám kísérletezés végett beküldött, Uraságod 

által készített «Iclitiol Salicyl»-t a viszketeg minden 
neme ellen (ótvar bőilobok) teljes megelégedéssel hasz­
náltam és mint legmegbízhatóbb szert a viszketeg 
és sömör bántalomban szenvedőknek a legmelegeb­
ben ajánlom. — Tisztelettel D r . Lány i László 

városi orvos volt katonafőorvos. 
E g y n a g y t é g e l y á r a 1 f r t 5 0 k r . Utasítás mellékelve. 
Postai rendeléseket azonnal elintéz a készítő: E r é n y i 
B é l a S z a b a d s z á l l á s 4. (Pestmegye); kapható a főraktár­

ban is : T ö r ö k J ó z s e f Király-utcza 12. 

C S Á S Z Á R F Ü R D Ő . 
A főváros legnagyobb fürdőintézete, több mint .11 hőforrással 

(275—6o-5" C.) rendelkezik 
CrCYrfllVfln "" öltözővel, 1 forró és 2 lanavos medencze. Gőz-
U U Z i l l U U U k a m r a (_J3_46°). Znhanykamra. Hideg medencze. 
T W n n f V i W l n elkülönítve hnlevek és urak részére. Fedett női-
I M a p i U l U U u s z o d a . Uiiuszoda 1860 Q m A kontinens leg­
nagyobb intézete.Tükörfiirdők. Törökfürdők. Márvány-, porczellán és 
kádfürdők. — G y ó g y h e l y 2 0 0 b e r e n d e z e t t s z o b á v a l . 

BaaT Á r n y é k o s p a r k . ~ — 8138 

valamint fekete, fehér és szines Henneberg-
S e l y e m 4 5 feTtÓl 14 frt 6 5 fríg méterenként —sima, 
csíkos, koczkázott, mintázott és damaszt stb. (mintegy 940 kü­
lönböző fajta és 2000 különböző szín és árnyalatban stb). 

Ruhák s blonsokra agyárból .'Privát fogyasztóknak 
postabér-, vámmentesen és házhoz szállítva. 

Minták postafordultával. 
Magyar levelezés. — Svájezba kétszeres levélybélyeg ragasztandó. 

6 5 kitol - 3 „135 kríg méterenként legújabb mintázat és színben - m m m í £• g & S Í B k P * * " 

21. SZÁM. 1899. 46. ÉVFOLYAM. 

Carborin hajregulator S j f f iS 
. fisz v 8 g y fehér hajnak a legszebb ifjúkori fekete, barna 

ffV°Ez6ke szint és l é n y t adja már ri-vid husználat után 
I" pm festi sem a testbört, sem a fehérnen.üt és a haj 
,,,„. méá a vízben vagy gőzfürdőben sem változik. A Carborin 
v vétlen a bajgyökérre hat és annak természetes táplá­

lékot nyújt. 1 n a g y ü v e g á r a 1 f r t . 

Venera hajnövesztő-pomádé és liajbalzsam. 
lTlismert <s kipróbált szer haj kihullás és kovpa ellen, söt 
nlvan helyeken is , hol a fej kopaszodni kezd, ha idejekorán 
i nUálátunk, megakadályozzuk ezt és a haj újra nő, és 

ívtalmas és kellemetlen l orpát és fej uőrbetepséget 

Kogátsy K á l m á n gyógyszerész N.-Kikinda. 
K^oneaten • T ö r ö k J ó z s e f és a N á d o r gyógyszertárban. Budapesten. i

g z e t k ü l d é a g y o r B & d i s o r é t . 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 357 

.a La\é\íS \e}\eg\oYfo\voiT 
ata\egsége\ 

k Tv\es£cÍKaAá\y azia és e\\á\o\ m 
I % gyermekliszt. 
iphaló gyógyszertárakban és droguisráknál 

t9~ Czerny készítményei ~&$ 

egyáltalán fölülmulliatatlanok! l_ 
C Z E B N T - f é l e Legjobb a 

szájnak és fogaknak. 
Antiszeptikus, konzerváló tisztít, egészsé­
ges, kellemes éa jóval fólíi iimljn az eddig 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ f j a m e r t lecjnbb fogszereket 0 3 A N - s a ^ j -
v i z üvegekben ára 8 3 kr , O S A N f o g p o r dobozokban ára 4 4 k r . 
OSAN; 

C Z E R l t Y - f é l e K e l e t i a legjobb s legegészségesebb 

" O ^ A ' y C l A T 1 ! ? T 1 ü v e g - I f i t . Hozzávaló B a l -
K W ^ ^ j y j J ^ J . J L t F z s a m i n - s z a p p a n 3 0 k r . 

C Z E R N Y - f é l e 

Tanniiierene 
a legjobb 

h a j fest o s z e r 
aötét-zürktre, barnára és fe­
ketére. Ara 2 f r t 5 0 k r . 

Törvényesenvédve,lelkiismerete8en megvizsgálva,teljesen ártalmatlan 

ASTOX J. CZEyY,Bécs, XVlll,, Carl LudwigStriSse 6. 
Budftpestt foriMár: TÖrö"k J ó z s e f gyógyszerésznél Király-utcza 12. 
és EggT-féle Nádor~f:y úgy tárban Váczi-körut 17., továbbá minden n gyógyszertái hau. dro^ueriáknaü és parfümé'iák- • • • • • • 

ban. Szétküldés utánvét mellett. Megrendelő- • 
eek oly helyről, hol még raktár nincs, fenti I 
czégek egyikéhez intézendők. — Proappkta* I 

ingyen. 77-29 I 

NINCS CUKORKA 
KÖHÖGÉS ÉS REKEDTSÉG 

ELLEN 
mely olyannyira ajánlva lett az trvMaktél, 
mely olyannyira bevált, 
mely olyannyira elismerve lett, 
mely olyannyira be van vezetve, 
mely olyannyira malátatartalmn, 

mely oly nagy elismerésben részesült e»á«*±">t, 
királyok, herczegek részéről és ki lett tft0t»tre 
arany- és ezüst-érmekkel; mely olyannyi™ eny-
hitőleg és nyálkaoldólag hat és 50 év óUktttoö 
tulajdonságainál fogva legjobb enámtaV1!? 
használtatik, miről ezrekre menő elismerő nyi­
latkozatok adnak tanúságot, közttik orvosi wa*-

tekintélyektől és mint 

O F F J Á N O S , 
MALÁTA-CUKORKAI 

Ejy doboz ára 10 k r , egy iac»M i r t M kr. 
Kapható ax 8 a s « s frógyaMirtirakban, o>o«n»-. « 
•a foszerkereskedésekben. MagTarorMip « » " « • 

raktár: 
T Ö R Ö K J Ó Z S E F gyOfly«J 

I közkedveltségnek örvendenek k ö h ö g é s , ^fd 
r e k e d t a é g , t o r o k • • l é l egaéa l aaer-
v e k m ű k ö d é s i z a v a r a i n á l a k i t ű ­

n ő n e k b i zonyu l t ^ 4 

EOOER-féle MELLPASZTlLLiK 

1
(1 dobos 50 kr. ét 1 frt. Próbadobot C5 kr.) ^ 

Benneutesitéi 20 kr. — A gyomor rendetlen 

működésénél radlialli hatásúnak btconynltak 

E G G E R s z ó d a p a s z t i l l á i 
(1 doboz 30 ki). Birmantwltéi 10 ki. Mindkét » a i kapható 
minden gyógytáibin. — Fo- éa *zetkblda«i laktai Magyar* 
oiazigon. N á d o r g - y ó g - y a x . B u d a p « « t , V á e s l - k ö r n t 1 7 . 

f/jiiibiiliiiok. 
Legújabb erős aocél nzer-
kezettel, remek szé)> hang­
gal részlet fizetésre is kup-

Miinlennemü 
luuigBZvri'k II. in. li.>v,lu, 

távola, hiiriiioiijkii itb, 
Kip-i ihjegyti'ket H « t -

•Kifrn iniiiji-n kuhluk. 

MojJYoróssy Gyula ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
magyar hangszer- ipar te lepe 6249 

BUDÁIM ST. VIII. kér, KticiHsi-iit 71. 

A magyar királyi államvasutak. 
A vonatok é r k e z é s e Budapest k. p. udvarra. A vonatok é r k e z é s e Budapest ny. p. udvarra. 

D é l e l ő t t 

honnan 

101 -) 
901 ! ) 
645 
321 
1707 
607 : 

*7 
403 

7 
1509 «) 
907 
507 
309 

1303 
501 

1021 
1505 
1005 
1003 
319 
509 

II 
23 j 

307 
909 

12HU.0.V. 
1230 •< 
sJMJLttU. 
520 v.v. 
545 sz.v. 
610 « 
Iil5uszsz.i 
035; sz.v. 
«40 . 
655sy. v. 
705 sz.v. 
71(1 « 
730 « 
m « 
7|50 gy.v. 
755 v v. 
815 sz.v. 
8201 « 
840i sy.v. 
S45 sz.v. 
915 « 
925 « 

1015 « 
1020 « 
lOlii • 

London. Paris. Bécs 
Konstantinápoly 
Arad 
llutlka, Berlin 
M.-Sziget 
Urassó, Arad 
Hicske 
Umbeiji, Miskolrz 
Itécs, Sopron 
Poprád-Felka, Kassa 
Udgrid, Brod 
Brassó. Kolozsvár 
Hatvan 
Graz, Fchring 
Bukarest, ItrassA 
I'aks.AdonySzaholcs 
Kassa, P.-Frfks 
l'iume.Zágrán,Eszék 

| 1'iuniP 
[ Pászlhó 
| Szolnok 

Győr 
I Trii'sl, Fiume 

Biitlka. Fiili'k 
Szabadka 

Délután 

Sí ilÜ l ionna i i 

1225 sz.v. 
1250 ív.' 
105 ". 
110 « 
125 • 
130 « 
145 • 
150 • 
216 • 
450 sz.«. 
555 i 
«20 . 
6.* ».». 7pg>.». 
7 2(1 í t i 
735 i 
715 • 

soo . 
810 • 
S 20 i 

311 
801 
903 
601 
1901 
403 
3 

503 
1301 
21 
313 
505 
Í7 
5 

605 
905 
305 

1007 
1705 
15') 

1001 j §35 gy.v 
107 ' SlU Sí.*. 

,„., m « 
1507 » » • « 

9 »2" ' 
30, ?25 P V 
603 i » * « 

I 
25 i 915 »z.-i 

401 wm o A 
|! 5U »)1030 sz v 
Ii 317 s) 1050 « 
j! 17') 11 'KI i 

Hatvan 
H. rhn. It itt lka 
Konstantinápoly 
BaktftM, and, 
Gyákényes, Pécs 
Lcmbwg, M I M 
Loadoa, Paris, Béét 
Tövis, H.-SsigM 
tiraz. Fsorinl 
Bicska 
GMMIC 
Brassó, Kolozsvár 
Cyír 
Béét, Graz 
UrMSO, Arad 
Uelgréd, tsiék 
lll'llill. Bliltka, 

Szi'irii.'s 
FitJM, Zágráb, Pécs I 
Slanislaii.M.-ST.ipii 
Fiume, N.-Kanizsa, 

Bicske 
Bóma,Fiume,Zágrál 
Munkács, M.-Szip't 
Hirski' 

, Kassa, P.-Felka 
lloi^. Graz 
Berlin, Uutika 
N.-Szcben, 

i.viilafebérvár 
. Tricst, Fiiitni' 
. Munkács, Kassa 

Nagy-bMa 
llal<an 
Bicska 

D . I . 1 . . 1 I mn in . m u l l i 

701 ')I250 k.f.v. 
161 44(1 az.*. 
705") líOosl.f.v 
163 510 sz v. 

i 6 35 « 
(145 • 
055 • 
705 . 
715 . 
7$t'tV.MSL 
735 s/.v. 
715 ».v. 
7Wtv.tiu 

139') 810 sz.v. 
.i m • 

S35 « 
S45 .• 
191(1 K.v. 
1955 . 

165 
S101 

151 
117 
709 

1105 
167 
111 

in h 
tlOl 

117 
1403 

169 
715 
143 

Konstantinápoly 
Palota-l'jpi'si 
Konstantinápoly 
Palola-Ljpcil 
l'alota-Cjpi^i 
S;uliiiik. ClafUd 

Bécs 
\iTCionna 
Pilis Csabi 

1 l|iCSl 
L4joimikM 
UITIIII. /.Milna 
Ssgj Maros 
Ctsgléd 
BtiWBjf 

I Párkány-Nána 
Itrlllll. Zsiilna 
1'aloU-Hjprst 
Szc'iti'il 
Érsrkujvár 

i l l l 
ii . i m á n 

i i i . i i i i . i i i 

171 1255 sz.v. 
1115 « 
136 fí.y-
140 »z.v. 

.SS SS: 

141 «l 
708 
178 
103 
176 
185 , „JJ. 
18S<) 410 m m 

tuti 440 
1145 •) 525 

') Közlekedik kedden és pénteken. 
*) « szerdán és szombaton. 
•) « jun. 15. bez. szept. 15. 

<) Közlekedik június 1-től bez. 
siept. 15-IR. 

») Közlekedik ünnep- él vasárnap 
bez. szept. 15 

') Érke/.ik miiiilcn rsiitörüikün. 
«) • • lii-idiii. 
") Közlekedik jiinin^ l-iül. 
') « ünnep és vasárnap 

bet. mpt. 18 it. 
") Közlekedik ünnep és vasárnap. 
') Érkezik minden szerdán. 
;) Ki.zlekedik junim 1-liil betér, 

szept. 1!>-i)!, 
*) Érkezik minden nombstoo. 

m 

177 
115 
179 
711 
707 cy.' 

545 
5j55 
B49 

.v. , 71W w . . . 
147-) S(6 sz.-v, 

!kio5»i;8l5 . 
Sül t 
H'35 « 
gt t > , 
9»» iry.-v. 
925 « 

,. . . 935 v.v. 
109") 955"sle.v 
719 10(6 a*.*, 
188 1915 « 
137 1949 
107 ' i l 955 gy.T, 
| B 112.') S7.V 
187«)USí> f !101")1159k.e.v. 

ÍM 
125 
itt 

105 
1401 
1111 

S 

Palota-Hjpest 
Niiey-Mnrot 
Bukaresi 
PaloU-Hj|ie-l 

j Paris, Becs 
l'alula Cjpel l 
Kscy-atam 

l Palotai JI isi 
Szulniik. t:zt')!léd 
BasttMMt 

Maros 
r.ii.ii:, Cjpesi 
Uérs 
l'ali.ta-t'jpest 
Temesvár 
Orsiivi, TaaMtvál 

Pilis-Catba 
l'.il.ita I 
Taikánv 
l.ajiisimzse 

1 Hécs 
llerliu, Zsolna 
EstterxoB 
Oslende. Hécs 
Szolnok, Czecléd 
PaloU-ÜJptsl 

Maros 

Brteka 
l'ali.ta 'UiMtt 
ljindiin,l'áris,B«cs 

A vonatok é r k e z é s e Buda-Osászarrúrdő kitérőbe. 

4013 
1001 

7 31 
992 

v.v. 
sz.v. 

Pilis-Cs.ili.i 4<XKi 440 sz.v. BuasrMm 
Kszlergom N4005,)'*l* « l'ilis-Gsalia 

1011 9Í5 v.v Ksztrrjrom 
k.izl.'ke.lk ünnep és vasárnapok'in. 

A vonatok i n d u l á s a Budapest k. p. udvarról. A vonatok i n d u l á s a Budapest ny. p. udvarról. 

Délelőtt 

! II h o v á 

Délután 

Ül h o v á 

902') 
102 *) 

32 
604 

10 
mi 

1002 
3iil 
3i0',l 
906 

1503 
1008 
606 
506 

6 
408 

20"> 
1708 
306 

1220k.c.v 
12 Ib­
ii 20 v.v. 
íJfgy.v. 
050 sz.v. 
719Í:V.V. 
715 « 
730 a 
735 sz.v. 
735 « 

759 « 
890 « 
810 « 
S30 « 
8í»gy.T. 
850 sz.v. 
900 <• 
915 t 
935 « 

luiiManlinápiily 
Bécs, Paris, London 
Nai-'V-Kanizsa 
Gyfe'bérvár.N'.-Szcben 
Becs, Graz 
Kassa, Munkács 
Zágráb, Fiume, Réma 
Buttka, Berlin 
Halvan 
Belíirád, Brod, 

N.-Kanizsa 
Kassa, Poprád-Felka 
Záirráb, Fiume, F'écs 
Arad, Brassó 
Kolozsvár, Brassó 
Bécs, Graz 
Munkács. M.-Szipet 
Bic*ke 
M.-Szi?el, Stanislati 
Buttka, Berlin 

512 1210 sz.v. 
M 1225 . 

1235 « 
130 . 
I45ny.v 
155 « 
215 • 
280 « 
239 «zv 

310 
316 

1304 
504 
602 

4 
16 

404 

510 
1004 
1022 
302 
910 

12 
308 
508 
318 

1706 

904 2M • 
312 249 szv 

255 < 
W*gy.». 
32»>.-v 
345?yv. 
490 H.T. 
439 • 
529 • 
545 • 

7 H5 • 
: i5 • 

24 739 « m * 
S3» « 
81» ' 
!)»5 iszsz 
Slitrj:•>• 
939 szv 
9 5 B • 

| « « i < 
~ ~ W » • 

íáio^lOtti-'y-1 

8 1045-zv 
xn 1199 v.-v. 

ISOI; 
IOW 

MM 
48 

602 
1904 
1301 
SOS 
908 

NafY-Káti 
Bicske 
Halvan 

Fehrins. Graz 
Tövis. Kíri.MiírZ'i 
Arad. Bukarest 
l í n - . I'áris 
Bicske 

i Kassa. Lawocxne, 
l^emberc 

KonsUntinápoly 
Hatvan 
Szolnok 
Zágráb, Fiume, Eszék 
Adony-Szaboles.Paks 
BnUka. Berlin 
Szabadka 
l .v ír . Székrsfebérvái 
ll'ullka, Berlin 
Kolozsvár, Brassó 
Halvan 
M.-Sziiiet. Stauislau 

\ .-Kanizsa, Triesl 
Kassa. Poprád-Felka 
Zágráb. Fiume, Eszek 

r, Umberf 

Kolozsvár, Bukarest 
Evzék. Brod 
Fehrin?, Graz 
Arad, Br»s6Ó 
Belgrád, Eszék. Brod 
Kassa. Poprád-Felka 
Bécs 
Knttka. Miskolcz 

" D . - I H o l l 

llúU] »o« [II b i l i — Í J 

<) Közlekedik kedden és pénteken. 
-) • szerdán és szombaton. 
•) c ünnep és vasárnapokon bez. 

. szept. 13-ig. 

bez. •> Közlekedik jnnins I-
szepl. 15. 

*) Közlekedik jnnins 1-től bez. 
szept. 13. 

702')I2WI k.rv. k.,nslallll..aH.v «il»* Jjfl « • ' 
M t | 0 9 . I l c s . I'áris. l/.ii.l'.n 17Í 1̂  li* 
M 555 sz.v. l'a|M,a-rj|,esl ISO 225 . 

( « | 9 . . s , . e . v Bécs. 0 * 5 I M ' l l f g ' 
J t (115 sz.v r:rs,.k,ij>ar U08 I S * 

' J 2 650 . Palola- I « ! | » «•"• 
"00 v.v. Laiosd I'*' » 2 
739 gy.v. Zsolna, Beriin IM 230 
8M • Béc, I H 23* 
815 íV.-v. Temesvár. Orsnva 4104 2W 
S30 sz.v. Temesvár I 245 «.». 
^^*^ \r,jv M 720 3 » afcf. 

! jpest 

Mt 
1402 
106 
708 

H Í < ) 840 
170 
116 

995 
915 

i, Közlekedik minden vasárnap. 
>j . • csütörtökön. 
a) a « betlön. 
<) . finnep és vasárnap, 
t) < ünnep éa vasárnap 

bez szept. IS 
•) Közlekedik joriiiis l-lől l«ez. 

-7.-J,! 
1 Juniu^ 1-éig Párkátiv-.Nánáig is 

közlekedik. 
») Közlekedik jiinu^ l-tol. 
t) « minden szardin. 

gy.v. 
sz.v. 

IKC") 329 
716 425 
17« 430 
138 440 
108') 54* 

• 

180 9 9 » 
1404 
140') 
710 

1112 
182 

SZ.V. 

sz.v. 
ISI 
139 
719 >v. 
710 sz.v. 

:M > 
218 9(6 iv . szsz 
184 925 B.v. 
1)8 935 « 
706•) 1915"-! i'.v 
188'j 1925 si.v. 
714 1935 
152 1945 « 

O.egléd. Swtaok 
l'alola-l jpest 
>agy-üaros 

Uaros 
l'ilis-Gsalia 

I jpest 
Bécs, l'ans 
Parkánv-Nána 
Palota-L'jpesl 
Bukarest 
Érsekújvár 
Iffisergam 
l-ajosmizse 
Gzegléd. Szolnok 
l'alota-l"j|iest 
Szeged 
l'alota-L'jpest 

l̂aros 

Palola-Cjpest 
Zsolna. Berlin 
.Y-Maro-
Verciorova 

^iim 
' Palotí-I jpist 
Párkáiiv-.Nána 

Berlin 
Palota l'j|iest 

Konstantinápoly 
Palota-L'jpe-i 
Szeged. Temesvár 
Várz 

A vonatok i n d u l á s a Buda-OBászárfurdő kitérő ről-

4002 * ! zlergom 4006 1239 sz.v. Pilis-Csaba 
4004 229 « F.szlergom 
4012 705 v.v. Esztergom 
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50 
Több mint 

é¥ óta sikerrel használtatik! 
Az 

Eszéki Spitzer Kenőcs 
4B az 

eszéki Salvator szappan 

VEDJEQY. 8077 

Valódi minőségben csakis 
mint eddig, ezentúl is 

E s z é k e n , f e l s ő v á r o s . 
DIENES C. J.-féle 

gyógyszertárban 
készül és megrendelhető. — Szeplőket és m á j -
fol tokat valamint az összes bőr t i sz ta t l anságo-

k a t biztosan eltávolít. 
1 tógely valódi Spitzer kenöes... . . . . . . 35 kr. 
1 üveg valódi Spitzer mosdóviz . . . 40 kr. 
1 darab valódi Salvator szappan _ . . . 50 kr. 
1 tégely kézpaszta . . . . . . ... 60 kr. 
1 doboz valódi Lyoni rizspor 3 színben 50 kr. és 1 frt. 

t0~ F igye lmezte tés . Csak akkor valódi, ha a 
fenti törvényileg beiktatott védjegygyei el van­
nak látva és kéretik a t. közönség csakis Dienes -
féle eszéki kenőcsöt és szappant kérni és elfogadni. 

Főraktár B u d a p e s t e n : 
T Ö R Ö K J Ó Z S E F ú r n á l 

Király-ntcza 12. 

LIPIK-FÜRDÓ 
8112 Slavóniában. 
Egyetlen jódtartalmú alkalikus hőforrás 

(64° C.) a Kontinensen. 
K i t ü n t e t v e : Budapest 1885. é s 1896., London 
1893. , Bécs , Róma 1894. é s Brfissel 1897. a i e l ső 

dijakkal. 
1898. óta Lonjavölgyi vasú t i á l lomása (Dugoaellon 
át). Indulás Budapest fiumei gyorsvonattal 7 óra 15 
perez reggel; érkezés Lipikre 5Va órakor d. u. Romá­
niából, Bulgáriából, Szerbiából, Boszniából, Bród-Novskán 
át. Azonkívül a dé l i vaspá lya á l l o m á s a Fakrac-
Idpik-Xanissan és Barcson át. (1898. óta zónatarita.) 
Visszautazás minden irányban nappali gyorsvonatokkal. 
A l ip ik i hőforrások, természetes 64° C. magas hő­
mérsékletüknél, gazdag nátrium tartalmuknál (magyar 
Ems), továbbá azoknak jóddal való összeköttetésüknél 
fogva, i v ó - é s fürdési czélokra, kitűnő hatásúak min­
dennemű hurutos bántalmaknál (gége gyomor,bél ­
és hólyaghnrut) , köszvényes é s csúzos bajoknál, 
i schiásnál . csontbajoknál, \ -al.ircint a mir igyek,bör-
é s vérbe tegségekné l , görvé lykór stb. Modern für­
dőhely, pompásan kiállított porczellán-, márványfürdők 
stb., izzasztó fürdők (tepidaria), bassinfürdök, fényesen 
berendezett szállodák, uj gyógyterem, zongora- ós társalgó­
termek, éttermek és kávéház ; remek szellős fedett sétány 
bazárokkal a helyiségekben és a nagyszabása parkban 

v i l l a m o s v i l á g í t á s . Kitűnő fttrdözenekar. 
Hivatalos fürdőorvos: dr. Szemerey Berta lan . 

— J ó d h é w i z szétküldése egyenesen a forrástól. — 
Magyarországi főraktár: Edeskuty L. Mattoni é s 

W i l l e Budapesten. 
Bővebb felvilágosítások valamint fürdóleirásokkal szolgál 

a fürdő igazgatóság Lipikeu. 

Idény kezdete április 30-án. 
Kiváló gyógyhatással bir női bajok­

ban és altesti bántalmakban. 

Bendelő orvos: 8148 

Dr. P O L G Á R E M I L . 

Egészséges fekvés, jutányos 
lakások, jó vendéglő. 

Villamos vasúti összekötte­
tés a fővárossal. 

A női szépség CH0COLAT MERIER 

(az i d e á l i s s z é p s é g ) e g y i k 
l egnagyobb és l eghatható­

sabb k ínosé t egyedül a 

Blaha Lnjza pipere eréme 
képezi, mert ez teljeaen i r t ál­
matlan és z s í rmentes , miért 
is nappal i használatra. _es-
télyre. gzinházba sétára menés előtt 
a legalkalmasabb. Kiváló jó­
ságát legjobban igazolja az, hogy 
Br. Splényiné: Blaha Lujza ünne­
pelt nagy művésznőnkne1; kedvencz 
pipere szere. — 1 tégely l frt 20 kr., 
hozzá Blaha Lnjza arezpor (erem. 
fehér rózsaszínben) 1 doboz 80 kr, 
és szappan 1 drb 50 kr. Eredeti 
minőségben kapható közvetlen a 

készítőnél: 8004 
Déva i SZŐLLOSY ISTVÁN, 

gyógyszerésznél Budapest , 
I. ker., Krisztina-körut 3 2 . 
a ki postán titoktartás mellett is 
azonnal megküldi használati utasí­
tással. Baktár: Török Józse f 

gyógytár, «Opera* gyógytár. 

A. legjobb 
vasal ó < < y ^ 

kész i ti 
a 28 eremmel 
kitűntetett mosó* 

gépgyár 

Wendelin Pietsch, Reichenberg 
Egész mosóintézetek berendezése 

H Ö L G Y E I M ! 
Nem kell az arezbört elhanyagolni, 
hanem mielőtt szél vagy napsugarak 
a szeplnt vagy más tisztátlan fol­
tokat előidéznék, használják a 

Mil le P l e u r s Crémet. Próba 
tégely 50 kr, hozzávaló könyvecské­
vel, szappan 40 kr. Poudre fehér v. 
rózsaszín 1 doboz 60 kr. Nem eléggé 
ajánlhatom hölgyeinknek hom­
lok kötőmet, mely a legrövidebb 
id'i alatt a ránezokat a homlokról 
tökéletesen kisimítja, nappal vagy 
éjjel alkalmazható ; darabja uta­
sítással 1 frt 50 kr. B iz tos ered­
mény és czikkeini ártatlanságáért 
kezeskedem. Utánvét mellttt kül­
dőm, MANDL IDv Budapesten, 

Bethlen-utcza 12.0. 8082 

Arbenz-fóle svájezi beretvák 
kicserélhető pengékkel, fólülraul-
hatatlan jóságuk-, finomságuk és 
megbízhatóságuknál fogva világ­
hírűek. T e l j e s j ó t á l l á s mellett 
kapható a gyárosnál és egész 
Ausztria-Magyarország jobb üzle­
teiben. — Tessék a védjegyre 
figyelni. A. AHBBma, Jougne 

(Ipftusanne). 775J 

Kávé 
4' 2 kgr. Honduraskávé 6.30 
4Va « Java-kávé 6.25 
4Va « afr.Moeea-kávé6.25 
4V« « gyöngy-kávé 6.30 
Szétküldés bárhova bér­
m e n t v e utánvétte l , vagy a 
pénz előleges beküldése 
mel let t . A postacsomag 
vegyes fajokból is össze­

ál l í tható 8202 

Németh Viktor 
Budapest, 

fHL, József-körot 44/V. sz. 

Unger-féle « 
to jáskák , 
biztos óvszer 

egy doboz ára bérmentes 
küldéssel 2 f r t 2 0 k r . 

Kapható egyedü l : 

K l e i n Józse fné l 
Budapest, Váczi-kőrut 7. 

A világ legnagyobb gyára. £A AAA | r j | A 
Naponkinti eladás V V j V W l V l l V t 

K a p h a t ó m i n d e n f ű s z e r ­
e s c s e m e g e - k e r e s k e d é s b e n 

é s e z u k r á s z d á b a n . 7U7 

A világ legkiválóbb szere a n ő i s z é p s é g ¥ T T I V O - K F ! T V A P 1 ^ 1 (Kéz- és 
f e n n t a r t á s á r a és e m e l é s e r e a W ^ A ' V " ^ i i U \ j k 3 arczkenöcs) 
Minden eddig ismert szépítőszert fölülmúl, a mellett tökéletesen ártal­

matlan. Biztosan és gyorsan távolítja el a bőr mindennemű tisztátalan­
ságát, mint: himlőhelyet, szeplöt, májfoltot, persenéseket (vimmerli), 
böralkákat (mitesser), pikkelyküteget, bőrhámlást, napégetést, arezveres-
ségel stb. A bőr érdességét és durvaságát megszünteti, s rövid használat 
után hófehérré, bársonysimává teszi. Egy I. sz. tégely ára használati 
utasitással i , . - . L . - S - . II „ , A m „ még finomabb és hatásosabb 

50 kr. JUnO-KenOCS ll. SZaillU mint az I. szánni. Használata 
épugy történik mint az I. számunál van előirva, csakhogy a folyékony 
Juno szappan használandó hozzá. — Ára 2 korona (1 frt). 

•viz — kéz é s arozviz ára 5 0 kr . 
púder, fehér, rózsa és crémesz ln 1 db.50 kr. 
fo^rpép zamatos n5v, alkatrészekben, szappan nél-

-fogrszajviz, egy üveg 3 0 kr. (kül 50 kr. 
-szappan, 1 darab 3 0 kr. 
szappan, fo lyékony, e g y üveg- 4 0 kr. 

l l i n f l - h í l Í f P ^ t f l \ 7 P r (Cbromalique de Juno.) A legjobb és egyszersmind teljesen ártalmatlan szer 
UUIIU IIQJIüOiUúLUii ősz vagy vörös hajzatnak, szőke, barna vagy fekete szinre való kényel­
mes és állandó festésére. E szerrel festett haj (bajusz, szakái, szemöldök) szinét,mely szin a természetes 
hajszíntől meg nem különböztethető, állandóan megtartja, A használati utasítás szoros betartása 
mellett a festés nem sikerülése teljesen ki van zárva. Vétel alkalmával a kivánt árnyalat (szőke, barna 

vagy fekete) kérendő. Egy tok kimerítő használati utasitással együtt i korona (2 frt). 
A legkínzóbb és legerősebb fogfájás egy pillanat alatt megszűnik! 

amerikai fogeseppek alkalmazása folytán. 8137 
Ezen fogeseppek a legjobb szer mindennemű fogfájás ellen, akár odvas vagy lyukas fogtól, akár meghűlés 
folytán (fogszaggatás) származik. Bámulatos gyors hatás! Egy üveg ecsettel és használati utasitással 

90 fillér (43 kr). — Fenti szerek nagyszerű hatását az elismerő- és köszönő levelek ezrei igazolják. 
•• •* 

Főraktár és egyedüli készítése a D I Í V T I 1? R í i l i (\ (V 

Xaponta szétküldés postával. 

Juno szappan hasznalai 

JÜNOi 

hirneves J u n o készítményeknek 
«Szent Miklósa gyógyszertára 

Temesvár, Király-utcza i. 

Szt.-Margitszigeti gyógyfürdőhely. 
BUDAPEST. 

A Szt.-Margitszigeti 43.7° C. h é w i z kitűnő eredménynyel használtatott a kö­
vetkező kóralakok ellen : k ö s z v é n y , o s ú z , z s á b á k , i d ü l t k n t e g e k , m á j - , 
g y o m o r - , h á t b á n t a l m a k , h ó l y a g h n r u t . n ő i b á n t a l m a k , g a r a t - , 
g é g e - , t ü d ő h n m t , é s l d e g b á n t a l m a k . M a s s a g e é s v i l l a m o s f ü r d ő . 
Tiszta, pormentes levegő és 300 vendégszoba, társalgási terem, posta, telefon, 
távirdi, gyógyszertár és elismert jó konyha. Rendelő fürdőorvos dr. B a n e r 
A n t a l főberczegi udvari orvos. Naponta katona- és ozigányzene. Hajóközle­

kedés félóránként. 

Fürdőidény tartama: május 1-től szeptember 30-ig. 
A szobaáraknál szept. hóban 3 0 % e n g e d m é n y . M T Á r s z a b á l y k í v á ­

n a t r a b é r m e n t v e k ü l d e t i k . 
7658 A Szt.-Margitszigeti gyógyfürdő- felügyelőség Budapesten. 

Szépség és egészség. 
Korunk tornával}ája 

az idegesség 
és vértelenség, melyből szám­
talan kór származik. Ez ellen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas chinabor 
1 üveg-1 frt 2 0 kr, 5 üveg-

franko kü ldve 6 trt. 

Sherryvel van készítve és min­
den hasonnevű készítmények 
kőzött a legtöbb \nnaaijat és 

vasat tartalmazza 
B kőzött a 

vas L -

Kinek van szeplője ? 
vagy bármi folt, vagy pattanás 
az arezán? Az teljes bizton­
sággal (ordaihat annak eltün­
tetése végett a v i l á g h í r ű 

Serail arczkenöcshöz. 
mely nem csak eltávolít min­
denféle börtisztátlanságot, ha­
nem az arezbört v a k í t ó fe ­
hérré , t i s z t á v á é s üdévé 
t e s z i . 1 T é g e l y éxa 7 0 kr. 
Arezpor hozzá 3 sz ínben 
7 0 kr. P o s t á n franko 
kü ldve 1 fr t 5 kr. Szap­
pan hozzá 1 drb 3 0 kr. 

R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S 

Ezrek mennek Carlsbadba 
hogy rossz gyomrokat kirepa­
ráljak és újra JÓI emészszenek 
pedig ezt a ez élt otthon kénye­
lemben, kevés költséggel elérik 

P E P S I N - B O R 
használata által, mely az ételt 
megemészteni segíti és a gyom­
rot rövid időn tökéletesen 
helyreállítja a Cosaara 8ag-
rada-bor kitíinő enyhe hatása 
hashajtó és vértisztitó szer. 
Nem keserű! Minden ilynemű 
készítmény közt a legjobb. Az 
ezredéves országos kiállításon 

jó hatásáért kitüntetve. 
1 üveg- ára 1 fr t 2 0 kr. 
5 üveg1 franko küldve 

6 for int . 

_ Kapható Budapesten: 
Torok Jóxaef srrócyn. urna] *a minden nanvtrorn. 

7489 
ayóaynartarban. 

inon de Lenclos 
a világhírű történelmi szépségnek titkáról «mindig szép és fiatalnak 
maradni* végre lehullott a lepel és a világhírű Ninon-pipcre- ós 
szépitcszerek alakjában mindenki megszerezheti S T E I N E K 
M I H Á L Y «a fekete sashoz* czimzett városi gyógyszertárá­
ban T e m e s v á r - b e l v á r o s a szeminárium-templommal szemben. 

N i n o n k é z - é s a r c z k e n ö c s IgÜ&jBífcÜ 
tos hatása folytán minden egyébb arczkenőcsöt kiszorított, a legbiztosabban és leggyorsabban eltávolít 
minden szeplot, májfoltot, bibircset, bőratkát, pattanást és a kéz- és arezbőr minden egyéb tisztátlan­
sága! és betegségét és hatása még soha nem maradt el. Egy tégely 60 kr. 

N i n o n k é z - é s a r e z s z a p p a n Ez£rAm3S!2 
arra, hogy a kéz- és arezbört tisztítsa, rendkívül puhítsa és linomitsa, de a mellett teljesen árUlmatlan 
legyen, azért kii önösen a Ninon arczkenőcshöz csakis ez a szappan használtassák mosdónak. Ára í ü kr. 

M e l y i k a l e g j o b b a r e z p o r a v i l á g o n ? 
Ezt a kérdést halljuk vagy százszor naponta I! Nos, e talány msg \»a fejtve : Vegyen ön Nagysád a hi -es 
" \ í 11 i i I i _ * l • » á r » 7 I \i • • • • \ i \ l (Poudre de Ninon) és önmaga fogja ezentnl ezen Kér-
. , V " * * * * ^ 1 J , - » 1 UU1 d é s r e faszolni, mert ez egészen jól fedi a bőrt, alig 
észrevehető rajta es mégis gyönyörű fehérséget és üdeséget kölcsönöz és a mellett egy teljesen ártal­
matlan arezponder, mely eddig felülmúlhatatlan. Három színben kapható. Egy eredeti doboz ára 1 frt. 
T V j T / | O H - í ^ l * A r r i í * z s i r ' » l a n arczkenöcs (nappal is használható), a leggyökeresebb 
. " , " v - ^ i ^ " i ^ 5 szer az arrz- és kéz minden tisztátlansága, még a legerősebb ki­
ütések orr és arezvöróssége, kékességc e!len.H;tása gvors, eredménye biztos. Egy eredeti tégely 1 frt 50, 
probategely i frt. — Ezen e d d i g fe lü l n e m m ú l t és az egész világon legjobbnak elismert 
s z é p í t ő s z e r e k , csakis a v á r o s i g y ó g y s z e r t á r b a n T e n i e s v á r o t t kaphatók és minden 
°a™ ,..,c"*Sel e s névaláírással van ellátva, óvakodjék tehát mindenki a rossz és ártalmas hamisításoktól. 
Szétküldés naponta, küldeményeknél 3 frton felfi nem számíttatik c omagolás. 5 frton felül bérmenlve 

. küldés. - Nagyobb rendeléseknél engedménv. 789S 
Kaktarak Budapesten: T o r o k József gyógyszt. és az ország minden nagyobb gyógytárában. 
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D.) Olajfesték és olajfestészeti szerek 
árjegyzéke bárkinek ingyen e's bérmentve 8230 

Seefehlner J. L 
cs. f's kir. udv. papír-, rajz- és festőszer kereskedéséből 

Budapest, VI., Váczi-utcza 9. 

7 8 0 5 A k i (eskór 

Epilepsiában fú 
ideges állapotokbanj szenved, 
kérjen arról BZÓIÓ füzeteket. 
Kívánatra ingyen és bér­
mentve megküldi a Schwanen-

Apotheke, Frankfurt a. M. 

Hirdetések elfogadtat­
nak a kiadó-hivatal­
ban, Budapesten, 1V„ 
egyetem-uteza 4. sz. a. 

A már 45 év óta dicséretreméltólag ismert, a m. kir. egészségügyi hatóság 
által jónak talált és engedélyezett 

dr. SPITZER-féle 76H9 

areztisztitó kenőcs 
d r . 

uőrszépitö szappan 

szeplő ,h lmlőhely .sömör.májfoltot,fakadékok 
forrósági persenések, orrvörösség és min­
den egyéb arezvirágzásofc el len, valamint a 

S P I T Z E R - f é l e 
mely arczkenőcscsel a használati ntasitáa 
szerint alkalmazva, még korosabb egyének-
nek i s v iruló és fiatal klnézést kölcsönöz. 

Egy nagy tégely arczkenöcs ára 80 kr., kisebb 50 kr., szappan 50 kr. Utánzásoktól 
óvakodjunk I Csak Kra jcsov ics által V u k o v á r o n készített kenőcs valódi. 

Minden tégelyen Krajcsovics , a készítő arczképe látható. 

Budapest, Rirály-utcza 12. sz. Török J. gyógyszertára. 

H ö l g y e k n e k ! 
EREDETI FRANCZIA CSIPKE 

CONFECTIO-UJDONSÁGOK 
Nyakbodrok, Jabot'k, Fichu'k stb. 

— _ A legszebb nöi övek és csattok. — 

PÁRISI GLACÉ, CZÉRM ÉS SELYEMKEZTYÜK 

Valódi BrilHSli és Dlvatfátyolok. 

Mindennemű csipke applikácziók é« szalagok 
a le£jutányo**bbAa kaphatók egyedül 

8CH0PF MARGIT női pipere és eaiikeáiWékea 
Budapesten esak IV., ECYETEM-UTCZA 7 

•mniiHiBH Naponta érkeznek újdonságok! •••••••••••••• 
Urhibcíi, miamim vMM IIII|Í i iiifuMii* •> UgoiilosiW'iW mWWHrtnti 

SZIGETI LAJOS 
s z í j - , n y e r e g g y á r t ó é s b ö r ö n d ö s . 

Cs. és kir. udvari szállító. — Ő fensége József flig. és Coburg 
Iierczeg udvari szállítója. 

Budapesten, VIII., Muzeum-körut 10. sz. 
Tulhalmozott árukészlet és helyszűke miatt leszállított árakon adom el raktáron levő kész áruimat. Itak-
láron van iebnleg 200 lóra való különféle szebbnél-szebb ló- és kocsiszerszám, ezüst, nikkel- és sircarte-
veretékre 100 lóra való czivil és 100 lóra való tiszti előírásos nyeregszer, kulonfele angol es, liellj.nn  
gyártmányú pokróezok, lóbálok, islálószerelékek, ostorok, lovaglóvesszők és b o t o k . ) f m ™ * * g i fcí-
iobb minősé-ii utazóbőröndök, táskák és necesserekból, minden ízlésnek cs árnak megfelelőig, lo es 
szerszámtisztiló-eszközök. Az üzletemből kiadott áruk jóságáért kezeskedem, miulán minden u,i aszeinei>e> 
g210 felügyeletem alatt készül. 

Tartalékos tiszt uraknak nyereg-
szereket kölcsön is adok. 

Képes katona és czivil árjegyzé­
ket bérmentve küldök. 

f. HM 

J 

' Fényképfölvételek 
műteremben és házon kivül, épületek, tájképek, interieu-
rök, gyártelepek, állatok stb. S o k s z o r o s í t ó 
m ű i n t é z e t . Tervek sokszorosítása, photolitografía-, 
autografia-, litográfia- ós fénymásolati utón, úgyszintén 
czinkografiai munkálatok jutányos árban elvállaltatnak 

KLÖSZ GYÖRGY 
udv. íéii.vk<i><s/.<ti mOfnttoete áltjd 80«̂  

l Bmlapest,VlI. ,Városnm'ti-fi isor/i«.) . J 

M A G Y A R 

ANEKDOTAKINCS 
Gyűjtötte és magyarázza T Ó T H B É L A 

Mühlbeck Károly rajzaival. NagyérdeM irodalmi »Jdon*ág! 

A min a magyarság Árpádtól e mai napokig jóizüen 
kaczagott s mibe szelid vagy borsos humorral bele­
fektette életbölcsességét, mindezt az élvezetes és 
vidító anekdotát garmadába gyűjtötte TÓTH BÉLA, 

a legelmésebb magyar tárczairó. 

A Magyar Anekdotakincs öt kötetben 
jelenik meg. 

Az első és második kötet, valamint az első füzetek 
máris megjelentek. 

A teljes mi ára I t a t 12 frt Oisáötésben 16 frt. 

Egy frton bari j^gettenjsjgethetó. 

Megrendelhet* n*»d<m ha#* *>»»>'•" 
valamint alalirt Watton* 

I t t l e v á g a n d ó é . b e k ü l d e n d ő S i n g e r é . W . l f n . r k i a d ó h i v a t a l á n a k 
B u d a p e s t e n , A n d r á s s y - ú t 10 . 

SIHflER és WOLFKEE könyvkiadóhivatiilának 
Ifudapeet, Andréeey-^U 10. «-.. 

Alulírott ezennel megrendelem a M A G Y A R A N E K D O T A -
K l N C S - e t öt kötetben Ifi frt ősszirtékben, fizetendő 1 fitos havi részletekben 
a szállitástól kezdűdőleg Budapesten, Siuger t, Wolfner könyvkereskedésében. 
Az esedékes és le nem fizetett részleteket a czégnek jogában áll költségemre 
postai megbízassál bevonni. A részletek be nem tartása az egész gyűjtemény 
árát azonnal esedékessé t e - t A s,ál l i tás a lka lmával az első részletet 
kérőm u t ánvenn i . 

Név és állás : 

Kelet : 

Lakhely ; 
Fizetendő Budapesten. 
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Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 
L a 

flfc .VOÍ 
% > • 6959 

PARIS 

Kül'inleges Rizspor 
BISWÚTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
9, rne de l a F a l s , 9 — PARIS 

Vérszegények és lábbadozók 
vassal 

igyanak 
Vi liter ára 

frt 30 kr. 
i Vi liter ára 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ * 2 frt 21) kr. 
Készítő Sorra valló gyógyszerész Tr iesz tben 
Pompás i«tt, a miéit a gyermekek is igen szívesen iszszAk. 

Sokszor kitüntették, Minden gyógyszertárban kapni. 

A uiodera vegyészet l.htnlnins linla 
dana és az t lbö l származó üzám 
tnlnn rjosmetikus k6ezitmí;nyek sem 
voltak képesek a :<ü évr-ri ét levált 

llr. Lengiel Fngyps-fde 

Nyirfabaizsamot 
elnyomói, a legjobb bizonyíték tt-
B t , bogy itt egy valédi, a természet 

ívtul nyijt j t t szépitoezerröl van szó. Ezen nyirlubalzsum 
egy sajátságos :tu évi gyakorlati vegyi eljárás alnpjárj prae 
paráltntik és csak azután jön forgalomba. Ezen folyadék 
batása. hogy a bőr felad h á m j a i t l a s s a n k i n t l e ­
h á n t j a é s ez á l t a l az a l s ó t i s z t í t o t t b ó r Hatul 
s z i n b e n ós r idesogben j ö n n a p v i l á g r a , m e g s z ü n t e t 
m i n d e n n e m ű K i ü t é s t , s s e p l d t , v o r ó s f o l t o b n t ás 
a n y a f o l t o k a t , s i m í t j a a r á n o s o s b d r t é s a h i m l ő -
h e l y e h e t l a s s a n k i n t t e l j e s e n e l o s z l a t j n ás u 
a r e z b ó r n e k ü d e és e g é s z s é g e s s z i n t k ö l c s ö n ö z . 

Egy korsó ara használati utasítással együtt 1 frl 90 kr. 
A nyirfabalzsam hatásának támogatására Dr. I.engiel 

Frigyes-féle ktU9 

m r l ienzoe s zappan"^0 
ajánlatos. Egy darab ára 5 0 és 3 5 kr. Kaktájon mi;.,len 
jobb gyógytárban. Főraktár Magysror"?ág részért- T ö r ö k 

J ó z s e f gyógyszerésznél Budapest, Kiiály-utcza l i . 

A Magyar Asphalt részvény-társaság 
Budapest, Andrássy-út 30. 

elvállalja jótállás mellett legolcsóbban aspba l t -bur -
ko ta tok fektetését és nedves l akások , p inczék 

gyökeres -szárazzátételét . 7635 

TELEFON. TELEFON. 

6 a r a n y , 1 3 e z ü s t é r e m , 
3 0 d i s z - é s e l i s m e r ő - o k l e v é l . 

B a r o m g y ó g y t a n - , é t r e n d i s z e r l o v a k , s z a r v a s ­
m a r h á k es j u h o k n a k . 8171 

4 5 év óta a legtöbb istállókban használatban, é tvágy-hiánynál , 
rósz emésztésné l , teheneknél a te j jav í tására és a te jered 
meny szaporítására. Ara '/( doboz 70 kr., % doboz 35 kr. 

K w i z d a 
t á p p o r a l o v a k n a k é s i K o l i k a l a b d a c s o k 

s z a r v a s m a r h á k n a k . | l o v a k n a k é s s z a r v a s m a r -
t doboz á 5 ét-adag 30 kr 
Láda á 100 ét-adag 6 frt Láda 

ft 50 ét-adag 3 (rt. 
S e r t é s p o r 

állatgyógy életr. szer a hizis 
előmozdítására. Kis doboz 
(iO kr., nagy doboz 1 frt 20 kr. 

B a r o m f i p o r 
állatgyógy-életr. szer abrak 
pótléknak, 1 csomag 50 kr. 

S z á k h a j t ó l a b d a c s o k 
l o v a k n a k . 

|Pliysie). 1 bádogdoboz 2 frt. 
G i l i sz t a l a b d a c sok 

l o v a k n a k . 
t bádogdoboz 1.60, 1 earton 
^ B 60 kr. 

1 doboz 1 frt 60 kr. 1 earton 
• kr. 

K R E S O L I N 
jav i to t t Kreol in, a l e g o l ­
csóbb, o lvasz tásná l m é r e g -

te len , fertőt lení tő szer . 
Rüh, kosz, körömvésznél, fer­
tőzött íuhák, betegszobák ba­
romistállók, barom szállító-ko­
csik tisztítására, t lhnllott bar­
mok és árnyékszékgödrök ön­
tözésére stb., különösen al­
kalmas állat-parasiták, bolhák 
tetű Is stb. irtására és a laká­
sokban a poloskák kiirtására. 
25 kgr. 16 frt, 10 kgr. 7 frt. 
5 kgr. 3 frt 50 kr. Próbaüveg 

á 400 gr. 50 kr. 
K é p e s k a t a l ó g n s i n g y e n é s b é r m e n t v e . 

Valódi csakis a fenti védjegygyel, kapható minden gyógy­
szertárban és rlrogneriában. — F ő r a k t á r : 

F R A N Z J O H A N N K W I Z D A 
cs. és kir. osztr.-nagy., román kir, és bolgár fejed, ndv, szállító. 

K r e i s a p o t b e k e r K o r n e n b n r g . B é c s m e l l e t t . 

„A világ legjobb sámfája** 

FÖLDVÁRY I M R E 
férfi d iva t és fehérnemű 

rak tárában . p á r j a 
Budapest, IV., Koronaher-
leg-atoza 11. SÍ. és VIII., 

Kerepesi-át 9. 7797 
?érfi ingek, Jáger - árak, 
vadász és sport-ozlkkek df s 

választékban kaphatók. 
K e s t y t t k é s N y a k k e n d ő k 

LUSER L.-féle turista tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, tyúkszem 
szemölcs és talp, valamint a sarok bőr, 

keményedései, to- y . . ̂ 
vábbá mindennemű 
bőrelszarusodás, » # 
ellen. A hatás- j / ^ - ^ / - ^ ü ^ ' , , , , , , „ , S^-tfS szetküldesi 
^ A W raktár: vállal- X # j s " 
tátik. >£*ggí 

'J$t\>S gyógyszerész 
**- ' MEIDLING - BÉCS 

I, 

**: 
^ 

íSP 

Csak akkor va lód i , ha min-
hnsználati utasítás és minden 

tapasz a mellettes védjegygyei és 
aláírással el van látva, a z é r t i s erre 

ü g y e l n i kel l . — 1 doboz ára 6 0 kr. 
Vidékre 80 kr,elözetes beküldése mellett bérmentve, 

Magyarországi főrak tár : 
Török József gyógysz. Budapest, Király-u. 12. 

Wachtl és Társa 
IV., Eégi posta-uteza 4. 

Egy 8429 

Fényképészeti gép 
a legszebb ajándék. 

Passe-partouts 
és rámák a leg-

jutányosabb 
árakon. 

Árjegyzék ingyen 
és bérmentve. 

rtJV^ kénesfördéí ^ / J > 
Srelső-Zfcv^aer^&r o r s z á g o n . ^ 

A K&rp&tok g y ö n g y e . Tepla-Trencsén-Tepliti állomásától 
20 percnyire. Magyarország l egerősebb kéneifürdŐl 88—31° 

R. természeten meiegforrásokkal itt vannak. 
Köszvény, csuz, bénulás, neoralgla, lschlas stb. ellen. 
Kényelmeién és díszesen berendezett medencék és egyes 
fürdők, Igen elegáns fürdőház, bidegvii és massázs gyógyi-
tás, villiüios kezelés, gyógyító torna, savó- és terep-kara 
AB egássségre s as ember kényelmére való tekintetekből 
minden követelményeknek megfelel, olcsó lakások, köztük 
Teplitz-ssálló, Garni torrásndvar, kastély, Sina és Három 
ssÍThás, mely épületekben a kiszolgálásért nem számítanak 
•Öl, igen ajánlatosak. Hangversenyek, színház és egyél 
ssórakozás. Jó forrásvis. Társaskocsi és fiáker minden vonat­
nál. Körülbelül 6000-en látogatják. Májusban és szeptember 
ben 3 írtért naponkint szoba, fürdő és teljes ellátás. -
Szezon kezdete mája* 1. — Képes prospektus ingyen a 

grófi fürdoigazgatóság utján. 

Párisi hajápolási merekl ~*& 
«Viola- hajfiatiilitó-tej. 

Teljesen ártalmattan kitűnő hatásszer. 
1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 

* fiola» lmJKzesz. 
A hajat legVevéabbé sem szárítja ki, 
miért is ennek alkalmazásánál a haj 

törékenységről nem keli tartani. 
1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 

* Viola >» Tanno^kinin-pomádé. 
A haj ápolására szolgáló kitűnő hatású 

gjógy kenőcs. 
1 t é g e l y n e k á r a 1 b o r o n a . 
• fiola* antiszeptikus fogpw. 

. - j - j .^ l^ l^t j^ l^ l^z^z^z^z^Bj Egy doboz ára 60 fillér 8215 
«Viola» antiszeptikus f«gviz. Egy üvi'R ára 00 fillér. — Kapható: 

GEML-féle gyógyszertárban z^ZI.. 
Temesvár, lielvúrott, Lomncty - tér. 

Fekete 

Selyemkelmék. 
legszolidabb fest isitek, a jó vieelhetésért és tartósságért 
jótállóié véltei. Közvetetten elárusitás igazi gyári árakon 
magánosok részérő portó- és vámmentesen, a házhoz 
szállítva. Ezer meg ezer elösmerő irat. Minták fehér 

és színes selymekből is, bórmentve. 

G R I E D E R ADOLF ÉS T»A 
kirá ly i szá l l í tók 

selyemkelme- gyárak szövetsége Zürich. 77h0 

Sívját készitméiiyü m 
KutVárak zsinegek, zsákok, ponyvák. Torna­
eszközök f i i g g á g y a k és m i n d e n n e m ű hálói 
i p a r t e l e p e . Val. angol F o o t - B a l l és L a w ! 

T e n n i s játék gyári raktára 

S E F F E R ANTAI 
B u d a p e s t I V . , (Káro ly iak-

t a n y a ) K á r o l y - n t e z a 12. 

<K> Vidékre árjegyzék szerié 

Palais hajifjitó 
használatával a megőszült haj 
eredeti színét nyeri vissza. 
A fejbőrt nem festi, a rnha-
nemün fol o tnem hagy, többi 
előnye, hogy a hajtüszőket 
eiősbiti és hogy teljesen ár­
talmatlan. Egy üveg ára 1 frt. 
Főraktár Budapesten: P e t r i 
O t t ó g y ó g y s z e r t a r á b a n , 
I. , A t t i l a - k ö r n t 4 7 . Kap­
ható: V á c z i - k ó r u t 6 6 . sz., 
N á d o r - n t o z a 3 . és K i r á l y -
n t c z a 3 6 . s z á m alatti gyógy­

szertárakban is. 8045 

A női szépség 
emel $sére, tökéletesítésére és fentar-
tására legkitűnőbb, teljesen ártalmat­
lan, vegytiszta és zsírmentes készít 

meny a 7502 

Margit Créme 
Rövid idó alatt szüntet szeplót, máj-
foltot, pattanást, borátkát (mitesser) 
és minden más bfirbajt. Kisimítja a 
ránezokat és himlóhelyeket. még ko­
ros egyéneknek is üde bájos arezszint 
kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint 
Margi t hö lgypor 60 kr, 3 színben. 
Marg i t szappan 35 kr. Margit 

H FogT>ép (Zahnpasta) 50 kr. 

Készítő F Ö L D E S gyógyszertára, 
Aradon Deák Perenez-nteza 11 . sz. 

Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszer tá ra , Buda-
dapesten, Király-utcza 12. 

D <» C 

g REPRODUKÁLÓ M Ü I N T É Z E T y 

Patyi Testvérek Butor-áruháza. 
Bndapest, kerepesi-út 9 a., földszint és i. emelet, Pannónia szálló mellett 

Nagy választék, k izá ró lag sz i l á rd h a z a i í iyárti i iáiiyii a s z t a l o s é s saját k é s z i t m é n y ű kár­
pi tozot t hu to rokhó l , m i n d e n v e r s e n y t é s h i r d e t e t t á r u k a t t e lü l inu ló o l c só á r a k o n . Teljes 
l a k á s b e r e n d e z é s e k , n y a r a l ó , i ü r d ó - é s s zá l loda -hu to rza tok 2 évi Jótá l lás és íe le lősseg 

me l l e t t szá l l í t t a tnak . 
Tévedés elkerülése végett czégünkre és czimünkre figyelni kérjük. Díszes 

bwtor-album 
1 frt beküldése mellett bérmentve küldetik meg. ^ 

A Franklin-Társulat nyomdája (Budapesten, IV., Egyetem-ntcza 4.) 
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Külföldi elűflzetéeekhez % postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

PERCZEL MOR. 
1811—1899. 

i z 1848/49-iKi SZABADSÁGHAECZ egyik vitéz tábor-
\ noksi,, Perczel Mór, Bonyhádon május 23-án 

X J . meghal t . Nyughatat lan lélek, rendkívüli 
becsvágy és akaratosság jellemezte ezt a tüzes 
véralkatú, erélyes férfiút, a ki szivének minden 
dobbanásával a hazának élt. 

Perczel Mór Bonyhádon született 1811 nov. 
11-ikén. Az előkelő családból származott ifjú 
tanulmányainak végeztével az 5-ik cs. kir. tüzér­
ezredbe lépett, mely akkor Budapesten az Új­
épületben állomásozott. Mint hadapród Mack 
József szakaszába került, ki 1848-ban épen "Per­
czel hadosztályában a tüzérség parancsnoka volt. 

Perczel rövid szolgálat u tán 
elhagyta a katonai pályát s 
1839-ben vármegyéje egyik 
követéül a pozsonyi ország­
gyűlésbe küldte, hol a radi­
kális pár thoz csatlakozott s az 
1848-iki szabadabb korszak 
beköszöntésekor is megmaradt 
ellenzékinek. 1848 augusztus 
21-iki ülésben árulással vá­
dolta báró Berchthold császári 
altábornagyot a Szent-Tamás 
ellen intézett lanyha támadás 
miatt, a m i Mészáros Lázár 
hadügyminisztert , ki a had­
sereggel azonosította magát, 
majd hogy lemondásra nem 
indította. «Szép lenne, — 
monda Mészáros az ő szokott 
finom, gúnyos modorával, — 
ha Perczel Móricz képviselő 
ur a csatatéren kimutatná, 
hogy cselekedni is tud» . . . 

Erre Perczel gr. Bat thyány 
Lajos miniszterelnök engedel­
mével a «Zrinyi» önkéntes csa­
patot alakította meg és a du­
nántúl i sereghez indult , mely­
nek vezényletét István nádor 
távozása u t án átvette. Both és 
Philippovics táborának elfoga­
tása Ozoránál részben Per-
czelnek köszönhető, ki az el­
lenfél vezéreinek gyámoltalan-
ságát fel tudta használni . A fő­
seregnek Schwechattól történt 

visszavonulásakor Görgei fővezér utasításához ] 
nem alkalmazkodván, Moórnál megütközött a 
Windischgratz hadának jobb szárnyát vezénylő 
Jellassicscsal (1848 deczember 30-án), de oly 
vereséget szenvedett, hogy seregét csak napok 
múlva tudta összeszedni. A végleges felbomlást 
Görgei akadályozta meg, a miért aztán Perczel 
az új fővezérrel összeütközésbe jött és Kossuth 
határozott parancsára az 1849 január 1-én 
Debreczenbe ment kormány székhelyének vé­
delmére rendeltetett a Tiszához. Január 22-én 
megverte Ottinger osztrák tábornokot Szolnok­
nál, sőt 25-én Czeglédről is kiűzte. 

Februárban serege az időközben fővezérré 
kinevezett Dembinszky parancsnoksága alá ren­
deltetett, mi Perczel hiúságát annyira sértette, 

P E R C Z E L MÓR. 

hogy hadtestét egyszerűen odahagyva, Debre­
czenbe ment. Kossuth tudva, hogy Perczel 
sem Görgeivel, sem pedig Klapkával meg nem 
férne, márcziusban a Bácska és Bánság vissza­
foglalására küldte. Ott először az erősen szo­
rongatott Péterváradot az ostrom alól felmen­
tette, ápril 3-án pedig szétszórta a Szent-Tamás 
sánczai mögött oly hosszú időn át kitartóan 
küzdő szerbeket s a sánezokat leromboltatta. 
Ápril 7-én Goszpodinczén, 13-án Kovil-Szent-
Iványnál, 22-én Mokrinnál verte szét a lázadó 
szerbeket s ekkor aztán a Bemmel történt meg­
állapodás szerint Theodorovics altábornagy 
ellen fordult s ezt 1849 ápril 29-én Melenczén, 
május 7-én Uzdinnál annyira megverte, hogy 
annak serege nem is volt többé harczképes álla­

potba hozható. De már a titeli 
fensikra húzódott Knicanint, 
a szerb felkelők vezérét, a ter­
mészettől megerősített hely­
ről nem verhette ki. Hasonló­
képen jár t Jellasicscsal is, ki­
től 1849 június 7-én Kacsnál 
érzékeny vereséget szenvedett. 
Ekkor a hadügyminiszterré 
lett Görgei megfosztotta ve­
zéri állásától, később azonban 
új működési teret nyert azon 
hadtestnél, mely az orosz be­
törés ellen szerveztetett, s 
mely annak idején Dembinszky 
parancsnoksága alatt állott. 
1849 július 20-án Túrán volt 
csatája Tolsztoj gróf orosz 
tábornokkal, de a túlnyomó 
orosz lovassággal és tüzérség­
gel nem boldogult. 

A temesvári csata után Per­
czel Törökországba menekült s 
Kiutahiába belebbeztetett, hon­
nét 1851 márcziusában Ang­
liába ment . Utóbb Jersey szi­
geten telepedett le s csak 
1867-ben tért vissza Magyar­
országba. Nagy feltűnést kel­
tett Kossuth ellen való hatá­
rozott fellépése az országban 
tett körutazása alkalmával. 
Perczel Kossuthnak Angliában 
és Amerikában kifejtett tevé­
kenységét határozottan rosz-
szal ta; de a köztük támadt 




